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Konrad KOKOSZKIEWICZ

TEXTUAL NOTES ON LORENZO VALLA’S
DE FALSO CREDITA ET EMENTITA CONSTANTINI DONATIONE*

In the present paper I will discuss several textual issues which can be or 
have been detected in the treatise. At the outset I have to say that I have 
not examined all the textual tradition myself; in this respect I am mostly 
relying on the critical edition made by Wolfram Setz1, and his detailed 
report on readings of the MSS as well as on later conjectures. Apart from 
that, I have consulted the edition made by Christopher Coleman2, and two 
other, more recent editions available to me, one made by Olga Pugliese3 
and the other by Glen W. Bowersock4. All three books contain the Latin 
text; two of them reproduce the text of Setz’s edition5, and accompany 
it with a translation into Italian or English. I found the translations very 
informative on how the respective editors understand the Latin text in its 
problematic places, and this, in turn, is useful to elicit their conjectures, 

* I am greatly indebted to my learned colleagues in the Institute of Classical Studies, 
University of Warsaw, for many useful suggestions and thoughts they had on an early draft 
of this article.

1 Quellen zu Geistesgeschichte des Mittelalters: De falso credita et ementita Constantini 
donatione, ed. by Wolfram Setz, 10 (Weimar: MGH, 1976). For the sake of clarity and 
consistency I am deliberately ignoring its spelling of Latin. 

2 The Treatise of Lorenzo Valla on the Donation of Constantine, ed. and trans. by 
Christopher B. Coleman (New Haven: Yale University Press, 1922). 

3 La falsa donazione di Costantino, trans. by Olga Pugliese, BUR Classici, (Milano: 
RCS Libri, 2001). 

4 On the Donation of Constantine, trans. by Glen W. Bowersock, I Tatti Renaissance 
Library (London: Harvard University Press, 2007). I am following the section numbering 
used in that edition. 

5 Bowersock writes on p. 185 of the I Tatti edition, that Setz’s text is ‘reproduced with 
minor changes’ and lists the differences. So does Pugliese on p. 57 of her book. But even 
without closer scrutiny it can quickly be discovered that the I Tatti text diverges from Setz’s 
in more places, than listed, sometimes getting closer to that of Coleman’s. For example, 
chapter 65, Setz: ‘quod credimus’, Coleman: ‘quod non credimus’, so Bowersock; chap-
ter 71, Setz: ‘unde tamen’, Coleman/Bowersock: ‘unde tantum’; chapter 75, similarly 
‘honor dicto’ vs ‘honore dicto’; chapter 82, ‘mihi tamen’ vs ‘mihi tantum’; chapter 95, 
‘illa’ vs ‘illi’ etc. 
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282 K. KOKOSZKIEWICZ

which, although not reflected in the Latin texts printed, are anyway nec-
essary to obtain a sense in English or Italian.

Hereafter I will occasionally comment on how the translations render 
the Latin text, and at places I will use them to demonstrate that the Latin 
text is not sound. But the main goal of my paper is: a) to comment on 
the MSS text and its later amendments, b) to point out some problems, 
which so far have apparently been unnoticed, and, of course, c) propose 
solutions.

1. Chapter 6

Itaque, quasi in contione regum ac principum orans (ut certe facio, nam 
mea haec oratio in manus eorum uentura est), libet tamquam praesentes 
et in conspectu positos alloqui.

Setz leaves this without a comment, both Coleman and Bowersock render 
this into correct English and do not note on any problem here. But in fact 
the Latin sentence is ungrammatical: ‘libet’ requires a dative, therefore, 
at first glance, ‘oranti’ is expected instead of ‘orans’. I think, however, 
that this is an intended inconsistency (or, in other words, an anacoluthon): 
the first part of the sentence, the one containing ‘orans’, is composed as 
if the final part — after ‘uentura est’ — was ‘tamquam praesentes et in 
conspectu positos alloquar’. The treatise is composed as an imitation of an 
actually delivered speech and the anacoluthon contributes to the illusion, 
so altering the text here is not absolutely necessary.

2. Chapter 7

Alexander — non contentus deserta Libyae pedibus peragrasse, orien-
tem ad extremum usque Oceanum uicisse, domuisse septentrionem, 
inter tot uulnera, tot casus, recusantibus iam detestantibusque tam lon-
ginquas, tam asperas expeditiones militibus — ipse sibi nihil effecisse 
uidebatur, nisi et occidentem, et omnes nationes aut ui, aut nominis sui 
auctoritate sibi tributarias reddidisset.

This is the reading of Setz’s MSS BN, whereas the MS A has ‘recusan-
tibus iam detestantibus’. The BN reading is an improvement over what 
is found in A, but on the other hand it is stylistically implausible, because 
a conjunction is suddenly introduced into the middle of a longer asyn-
deton. I would like to propose another solution: because we read a paired 
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 ON VALLA’S DE FALSO ET EMENTITA CONSTANTINI DONATIONE 283

‘tot (…) tot’ before the place in question, and a paired ‘tam (…) tam’ 
after it, the internal balance of the phrase probably requires a like pair 
also in the middle. Thus I suggest ‘iam (…) iam’: ‘(…) tot uulnera,
tot casus, <iam> recusantibus, iam detestantibus tam longinquas, tam 
asperas (…)’. An alternative approach, since ‘detestari’ is stronger than 
‘recusare’, is to read ‘immo’ instead of ‘iam’ in A: ‘recusantibus immo 
detestantibus’. This has an advantage of the error being easier to explain 
palaeographically and the internal symmetry of the sentence is still pre-
served.

3. Chapter 9

Qui filiis, qui coniunctis sanguine, qui amicitiis abundaret?

The oddity here is an abstract noun (yet in plural: ‘amicitiae’, friend-
ships) attached to two concrete terms: ‘filii’ ‘sons’ and ‘coniuncti san-
guine’ ‘blood relatives’, to form a series. Translators indeed have a prob-
lem with this apparent compositional inconsistency: Coleman concretizes 
‘who had many sons, relatives and associates’, so does Pugliese: ‘un 
uomo che aveva molti figli, parenti e amici’, and Bowersock goes the 
opposite way: ‘who was rich in progeny, blood relations, and friend-
ships’. I think that this stylistic peculiarity conceals a textual error, 
 therefore we should accept the conjecture of the editio princeps and read: 
‘Qui filiis, qui coniunctis sanguine, qui amicis abundaret?’, as is required 
by concinnity (we find a similar figure in Quint., inst., 5, 10, 26: ‘pro-
pinquis, amicis, clientibus abundante’) and as it is understood by Cole-
man and Pugliese. The error must have occurred by diplography: ‘ami-
cis’ > ‘amicicis’, and the latter is in turn easily ‘amended’ into ‘amicitiis’ 
(or even ‘amiciciis’).

4. Chapter 26

Iugum enim meum suaue et pondus meum leue.

This quotation comes from Mt 11, 30; the original runs thus: ‘iugum 
enim meum suaue est et pondus meum leue est’. Valla quotes freely
(‘he quotes freely from Scripture and always from memory’, as Bower-
sock puts it on p. XI), so greater or lesser variations in this field, or even 
misquotations, are no surprise. The striking thing here is the lack of any 
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284 K. KOKOSZKIEWICZ

predicate, and this clashes with the usual style of the Bible, which in this 
respect even prefers some pedantry (as in Mt 11, 30 quoted above) rather 
than ellipses. Valla, being a Catholic priest, must have realized this well, 
so I find it hardly believable that he could, even quoting from memory, 
drop both predicates from such a short line. This reasoning leads to the 
conclusion that this may be another textual error and that there is some 
merit in the conjecture found in the editio princeps: ‘Iugum enim meum 
suaue <est> et pondus meum leue’, which I am inclined to recommend. 
What probably happened is that an abbreviated ‘est’ has been reduced by 
haplography: ‘suaue e et’ > ‘suaue et’ (note that the other ‘est’ may have 
been omitted the same way).

5. Chapter 31

Non ignoramus, qui reges Persarum, Medorum, Chaldaeorum, Hebraeo-
rum fuerint, aliorumque plurimorum, et quomodo horum quisque aut 
acceperit regnum, aut tenuerit, aut perdiderit, aut recuperauerit. Roma-
num autem, siue Siluestrianum, imperium, qua ratione inceperit, aut qua 
desierit, quando, per quos, in ipsa quoque Vrbe nescitur.

The ‘empire’ Valla is speaking about here is not the Roman empire,
but the alleged ‘Silvestrian empire’ formed from the western provinces 
donated by Constantine, and with the pope Silvester as its ruler. The 
problem is that Valla reserves the term ‘imperium Romanum’ for the 
real, ‘secular’ Roman empire throughout the treatise (compare the usage 
just a few sentences back: ‘Imperium Romanum tantis laboribus, tanto 
cruore partum’ etc., in exactly this meaning), and throughout this passage 
he is contrasting it with the alleged papal state. Thus in this place ‘impe-
rium Romanum’ must be understood the same way, and this produces 
nonsense, for two reasons:

a) the Roman empire is historically well defined, there is no question, 
‘how it began, how ended, when, through whom’ (Coleman),

b) the ‘Silvestrian empire’ is defined in Valla’s treatise as a different 
(even if only putative) entity than the Roman empire; therefore such 
phrasing: ‘Romanum siue Siluestrianum imperium’ ‘the Roman or, 
in other words, Silvestrian empire’, being a logical equivalent of, say, 
‘the Britain or in other words India’, cannot stand.

Translators tried variously to escape the difficulty. Coleman resorts to a 
slip of the tongue and self-correction: ‘the Roman Empire, or rather the 
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Silvestrian’, but such a slip is neither likely at all, nor stylistically justi-
fied (we have to keep in mind, that the treatise is only an imitated speech, 
not a stenotype of a real one, so any such ‘slips’ are in fact rhetorical 
devices of the writer). Pugliese writes ‘l’impero romano o silvestrino’ as 
if there was no illogicality here. Bowersock ignores ‘siue’ entirely and 
translates thus: ‘Silvester’s Roman empire’.

The required sense is that of Bowersock’s translation, that is, not ‘the 
Roman or in other words Silvestrian empire’, but rather ‘the empire that 
Silvester is supposed to have ruled from Rome’. There must also be some 
suggestion for Valla to coin the subsequent nonce-term, the trifling ‘Sil-
vestrian empire’. To squeeze all this out of the Latin text, we must supply 
one word: ‘Romanum autem <Siluestri>, siue Siluestrianum, imperium 
(…)’. A copyist glanced from the first ‘si’ (in ‘Siluestri’) to the second 
(in ‘siue’), and missed a word.

Another solution is Bowersock’s, that is, to delete ‘siue’. This however 
creates an expression which is stylistically less plausible: one noun 
would carry two adjectives, whereas one of them — Romanum — is in 
fact superfluous, as saying ‘Siluestrianum autem imperium’ would be 
enough to pick up and balance ‘Imperium Romanum’ named at the 
beginning of the passage (on Setz’s page 88).

6. Chapter 33

Ita plane dabat, quod minime futurum intellegebat? Dabat, quod tra-
dere non poterat? Dabat, quod non prius uenire in manus eius, cui 
dabatur, possibile erat, quam esset exstinctum? Dabat donum, quod 
ante quingentos annos aut numquam ualiturum foret?

The problem comes in the last sentence. Coleman: ‘he gave a gift which 
would not be valid for five hundred years, or never would be valid’. 
Pugliese: ‘dava un dono che non sarebbe stato valido per cinquecento 
anni o mai?’. Bowersock: ‘did he give a gift that would not be valid until 
five hundred years later or never?’. But the problem is that ‘ante quin-
gentos annos’ is in no way ‘not (…) for five hundred years’, or ‘non (…) 
per cinquecento anni’, or ‘not (…) until five hundred years later’ — ‘ante 
quingentos annos’ simply means ‘before five hundred years’ or ‘five 
hundred years ago’, and may hardly mean anything else6; and this, of 

6 There are examples of ante used in the meaning close to intra, such as Verg., georg., 
3, 61: ‘aetas (…) pati hymenaeos desinit ante decem, post quattuor incipit annos’, or dig., 
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286 K. KOKOSZKIEWICZ

course, is meaningless in this context, especially when accompanied by 
the future participle ‘ualiturum’.

The cause of the difficulty is probably, again, a textual error. I suggest 
replacing the nonsensical ‘ante’ with ‘aut post’, and read thus: ‘Dabat 
donum, quod aut post quingentos annos aut numquam ualiturum foret?’ 
This is a natural construction, as (Cic. Tusc. 1, 90): ‘si haec post trecen-
tos et quinquaginta fere annos euentura putaret’, also both parts of the 
subordinate clause are better balanced if both are introduced by an ‘aut’. 
Also see Cic. inv. 1, 90 for similar usage of ‘post’ and a doubled ‘aut’: 
‘leue est quod aut post tempus dicitur (…) aut perspicue turpem rem leui 
tegere uult defensione’.

The cause of the error, if the text is emended this way, is probably that 
an abbreviated ‘aut’ (perhaps written as au’ and possibly over the line) 
has first been misread as ‘ante’ (ant), and then the copyist, understanding 
it as an amendment, has substituted it for the subsequent ‘post’.

An alternative approach7 is to conjecture a ‘non’ before ‘ante’ (what 
all three translators appear to do silently) and read: ‘Dabat donum, quod 
<non> ante quingentos annos aut numquam ualiturum foret?’, where the 
expression is meant as an equivalent of a ‘non ualiturum antequam quin-
genti anni transissent’. Such usage is attested in classical authors (perhaps 
the most relevant example is Plin., nat., 2, 198: ‘[tremores] non ante XL 
dies sistuntur, plerumque et tardius’). The only disadvantage I can see 
here is that such an expression is quite rare and seems not to belong to 
the best rhetorical style (see Cic., Tusc., 1, 90 above); which of course does 
not automatically mean that Valla might not have used it. There is also an 
advantage: the four consecutive questions being asked are constructed in 
an alike manner and every one of them has its second predicate negated, 
and this improves concinnity.

Since the Donation dates itself to 315 or 317 AD (depending on which 
one of the consuls mentioned at the end is to be taken into account), the 
expression ‘after five hundred years’ must be an allusion to the Pactum 
Ludovicianum of 817 AD.

27, 1, 8, 9: ‘si quis in cohortibus urbanis permilitauit, licet ante uiginti annos mittitur’
(= licet antequam uiginti annos militauerit, mittatur). But even if we assume such a con-
struction in Valla, the question still only makes sense when it is said that the donation 
comes into effect ‘after 500 years or never’ (= not within anyone’s life time), and not 
‘within 500 years or never’. 

7 I am indebted here to prof. Dirk Sacré, who has kindly drawn my attention to this 
possibility. 
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 ON VALLA’S DE FALSO ET EMENTITA CONSTANTINI DONATIONE 287

7. Chapter 39

Et apud Romanos, rusticanos adhuc et agrestes, cum paruae et rarae 
litterae essent, tamen leges duodecim tabularum in aes fuere inci-
sae, quae ui capta atque incensa a Gallis Vrbe incolumes postea sunt 
repertae.

So MS A. But the Gauls in 390 BCE did not capture Rome ‘by force’ 
(‘ui’), they simply marched in, and Valla knew that very well, if he ever 
read Livy (I am sure he did). This must be the reason, I think, why editors 
accept and print ‘in’, which is to be found in recent MSS. This reading 
cures the historical falsehood, but there still remains something to be 
desired: a) ‘in capta atque incensa (…) Vrbe (…) sunt repertae’ means 
that the tables were found when the city was still being occupied (which 
is not true, the Romans recovered them after the enemies were gone, see 
Liv., 6, 1, 10) and: b) ‘postea’ is pointless. In other words, the recent 
MSS version does not make much real sense, because it says the tables 
have been found in the city being occupied by the Gauls, whereas in fact 
they had been left in the city, when it was being captured, and have been 
recovered later (which is ‘quae cum in capta atque incensa a Gallis Vrbe 
essent relictae, incolumes postea sunt repertae’). And what really matters 
here is not the place where the tables were found, but the fact that they 
survived the destruction inflicted by enemies. Accordingly Coleman 
(who prints ‘ui capta’) translates thus: ‘and though the city was stormed 
and burned by the Gauls, they were afterwards found unharmed’. Pug-
liese and Bowersock, who follow Setz and prefer ‘in capta’, had to ignore 
the preposition to obtain a sense: ‘e quando la città fu presa e bruciata 
dai Galli, esse furono più tardi ritrovate intatte’ and ‘after the city was 
captured and burnt by the Gauls, they were subsequently discovered 
intact’. Notice that all three render the sentence as if there was an abl. 
absolutus in it, which only Coleman’s text does contain. Also note that, 
apart from this one place, an abl. ‘ui’ is never otiose in the treatise, but 
always signalizes acts of violence (see chapters 18 and 94). And so it is 
in ancient authors, where ‘ui capio’ is clearly contrasted with a peaceful 
type of conquest (for example Liv., 6, 3, 10 ‘quod non ui captum, sed per 
condiciones traditum erat’, or Liv., 8, 13, 6 ‘aut ui capta aut recepta in 
deditionem’ and so on). It is not that ‘ui’ is required by warlike phraseology 
either (Cic., Verr., 4, 78 ‘duas urbes (…) captas incensasque uidisset’). 
Out of the two variants: ‘ui’ (MS A) and ‘in’ (MSS BN), I think the lat-
ter is the earlier one, but it must be an interpolation anyway: a copyist 
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288 K. KOKOSZKIEWICZ

did not understand, that ‘capta atque incensa urbe’ was an abl. absolutus, 
and not an abl. loci with a missing preposition. At a later stage, this has 
been corrected to (or misread as) ‘ui’. The word in question should be 
deleted, read: ‘(…) quae capta atque incensa a Gallis Vrbe incolumes 
postea sunt repertae’, and translate as a concessive clause (Coleman’s 
‘though’).

8. Chapter 52

Inde ab Homero atque Vergilio purpureus dicitur sanguis et marmor 
porphyricum, cuius color est simillimus amethysto, Graeci enim purpu-
ram “porphyram” uocant.

So the editors, but there is no such adjective as ‘porphyricus’. I do not 
think Valla would admit a barbarism in a text, that has itself been com-
posed to ridicule someone else’s barbarisms. The actual adjective is ‘por-
phyreticus’, so the porphyry may only be ‘marmor porphyreticum’ in 
Latin, or, since it is porfuritikóv in Greek, it might have been spelled 
with ‘i’ as ‘marmor porphyriticum’. The source of the error is most prob-
ably haplography: ‘porphyriticum’ > ‘porphyricum’, with the reduction 
of ‘-itic-’ into ‘-ic-’ (c and t are very similar in many minuscule scripts, 
and, besides, many scribes often write ‘ci’ for ‘ti’ and vice versa, even 
when no vowel follows, so it might well have been ‘-icic-’ at some stage).

9. Chapter 52 (2)

“Coccineum” pro rubro accipi forte non ignoras, sed cur faciat “coc-
cineum”, cum nos dicamus “coccum”?

Now this sentence is hardly intelligible; let us see how our translators 
understand it. Coleman stumbles against the subject of ‘faciat’: ‘you know 
perhaps that scarlet is used for red; but I would swear that you do not know 
at all why he [?] makes it coccineum when we say coccum’. Pugliese, 
apparently coming across the same problem, renders ‘faciat’ as if it was 
‘dicas’: ‘Forse non ignori che coccineum (scarlatto) si accetta per rosso, 
ma perché dici coccineum quando noi diciamo coccum?’. Bowersock fol-
lows Coleman, yet only to add his own misunderstanding to Coleman’s 
mistake: ‘Perhaps you are not unaware that scarlet can be taken to mean 
“red”, but why would he put scarlet when we would say crimson?’.
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First of all, there is no word in the context, that could form a likely 
subject for ‘faciat’. Grammatically, it may be either Homer or Virgil, 
which does not make sense. The forger cannot be meant, because in this 
sentence Valla is addressing him directly in the second person. It cannot 
be Constantine either, because he is not named a single time in the whole 
passage, and, besides, Valla’s whole argument is that it was not Constan-
tine who had written the decree.

Second, notice that, quite differently than the sentence seems to sug-
gest at first glance, the word ‘coccum’ (being a noun) is not, and may 
not ever be, any alternative to ‘coccineus’, as some translators appear to 
understand, because the latter is an adjective. So it cannot be the point 
Valla is making, that the author of the Donation wrote ‘coccineum’ 
instead of ‘coccum’; and he indeed has not done that, as is clear from 
the quotation at the beginning of chapter 49: the text says ‘tunicam coc-
cineam’, the form used is undoubtedly adjectival, and as such may not 
be substituted with a noun.

The real point of the sentence in question, as can be guessed, is that 
Valla criticizes the adjective ‘coccineus’ for its barbarous form. Indeed, 
the classical one is ‘coccinus’; and ‘coccineus’, except for two instances 
in Petronius and one in Martial (none metrically guaranteed, all either 
vulgar or more probably corrupt), occurs basically only in the Bible. This 
guess is confirmed by Setz’s note ad locum (p. 119), where he quotes 
Valla’s comment on Mt 27, 28: ‘Nescio, cur dicatur coccinea potius 
quam coccina, ut Graece est kokínjn et Latine sic dicitur (…) Et ratio 
postulat, quia coccus Graece granum est Latine, abunde debet fieri coc-
cinus non coccineus’. In other words, the required sense is: ‘why you 
have used the adjective coccineus when the one correctly derived from 
coccum, is coccinus?’; and so ‘faciat’ must be intended to mean ‘makes a 
derivative form’, just like (Var., ling., 11, 21) ‘falcium “falces”, non “fal-
ceis” facit’ or (Gell., 9, 6, 3) ‘“lego, lectus” facit “lectito”’. Obviously 
such ‘facit’ requires an explicit subject which is missing here, so the 
sentence must be corrupt.

Among possible solutions one may consider reading ‘faciat’ as either 
‘facias’ or ‘fiat’, or to read ‘quod’ instead of ‘cum’. Any of these correc-
tions is rather subtle, but the sentence still remains somewhat odd in two 
former cases: ‘facias’, for example, does not seem to justify an acc. 
masc. or neutr., and ‘fiat’ — any form except nom. sg. masc. It is also 
hard to guess how ‘facias’ could be corrupted to ‘faciat’, when sur-
rounded by two verbs standing in second person. On the other hand, 
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‘quod’ assumed instead of ‘cum’ casts doubts on the conjunctive ‘dica-
mus’ — it can only be explained as an instance of the assimilatio modi 
after ‘faciat’. The change is also doubtful palaeographically.

These doubts apart, the expression in any case is still very obscure: to 
understand the argument one needs to know from another source, that the 
adjective ‘coccineus’ is a barbarism — and this, in the middle 15th cen-
tury, when the Vulgate and Christian writers were still in daily circula-
tion, was not immediately obvious to everyone. Is Valla likely to leave 
such a concise phrase in a treatise, which was intended for popular read-
ing? I do not think so. In my opinion, the obscurity of the place points 
to a deeper corruption. Therefore I suggest emending it as follows: ‘(…) 
sed cur faciat <coccum> “coccineum”, cum nos dicamus “cocc<in>um”?’ 
The word ‘coccum’ must have been missed (or even deleted in a mistaken 
attempt at emendation) before the following ‘coccineum’, later added on 
the margin, and then inserted in the wrong place, displacing ‘coccinum’ 
at the end. The subordinate clause is obviously concessive.

10. Chapter 54

plusque est senatorem esse quam patricium, nam senator est unus e 
delectis consiliariis rei publicae, patricius uero, qui e domo senatoria 
ortum ducit. Ita, qui senator aut ex patribus conscriptis, non protinus 
et patricius est.

The last sentence features two peculiarities: ‘ita’ used as ‘therefore’ and 
ellipsis of ‘est’ in the subordinate clause, apparently forced by the appear-
ance of the same word at the end of the sentence; and this makes the 
whole expression awkward. I suspect that there should be no subordinate 
clause here at all, and the problem can be cured with a very subtle textual 
change and repunctuation: ‘Itaque senator (aut ex patribus conscriptis) 
non protinus et patricius est’.

11. Chapter 65

Si quis autem, quod credimus, in hoc temerator exstiterit, aeternis 
condemnationibus subiaceat condemnatus (…)

This is the beginning of a quotation from the Donation, the important bit 
is ‘quod credimus’. I reproduce the text here as transmitted by all MSS 
and printed by Setz, to point something out. Namely, the editio princeps 
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prints ‘quod non credimus,’ which, indeed, seems more natural and 
expected in this context; and, besides, ‘quod non credimus’ is the reading 
of the Donation in the parallel passage as printed by Zeumer8 and Fuhr-
mann9. Hutten, Bonneau, Coleman and Bowersock (but not Setz, who 
however does not put any note here, whence I guess that he is simply 
following the MSS tradition, nor Pugliese, who follows Setz) favour the 
editio princeps in this place, and, in general, many students of the matter, 
who come across this discrepancy between the Donation itself and this 
quotation, are probably tempted to think that this must be a minor omis-
sion, or even a typographical error, and that it costs nothing to emend it, 
because Valla does not comment on it anywhere.

This is wrong — he does, but he does not do it near by. Shortly before 
the end of the chapter 39, however, he writes: ‘Constantinus uero orbis 
terrarum donationem papyro tantum et atramento signauit, cum praesertim 
machinator fabulae, quisquis ille fuit, faciat Constantinum dicentem se 
credere non defore, qui donationem hanc impia auiditate rescinderent!’ — 
‘(…) the very inventor of the fabulous story makes him [namely Constan-
tine] say that he thought there would not be lacking those, who with unholy 
greed would set aside this Donation’ (Coleman). Whichever reading is 
correct for the Donation itself, this sentence makes it clear Valla had ‘quod 
credimus’ in the text before him, and therefore this is the correct reading 
for the chapter 65 of the treatise: the later ‘non’ should be rejected.

12. Chapter 70

Priuilegium autem, ut aiunt, Constantini, quod reddi alicui non debe-
bat, nec dari debuit dici; ut appareat eum, qui sic locutus est mentitum 
esse, nec scisse fingere, quod Constantinum dixisse ac fecisse uerisimile 
esset.

The problem begins with ‘ut appareat’, as this apparently introduces a 
subordinate clause, which however does not seem to be attached to the 
main one in any reasonable way. Let us see what translators do.  Coleman: 
‘and so it should be apparent that he who spoke thus lied’ Pugliese: ‘così 
che è chiaro che chi ha parlato in questo modo ha mentito’. Bowersock: 

8 Festgabe für Rudolf von Gneist: Constitutum Constantini, ed. by Karl Zeumer (Ber-
lin: Julius Springer, 1888). 

9 Das Constitutum Constantini (Konstantinische Schenkung), ed. by Horst Fuhrmann 
(Hannover: MGH Fontes, 1968). 
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‘wherefore it should be apparent that the person who spoke this way was 
lying’.

The ‘ut’, however, cannot mean here ‘and so’ or ‘wherefore’ (in Latin 
it is ‘quare’, not ‘ut’), and ‘sic ut’ (‘così che’) makes the sentence not 
Latin: if this has to be a final clause, ‘ne’ is expected in place of ‘ut’, or 
alternatively ‘ut non’, if a consecutive one. So it is clear, that something 
is depraved here. I think that a word is missing and that it is ‘nisi’ 
(‘unless’). It should read: ‘Priuilegium autem, ut aiunt, Constantini, quod 
reddi alicui non debebat, nec dari debuit dici; <nisi> ut appareat eum, 
qui’ eqs. ‘unless it has to become apparent, that he who’ etc. Such irony 
is typical to Valla, who is repeatedly ridiculing the apparent, subcon-
scious willingness of the forger to get caught lying; the closest parallel I 
can find is at the end of the chapter 42: ‘Quid agis aliud, infelix, nisi ut 
indices te uoluntatem fallendi habere, facultatem non habere?’ We can 
find similar omission of ‘nisi’ in chapter 78: ‘Et summus pontifex hos 
libros appellat “apocryphos”, quasi nihil uitii sit, <nisi> quod eorum 
ignoratur auctor’ (the word missing in A has been transmitted in BN).

13. Chapter 71

An honesta erroris excusatio est, cum patefactam uideas ueritatem, 
nolle illi acquiescere, quia nonnulli magni homines aliter senserint? 
Magni, inquam, dignitate, non sapientia nec uirtute. Vnde tamen scis, 
an illi, quos tu sequeris, si eadem audissent quae tu, mansuri in senten-
tia fuerint, an a sententia recessuri?

This is the text as printed by Setz and Pugliese. Both Coleman and Bow-
ersock print the MS A ‘unde tantum’ instead of ‘unde tamen’, and, of 
course, fall in trouble rendering this into English (Bowersock ignores the 
word, Coleman translates it as ‘even’). Setz is obviously right, the sense 
requires ‘tamen’, and the confusion of ‘tamen’ (abbreviated as ‘tn’), ‘tum’ 
(‘tu’) and ‘tantum’ (‘tm’) is notorious in manuscripts. Also see below on 
two other places with the same problem.

14. Chapter 82

Mihi tamen crede, si Romam ego ac Tusciam possiderem, tantum abest 
ut facerem, quae facio; ut etiam frustra mihi Paschalis donationis (sicut 
reor, falsae) caneret cantilenam.
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Coleman and Bowersock follow the MS A here, printing ‘mihi tantum 
crede’ and translating ‘only: take my word for it’ and ‘only believe me’, 
ignoring the fact that the text means ‘believe me exclusively’ (i.e. me and 
not anyone else). Pugliese, who follows Setz, rightly prints ‘tamen’ here 
and translates ‘credimi, però’.

15. Chapter 86

Tamen dico uos nec iure diuino nec iure humano ad recuperationem 
agere posse.

This is yet another instance of a possible tamen-or-tantum issue. Here all 
editors rightly print ‘tamen’ even though Coleman’s manuscript (A) has 
‘tantum’.

16. Chapter 73

Romae ex auctoritate papae ostenditur codex Bibliae tamquam reli-
quiae sanctorum luminibus semper accensis, quod dicant scriptum 
chirographo Hieronymi.

So all MSS. Setz, Pugliese and Bowersock follow them, whereas Cole-
man diverges from his MS and prints ‘quod dicunt’ following the editio 
princeps. He has a good reason to do so: the MSS reading is ungram-
matical and meaningless. Bowersock translates ‘because it is said that 
Jerome wrote it with own hand’, but this does not justify the conjunctive 
‘dicant’ he has printed — in a causal clause it would mean not ‘it is said’, 
but ‘it is allegedly said’, which hardly makes any sense here. And, 
besides, Bowersock’s translation would correspond rather to something 
like ‘quia dicitur scriptus chirographo Hieronymi’ in proper idiom.

Coleman’s variant may be taken to be an equivalent of ‘quod eum 
dicunt scriptum esse chirographo Hieronymi’, but the missing pronoun 
‘eum’ makes the construction harsh. So I suggest the following: ‘Romae 
ex auctoritate papae ostenditur codex Bibliae tamquam reliquiae sancto-
rum, luminibus semper accensis, quem dicunt scriptum chirographo 
Hieronymi’. ‘At Rome, by the authority of the Pope, with the candles 
ever burning, as though for a relic of the saints, is shown a copy of the 
Bible, which, they say, is written in the hand of Jerome’ (I am modifying 
Coleman’s translation here). Altering the gender is necessary to keep all 
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the surrounding text grammatically consistent, for it is the masculine 
‘codex’ Valla is making references to in this place (compare the subsequent 
‘Illum ego (…) inspectum (…)’). Therefore the form ‘scriptum’ must also 
be an acc. sg. masc. and a part of acc. duplex governed by ‘dicunt’, and 
not an acc. sg. neutr.

The source of the error is probably a wrongly resolved abbreviation 
for rarer ‘quem’ as more frequent ‘quod’, plus a desperate attempt to cure 
the resulting nonsense by altering the mood of the predicate to produce 
a consecutive clause (of the barbarous type criticized by Valla in chapter 
58) such as: ‘so that people say it is written in the hand of Jerome’.

17. Chapter 80

Et metropolitanum ab archiepiscopo distinguunt uoluntque illum a 
mensura ciuitatis dictum, cum Graece dicatur non ‘metropolis’ sed 
mjtrópoliv, id est mater-ciuitas siue urbs.

Coleman, unlike Setz, Pugliese and Bowersock, prints the words ‘non 
“metropolis”’ using Greek typeface for the noun, as ‘non metrópoliv’. 
I think he is right, otherwise the sentence does not make much sense,
as the point here is a confusion of Greek métron ‘measure’ and mßtjr 
‘mother’.

18. Chapter 84

Si tu, papa, et potes Graecum imperatorem priuare Italia prouinciisque 
Occidentis, et Latinum imperatorem facis, cur pactionibus uteris? Cur 
bona Caesaris partiris? Cur in te imperium transfers?

Coleman, Setz, Pugliese and Bowersock print the text as above, even 
though the last question is meaningless, for it was Constantine who 
allegedly ‘transferred the empire’, that is, the right to do all the things 
previously listed, to popes. The real point of the passage is this: ‘if you, 
o pope, have enough power to deprive one emperor of large territory, and 
create another emperor so easily, why do you act in such a complicated 
way, that involves pacts and subdivisions of the empire, instead of simply 
transferring the reign to yourself, just as the Donation allows?’ The sug-
gested answer is: all that is necessary, because the Donation is a forgery 
and you know that, so you must secure your rights by other means. 
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Therefore Bonneau prints ‘Cur in te imperium <non> transfers?’ and I 
think he is right. The source of the error must be a deliberate change.

19. Chapter 95

Deum testamur, iniuria cogit nos rebellare, ut olim Israel a Roboam 
fecit. Et quae tanta fuit illi iniuria? Quanta portio nostrae calamitatis 
grauiora soluere tributa?

So print Coleman and Bowersock, who follow the MS A, whereas Setz 
(and Pugliese) accepts the reading of BN and prints ‘Et quae tanta fuit 
illa iniuria?’ It is true that ‘iniuria mihi est’ is unidiomatic, but on the 
other hand ‘illa’ makes the text less clear; and, besides, assuming that it 
was the original reading, it is difficult to see, how it could yield ‘illi’ 
— exactly the other way around, it is ‘illi’ that could easily become ‘illa’ 
under the influence of the feminines ‘quae’, ‘tanta’ and ‘iniuria’ standing 
near by, and an interpolator would rather prefer ‘illius’, a more common 
construction.

The reading of MS A may be perhaps defended as an ellipsis, that is 
an equivalent of ‘et quae tanta fuit illi iniuria facta?’ ‘and what a great 
wrong was done to them?’ But in fact it is most probably a mistake Valla 
made while imitating Verg., buc., 1, 26: ‘et quae tanta fuit Romam tibi 
causa uidendi?’ (both ‘causa est’ and ‘causa mihi est’ are idiomatic, apart 
from Virgil see also Tac., Agr., 15, 5: ‘illis auaritiam et luxuriam causas 
belli esse’ etc.) So altering the text to read ‘illa’ is probably not cleaning 
up a copyist’s error, but improving the author’s style, and that is beyond 
the scope of textual criticism.

20. Chapter 95 (2)

Tu uero, quae sacerdotii operis sunt, cura, et noli tibi ponere sedem ad 
aquilonem et illinc tonantem fulgurantia fulmina in hunc populum 
ceterosque uibrare.

So all MSS, and so print Setz, Pugliese and Bowersock, despite that 
‘tonantem’ is meaningless. Pugliese translates the text as if the word was 
‘tonans’, ignoring the accusative ending. Bowersock writes ‘thunder from 
there as you hurl’ (= ‘illinc tonare (…) uibrans’). Coleman, apparently 
more sensitive to Latin grammar, rightly accepts Hutten’s conjecture 
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‘tonando’ and translates ‘don’t take your stand in the north, and thunder-
ing there hurl your lightning and thunderbolts’. The source of the
error is probably a wrong resolution of ‘tona∞’ (= tonando) as ‘tonantem’, 
with the acc. ending suggested by the antecedent ‘aquilonem’. Note that 
Coleman silently corrects ‘illinc’ (from there) to ‘illic’ (there) in his 
translation.

Another solution, and a tempting one, might be to assume an omis-
sion: ‘noli tibi ponere sedem ad aquilonem et illinc, Tonantem <agendo>, 
fulgurantia fulmina in hunc populum ceterosque uibrare’: ‘don’t take 
your stand in the north, and, playing Jupiter, hurl your lightning and 
thunderbolts from there’. In this case it might indeed be desirable to read 
‘illic’.
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Series, 2 (Philadelphia: Saint Joseph’s University Press, 2010).

Gipfel der Zeit Kofler Wolfgang – Martin Korenjak – Florian Schaffenrath 
(eds.), Gipfel der Zeit. Berge in Texten aus fünf Jahrtausenden. 
Karlheinz Töchterle zum 60. Geburtstag, Paradeigmata, 12 
(Freiburg im Breisgau: Rombach, 2010).

Humanismo y pervivencia, IV.3 Maestre Maestre José – Joaquín Pascual Barea – 
Luis Charlo Brea (eds.), Humanismo y pervivencia del Mundo 
Clásico, IV. Homenaje al profesor Antonio Prieto [Actas del 
“IV Congreso Internacional de Humanismo y Pervivencia
del Mundo Clásico”, celebrado en Alcañiz, desde el día 9 al 
14 de mayo de 2005], 3 (Alcañiz: Instituto de Estudios 
Humanísticos – Madrid: Consejo Superior de Investigaciones 
Científicas, 2009).

Kind in der Renaissance Bergdolt Klaus – Berndt Hamm – Andreas Tönnes-
mann (eds.), Das Kind in der Renaissance, Wolfenbütteler 
Abhandlungen zur Renaissanceforschung, 25 (Wiesbaden: 
Harrassowitz, 2008).

La chair et le verbe Flamarion Édith (ed.), La chair et le verbe. Les jésuites de 
France au 18e siècle et l’image (Paris: Presses Sorbonne Nou-
velle, 2009).

Latinity and Alterity Haskell Yasmin – Juanita Feros Ruys (eds.), Latinity and 
Alterity in the Early Modern period, Medieval and Renaissance 
Texts and Studies, 360 / Arizona Studies in the Middle Ages 
and the Renaissance, 30 (Tempe, AZ: Arizona Center for Medie-
val and Renaissance Studies – Turnhout: Brepols, 2010).

L’écrivain et l’imprimeur Riffaud Alain (ed.), L’écrivain et l’imprimeur, Inter-
férences (Rennes: Presses Universitaires, 2010).

Les écritures de la douleur Laurence Patrick – François Guillaumont (eds.), 
Les écritures de la douleur dans l’épistolaire de l’Antiquité à 
nos jours, Epistulae Antiquae, 6 (Tours: Presses Universitaires 
François Rabelais, 2010).

Libri di scuola Del Corso Lucio – Oronzo Pecere (eds.), Libri di scuola e 
pratiche didattiche. Dall’Antichità al Rinascimento. Atti del 
Convegno Internazionale di Studi, Cassino, 7-10 maggio 2008, 
2 vols, Edizioni Università di Cassino, Collana scientifica, 26 
(Cassino: Edizioni dell’Università, 2010).

Literary Cultures Bloemendal Jan – Arjan van Dixhoorn – Elsa Strietman (eds.), 
Literary Cultures and Public Opinion in the Low Countries, 

94693_Humanistica_2011_18.indd   34594693_Humanistica_2011_18.indd   345 30/11/11   09:4030/11/11   09:40

Reprint from Humanistica Lovaniensia LX, 2011  -  ISBN 978 90 5867 884 3  -  Leuven University Press



346 INSTRUMENTUM BIBLIOGRAPHICUM

1450-1650, Brill’s Studies in Intellectual History, 197 (Leiden – 
Boston: Brill, 2011).

Lucans Bellum Civile Walde Christine (ed.), Lucans Bellum Civile. Studien zum 
Spektrum seiner Rezeption von der Antike bis ins 19. Jahrhun-
dert, Bochumer Altertumswissenschaftliches Colloquium, 78 
(Trier: Wissenschaftlicher Verlag, 2009).

Making of the Humanities Bod Rens – Jaap Maat – Thijs Weststeijn (eds.),
The Making of the Humanities, 1: Early Modern Europe 
(Amsterdam: Amsterdam University Press, 2010).

Meditatio Enenkel Karl – Walter Melion (eds.), Meditatio – Refashioning 
the Self. Theory and Practice in Late Medieval and Early 
Modern Intellectual Culture, Intersections, 17 (Leiden – Boston: 
Brill, 2011).

Mercuriale, Medicina Arcangeli Alessandro – Vivian Nutton (eds.), Girolamo 
Mercuriale. Medicina e cultura nell’Europa del Cinquecento. 
Atti del Convegno “Girolamo Mercuriale e lo spazio scientifico 
e culturale del Cinquecento” (Forlì, 8-11 novembre 2006), 
Bibliothèque d’Histoire des Sciences, 10 (Firenze: Olschki, 
2008).

Nuevos caminos del hispanismo Civil Pierre – Françoise Crémoux (eds.), Actas 
del XVI Congreso de la Asociación Internacional de His-
panistas: Nuevos caminos del hispanismo, París, del 9 al 13 
de julio de 2007, vol. 2 (Madrid: Iberoamericana – Frankfurt 
am Main: Vervuert, 2010) [CD-ROM].

Otras épocas Viforcos Marinas Ma Isabel – Ma Dolores Campos Sánchez-
Bordona (eds.), Otras épocas: otros mundos, un continuum. 
Tradición clásica y humanística (ss. XVI-XVIII) (León: Editorial 
Tecnos, 2010).

Post tenebras spero lucem González Carrillo Antonio Manuel (ed.), Post tene-
bras spero lucem. Los estudios gramaticales en la España 
medieval y renacentista (Granada: Universidad de Granada – 
Varsovia: Universidad de Varsovia, Instituto de Estudios Ibé-
ricos e Iberoamericanos, 2010).

Pro tantis Caranda Herrero Rocío – Daniel López-Cañete Quiles (eds.), 
Pro tantis redditur. Homenaje a Juan Gil en Sevilla (Sevilla: 
Departamento de Filología Griega y Latina de la Universidad – 
Zaragoza: Libros Pórtico, 2011).

Rheinisch – Kölnisch – Katholisch   Schmidt Siegfried in Zusammenarbeit
mit Konrad Gross, Harald Horst und Werner Wessel (eds.), 
Rheinisch – Kölnisch – Katholisch. Beiträge zur Kirchen- und 
Landesgeschichte sowie zur Geschichte des Buch- und Biblio-
thekswesen der Rheinlande. Festschrift für Heinz Finger zum 
60. Geburtstag, Libelli Rhenani, 25 (Köln: Erzbischöfliche 
Diözesan- und Dombibliothek, 2008).

Scienza epigrafica Calabi Limentani Ida, Scienza epigrafica. Contributi alla 
storia degli studi di epigrafia latina, Epigrafia e Antichità, 28 
(Faenza: Fratelli Lega, 2010).
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Tradition et créativité Galand Perrine – Gino Ruozzi – Sabine Verhulst –
Jean Vignes (eds.), Tradition et créativité dans les formes
gnomiques en Italie et en Europe du Nord (XIVe-XVIIe siècles), 
Latinitates, 4 (Turnhout: Brepols, 2011).

Vestigia Vergiliana Burkard Thorsten – Markus Schauer – Claudia Wiener, 
unter Mitarbeit von Eltje Böttcher (eds.), Vestigia Vergiliana. 
Vergil-Rezeption in der Neuzeit, Göttinger Forum für Alter-
tumswissenschaft, Beihefte, N.F., 3 (Berlin – New York: Wal-
ter de Gruyter, 2010).

Vita pubblica Secchi Tarugi Luisa (ed.), Vita pubblica e vita privata nel 
Rinascimento. Atti del XX Convegno Internazionale (Chian-
ciano Terme – Pienza 21-24 luglio 2008) (Firenze: Cesati, 
2010).

Zab¥ocki, Studien Zab¥ocki Stefan, Studien zur neulateinischen Literatur und 
zur Rezeption der antiken Dichtung im europäischen Schrift-
tum. Herausgegeben von Piotr Urbanski, Neo-Latin Studies / 
Neulateinische Studien, 1 (Frankfurt am Main, etc.: Peter 
Lang, 2009).

1.1. Bibliographica

— Bibliographie internationale de l’Humanisme et de la Renaissance. Publiée 
par la Fédération Internationale des Sociétés et Instituts pour l’Étude de la 
Renaissance, 42: Travaux parus en 2006. Rédigée par Ivan Jaffrin (Genève: 
Droz, 2010).

— Rothschild Jean-Pierre – Patrice Sicard (eds.), Bibliographie annuelle du 
Moyen-Âge tardif. Auteurs et textes latins (…), 20: 2009-2010 (Turnhout: 
Brepols, 2010).

— Sacré Dirk – Jan Papy, ‘Neo-Latin’, The Year’s Work in Modern Language 
Studies, 71 (2009 [2011]), 7-28.

— Sacré Dirk – Gilbert Tournoy – Kris Delcroix, iuvantibus Antonio Dávila 
Pérez – Jeanine De Landtsheer – Fabio Della Schiava – Jan Papy – Toon Van 
Hal, ‘Instrumentum bibliographicum neolatinum’, HL, 60 (2011), 343-422.

— vide et infra 1.5: Lucanus (Finiello); 2.2: Marulus (Jozic); 4.2: Petrarca 
(Hempfer – Regn – Scheffel); 5 (García Nistal); 5: Hispania (Castro Santa-
maría).

1.2. Historica

— Álvarez del Palacio Eduardo, ‘La imagen corporal como reflejo de virtud del 
rey y de la nobleza en el humanismo renacentista’, in Otras épocas, pp. 42-50.

— Arrighi Dominique, ‘L’usage du latin dans les relations internationales au 
XVIe siècle’, in ACNBud, pp. 127-135.

— Broggio Paolo – Francesca Cantù – Pierre-Antoine Fabre – Antonella Romano 
(eds.), I gesuiti ai tempi di Claudio Acquaviva. Strategie politiche, religiose 
e culturali tra Cinque e Seicento, Storia, 19 (Brescia: Morcelliana, 2007).
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— Coronel Ramos Marco Antonio, ‘Las reformas ante el humanismo’, Debats, 
106 (2010), 62-74.

— Derolez Albert, ‘The Nomenclature of Humanistic Scripts’, Quaerendo, 41 
(2011), 162-171.

— Ebbersmeyer Sabrina – Helga Pirner-Pareschi – Thomas Ricklin (eds.), Sol 
et Homo. Mensch und Natur in der Renaissance. Festschrift zum 70. 
Geburtstag für Eckhard Kessler (München: Fink, 2008).

— García Jurado Francisco, ‘Latín, Ilustración y Liberalismo: una revisión de las 
humanidades’, Nueva revista de política, cultura y arte, 126 (2009), 140-147.

— Ménager Daniel, La Renaissance et le détachement, Études et essais sur la 
Renaissance, 91 (Paris: Garnier, 2011).

— Moss Ann, ‘Other Latins and Other Cultures’, in Latinity and Alterity, pp. 19-34.
— Paradinas Fuentes Jesús Luis, ‘El humanismo: pervivencia y cambio’, in 

Otras épocas, pp. 19-29.
— Pitassi Maria-Cristina – Daniela Solfaroli Camillocci (eds.), Les modes de la 

conversion confessionnelle à l’époque moderne. Autobiographie, altérité et 
construction des identités religieuses, Biblioteca della Rivista di storia e let-
teratura religiosa, Studi, 23 (Firenze: Olschki, 2010).

— Redondo Cantera María José, ‘Naturaleza y humanismo, una feliz alianza en 
el arte del Renacimiento’, in Otras épocas, pp. 91-119.

— Roberts Hugh – Guillaume Peureux – Lise Wajeman (eds.), Obscénités 
renaissantes / Renaissance Obscenities. Préface de / Preface by Michel Jean-
neret, Travaux d’Humanisme et Renaissance, 473 (Genève: Droz, 2011).

— Savelli Rodolfo, ‘Biblioteche professionali e censura ecclesiastica (XVI-
XVII sec.)’, Mélanges de l’École Française de Rome – Italie et Méditerranée, 
120/2 (2008), 453-472.

— Sawilla Jan Marco, Antiquarianismus, Hagiographie und Historie im 17. Jahr-
hundert. Zum Werk der Bollandisten. Ein wissenschaftshistorischer Versuch, 
Frühe Neuzeit, 131 (Tübingen: Max Niemeyer, 2009).

— Trottmann Christian (ed.), Vie active et vie contemplative au Moyen Âge et 
au seuil de la Renaissance, Collection de l’École Française de Rome, 423 
(Rome: École Française de Rome, 2009).

— Usher Phillip John, Errance et cohérence. Essai sur la littérature transfron-
talière à la Renaissance, Géographies du monde (Paris: Garnier, 2010).

— Wuttke Dieter, ‘“Haus der Weisheit” und humanistische Kontinuität’, in Herr-
mann Katrin – Klaus Geus unter Mitarbeit von Ulrich Fehn und Elisabeth 
Porsch (eds.), Dona sunt pulcherrima. Festschrift für Rudolf Rieks (Ober-
haid: Utopica, 2008), pp. 371-376.

— vide et supra: Abbreviationes (Between Scylla and Charybdis; Making of
the Humanities; Mercuriale, Medicina; Vita pubblica); et infra: 1.7 (Blum); 
1.9 (Wagner – Reed); 4.1 (Nuovo); 4.2: Baius (Soen), Ignatius a Loiola 
(Constructing a Saint), Vives (Fantazzi); 5 (Vuilleumier Laurens – Laurens).

AMERICA:
— Biastoch M., ‘Si paradisus terrestris in aliqua sit terrae parte… Amerika und 

seine Ureinwohner in Texten der Renaissance’, Der Altsprachliche Unterricht, 
54/1 (2011), 52-55.
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— Gallucci John A., ‘Latin Terms and Periphrases for Native Americans in the 
Jesuit Relations’, in Latinity and Alterity, pp. 259-272.

— Prieto Andres I., Missionary Scientists: Jesuit Science in Spanish South Ame-
rica, 1570-1810 (Nashville: Vanderbilt University Press, 2011).

— vide et infra 1.5: Plinius Maior (Paniagua Pérez); 4.2: Molina I.I. (Chiara-
monti).

ANGLIA:
— vide infra: Britannia.

ASIA:
— vide infra: 1.8 (Saraiva).

AUSTRIA:
— TIROLIS: Subaric Lav, ‘Writing a Regional History of Latin Literature: An 

Example from Tyrol’, in ACNBud, pp. 717-719; — vide et infra 4.2: 
Roschmannus (Müller – Schaffenrath).

— VINDOBONA: vide infra 4.2: Clusius (van Gelder-1).

BELGIUM VETUS:
— Janssen Frans A., ‘Auteurs willen proeven lezen! Van Erasmus tot Multatuli’, 

De Boekenwereld, 27 (2011), 293-305.
— Joassart Bernard, Aspects de l’érudition hagiographique aux XVIIe et

XVIIIe siècles, Hautes Études médiévales et modernes, 99 (Genève: Droz, 
2010).

— van Dael Peter, ‘Libri di gesuiti romani stampati nei Paesi Bassi’, Gregoria-
num, 91 (2010), 596-606.

— Van Hal Toon, ‘Moedertalen en taalmoeders’. Het vroegmoderne taalverge-
lijkende onderzoek in de Lage Landen, Verhandelingen van de Koninklijke 
Vlaamse Academie van België voor Wetenschappen en Kunsten, N.R., 20 
(Brussel: Koninklijke Vlaamse Academie van België, 2010).

— vide et supra: Abbreviationes (Literary Cultures); et infra: 1.3 (Bloemendal 
– van Dixhoorn); 2.2: Dousa (Heesakkers); 4.1 (Godding); 4.2: Arias Mon-
tanus (Dávila Pérez), Buchellius (de Jong – Kemper), Grotius (Eyffinger), 
Iunius H. (van Miert-1: Heesakkers-1, Maas, van Miert-2), Lipsius (De Bom), 
Melanchthon (van der Pol: Selderhuis).

— ANTVERPIA: vide infra 1.9: Plantinus (Langereis); 2.2: Imago primi saeculi 
Societatis Iesu (Salviucci Insolera); 4.2: Arias Montanus (Lazure).

— BRUGAE: vide infra 4.2: Vulcanius (Cazes: Bostoen, Dewitte).
— LOVANIUM: Coppens Christian (1), ‘The Incunabula of Parc Abbey (Heverlee, 

Leuven)’, De Gulden Passer, 88/2 (2010), 23-70; — Id. (2), ‘A Student’s 
Reading at the Collegium Trilingue in Louvain in 1547’, Quaerendo, 41 (2011), 
155-161; — vide et infra 4.2: Mudaeus (Papy).

— LUGDUNUM BATAVORUM: vide infra 4.2: Iunius H. (van Miert-1: Heesak-
kers-1).

— TRAIECTUM AD MOSAM: vide infra 2.2: Trips (Krüssel).
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BOHEMIA:
— PRAGA: Cemus Petronilla – Richard Cemus (eds.), Bohemia jesuitica 1556-

2006, II: Praha (Praha: Univerzita Karlova v Praze, 2010). Continet i.a.: 
Bobková-Valentová Katerina, ‘Das Bild des Herrschers auf der Jesuiten-
bühne’ (pp. 925-931); Jacková Magdaléna, ‘Komische Elemente im Jesuiten-
drama’ (pp. 935-945); Okon Jan, ‘Das Jesuitentheater in Polen und in 
Europa’ (pp. 971-980); Scherl Adolf, ‘Zur Geschichte der Erforschung des 
Jesuitentheaters in der böhmischen Ordensprovinz’ (pp. 909-915); Schuppener 
Georg, ‘Theodor Moretus (1602-1667) – ein Prager Jesuitenmathematiker’ 
(pp. 661-675); Valentin Jean-Marie, ‘Zu den Anfängen des Jesuitentheaters 
in Prag: Der Euripus, tragoedia Christiana des Livinus Brechtus OFM († 1558 
oder 1560)’ (pp. 917-924); — vide et infra 4.2: Sustius (Richard).

BOLIVIA:
— AMAZONIA: vide infra 4.2: Eder (Laure).

BRASILIA:
— Amado Aymoré Fernando, Die Jesuiten im kolonialen Brasilien. Katechese 

als Kulturpolitik und Gesellschaftsphänomen (1549-1760) (Frankfurt am 
Main, etc.: Peter Lang, 2009).

— vide et infra 2.2: de Gama (de Brito Mariano).

— PAULOPOLIS: Miranda Margarida M., ‘O humanismo no Colégio de São 
Paulo (séc. XVI) e a tradição humanística europeia’, Humanitas, 62 (2010), 
243-264.

BRITANNIA:
— Todd Robert B., e.a. (eds.), The Dictionary of British Classicists, 3 vols 

(Bristol: Thoemmes Continuum, 2004).
— vide et infra: 1.3 (Walker); 2.1 (Doelman); 4.2: Erasmus (Dodds).

— LONDINIUM: vide infra 4.2: Marulus (Grba).

CROATIA:
— Croatiae auctores Latini [CroALa]. Bibliotheca electronica quae invenitur in 

interrete: www.ffzg.hr/klafil/croala
— Demo Sime (ed.), Kanonske vizitacije Senjske i Modruske (Krbavske) Bisku-

pije Personalne vizitacije zupe Senj (18. stoljece) (Zagreb: Hrvatski Institut 
za povijest, 2007).

ESTONIA:
— Viiding Kristi, ‘Neulateinische Reisemethodik in Livland im 17. Jahrhundert’, 

in ACNBud, pp. 829-837.

FINNIA:
— Sarasti-Wilenius Raija, ‘How Students were Taught Latin Letter-Writing in 

Seventeenth-Century Finland’, in ACNBud, pp. 643-651.
— vide et infra: 2.1 (Pekkanen).
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FRANCIA / FRANCOGALLIA:
— De Smet Ingrid, ‘Livres, érudition et irénisme à l’époque des Guerres de 

religion’, in Between Scylla and Charybdis, pp. 185-201.
— Lesigang-Bruckmüller Annamaria, ‘Quid Galli in Germania? (Anti)franzö-

sische Gallicinia des 17. Jahrhunderts’, in ACNBud, pp. 423-433.
— Maillard Jean-François (1) – Jean-Marie Flamand, avec la collaboration de 

Marie-Élisabeth Boutroue et Luigi Alberto Sanchi, La France des huma-
nistes: Hellénistes, II, Europa Humanistica, 8 (Turnhout: Brepols, 2010).

— Id. (2), ‘De l’aube des études grecques humanistes à l’essor des lettres fran-
çaises’, Bulletin de l’Association Guillaume Budé, 2011, 211-224.

— Müller Michael, Die Entwicklung des höheren Bildungswesens der französi-
schen Jesuiten im 18. Jahrhundert bis zur Aufhebung, 1762-1764 (Frankfurt 
am Main, etc.: Peter Lang, 2000).

— vide et supra: Abbreviationes (La chair et le verbe); et infra 1.2: Italia: 
Roma (Imbert); 1.11 (Espino Martín); 4.2: Melanchthon (Gößner).

— PORTUS REGIUS: vide infra 1.11 (Espino Martín).

GALLIA:
— vide supra: Francia.

GERMANIA:
— Kirwan Richard (ed.), Empowerment and Representation at the University in 

Early Modern Germany: Helmstedt and Würzburg, 1576-1634, Wolfenbüt-
teler Arbeiten zur Barockforschung, 46 (Wiesbaden: Harrassowitz, 2009).

— Ludwig Walther, ‘Der Dreissigjährige Krieg und Schweden in drei zeitgenös-
sischen Stammbüchern deutscher Studenten’, NJ, 12 (2010), 225-260.

— Tüskés Gábor – Éva Knapp, ‘Deutsch-ungarische Verbindungen auf dem Gebiet 
der lateinischen Literatur im 17. Jahrhundert’, in ACNBud, pp. 775-787. Agi-
tur i.a. de I. Baldeo et I. Masenio.

— vide et infra: 3.1 (Tüskés – Knapp); 4.2: Marulus (von Erdmann), Melanch-
thon (Gößner; van der Pol: Klautke).

— AQUISGRANUM: vide infra 4.2: Walschartz (Schmalor).
— BAVARIA: vide infra 4.2: Aventinus (Bösl).
— BONNA: vide infra 2.2: Trips (Krüssel).
— COLONIA (AGRIPPINA): Kammann Bruno, Die Kartause St. Barbara in Köln 

(1334 bis 1953). Kontinuität und Wandel. Ein Beitrag zur Kirchen- und Stadt-
geschichte Kölns, Libelli Rhenani, 33 (Köln: Erzbischöfliche Diözesan- und 
Dombibliothek, 2010). Attinguntur P. Blommevenna, G. Calcifex [Kalck-
brenner], P. Canisius, I.I. Lanspergius, L. Surius e.a.; — vide et infra 2.2: 
Trips (Schmidt-Clausen); 4.2: Walschartz (Schmalor).

— EICHSTADIUM: Appuhn-Radtke Sibylle – Julius Oswald – Claudia Wiener 
(eds.), Die Schutzengelkirche und das ehemalige Jesuitenkolleg in Eichstätt, 
Jesuitica, 16 (Regensburg: Schnell & Steiner, 2011).

— FRANCOFURTUM AD MOENUM: vide infra 4.2: Brunus I. (Matthäus).
— HAMBURGUM: Matthes Elke, Die codices historiae litterariae der Staats-

und Universitätsbibliothek Hamburg (Cod. hist. litt. 2° 1-59; Cod. hist. litt. 
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4° 1-138; Cod. hist. litt. 8° 1-56), Katalog der Handschriften der Staats- und 
Universitätsbibliothek Hamburg, 11 (Stuttgart: Hauswedell, 2009).

— HEIDELBERGA: vide infra 4.2: Vulcanius (Cazes: Meerhoff).
— HELMSTADIUM: Maaser Michael, Humanismus und Landesherrschaft. Herzog 

Julius (1528-1589) und die Universität Helmstedt, Frankfurter Historische 
Abhandlungen, 46 (Stuttgart: Steiner, 2010); — vide et supra 1.2: Germania 
(Kirwan).

— HERBIPOLIS: vide supra 1.2: Germania (Kirwan).
— HERFORDIA: vide infra 2.2: Winsenius (Bollmeyer).
— MONACHUM: Oswald Julius – Rolf Selbmann – Claudia Wiener (eds.), Sere-

nissimi Gymnasium. 450 Jahre bayerische Bildungspolitik vom Jesuitenkolleg 
zum Wilhelmsgymnasium München, Jesuitica, 15 (Regensburg: Schnell & 
Steiner, 2010); — Stroh Valahfridus, ‘De Monachio urbe Latinissima’, Vox 
Latina, 47 (2011), 9-26.

— RATISBONA: Stroh Wilfried, ‘Ratisbona Latina’, in Ad fines, pp. 211-234.

HISPANIA:
— Andrés Santos Francisco J., ‘Republicanismo y humanismo cívico en el pen-

samiento politico español del siglo XVI’, in Otras épocas, pp. 30-41.
— Schlelein Stefan, ‘Trayectorias del humanismo italiano en la península Ibé-

rica entre los siglos XV y XVI: consideraciones biográficas’, in Otras épocas, 
pp. 51-64.

— Taylor Barry – Alejandro Coroleu (eds.), Humanism and Christian Letters 
in Early Modern Iberia (1480-1630) (Newcastle: Cambridge Scholars Publishing, 
2010).

— vide et infra: Italia (Baldini – Gian); Italia: Bononia (Giménez López);
1.11 (Espino Martín); 2.1 (Pascual Barea-1); 4.2: Arias Montanus (Macías 
Rosendo), Carranza de Miranda (Jericó Bermejo), Molina I.I. (Chiaramonti); 
5: Hispania (Lázaro Pérez).

— ARAGONIA: Bianca Concetta, ‘Le biblioteche delle principesse nel regno 
 aragonese’, in Santoro Mario (ed.), La donna nel Rinascimento meridionale. 
Atti del Convegno Internazionale (Roma, 11-13 novembre 2009) (Pisa – 
Roma: F. Serra, 2010), pp. 403-412.

— BAETICA: Imperiale Louis, ‘Humanismo y negocios en La Lozana andaluza’, 
in Nuevos caminos del hispanismo, n° 89 [s. pag.].

— BARCINO: Despujol Ignacio Vila, La Compañía de Jesús en Barcelona en el 
siglo XVI. El Colegio de Nuestra Señora de Belén (Roma – Madrid: Institutum 
Historicum Societatis Iesu – Universidad Pontificia Comillas, 2010); — vide 
et infra 1.5: Cicero (Carrera de la Red); 4.2: Carbonell (Coroleu).

— CORDUBA: vide infra 1.5: Seneca (Solana Pujalte: Solana Pujalte).
— ESCURIALE: vide infra 4.2: Caramuel a Lobkowitz (Pena Buján).
— GADES: vide infra 4.2: Suárez de Salazar (Bravo Sánchez).
— HISPALIS: vide infra 2.1 (Pascual Barea-2); 4.2: Arias Montanus (Lazure).
— INSULAE CANARIAE: Martín Rodríguez Antonio María, ‘Estudios sobre el 

humanismo, filología y pervivencia clásicas y literatura canaria’, in Trapero 
Trapero Maximiano – Amelia del Carmen Rodríguez Rodríguez (eds.), 
Canarias y el contexto Atlántico: visiones históricas, sociales y culturales. 
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Proyecto estructurante de humanidades. Humanidades investiga, diagnósti-
cos y retos para el futuro (Las Palmas de Gran Canaria: Universidad de las 
Palmas de Gran Canaria, Servicio de Publicaciones, 2010), pp. 35-50.

— SALMANTICA: vide et infra 5: Hispania (Castro Santamaría).

HUNGARIA:
— Kecskeméti Gábor, ‘Philological Activities of Early Modern Hungarian and 

Transylvanian Humanists’, in ACNBud, pp. 343-351.
— Komlóssy György, ‘Hungarian Runic Letters: A Mythical History’, in ACNBud, 

pp. 373-382.
— Szabados György, ‘Fountain of Renewal: The Roots of Critical Hungarian 

Historiography in the Seventeenth Century’, in ACNBud, pp. 731-736.
— vide et supra: Germania (Tüskés – Knapp); et infra: 1.5: Sallustius (Havas); 

2.1 (Di Francesco); 2.2: Cochanovius (Di Francesco); 3.1 (Tüskés – Knapp); 
4.1 (Nagy); 4.2: Poggius Bracciolinus (Pajorin).

ISLANDIA:
— Jónsson Már, ‘Manuscript Hunting and the Challenge of Textual Variance in 

Late Seventeenth-Century Icelandic Studies’, in Making of the Humanities, 
pp. 299-311.

ITALIA:
— Baldini Ugo – Paolo Gian (eds.), La presenza in Italia dei gesuiti iberici 

espulsi. Aspetti religiosi, politici, culturali (Bologna: CLUEB, 2010).
— Black Robert, ‘Notes on Teaching Techniques in Medieval and Renaissance 

Italian Schools’, in Libri di scuola, II, 513-536.
— Ciccolella Federica, ‘Greek Grammars and Elementary Readings in the Italian 

Renaissance’, in Libri di scuola, II, pp. 577-605.
— De Michelis Cesare, ‘La repubblica dei letterati d’Italia’, Lettere Italiane, 62 

(2010), 517-528.
— Tateo Francesco, Modernità dell’Umanesimo, Nuovi Paradagmi, 1 (Salerno: 

Edisud Salerno, 2010).
— vide et supra: Hispania (Schlelein); Abbreviationes (Tradition et créativité); 

et infra: Polonia (Zab¥ocki-2); 1.3 (Galand – Ruozzi – Verhulst – Vignes); 
1.5: Seneca (Solana Pujalte: Monti); 2.2: Imago primi saeculi Societatis 
Iesu (Salviucci Insolera); 5 (Calabi Limentani-3).

— APULIA: Iurilli Antonio, Storie di città pugliesi. Edizioni a stampa. Secoli 
XVI-XVIII. Prefazione di Francesco Tateo. Collaborazione di Maria Consigla 
Binetti, Francesco Quarto, Ipermedia, 8 (Fasano: Schena, 2011). Opus omni 
laude dignum.

— BERGOMUM: Carlsmith Christopher, A Renaissance Education: Schooling in 
Bergamo and the Venetian Republic, 1500-1650 (Toronto: University of Toronto 
Press, 2010).

— BONONIA: Giménez López Enrique, ‘Jesuitas españoles en Bolonia (1768-1773)’, 
in Baldini Ugo – Paolo Gian (eds.), La presenza in Italia dei gesuiti iberici 
espulsi. Aspetti religiosi, politici, culturali (Bologna: CLUEB, 2010), pp. 125-156.

— FERRARIA: vide infra 4.2: Casserius (Cunsolo), Ubaldus (Griguolo).
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— FLORENTIA: vide infra 1.5: Lucretius (Brown).
— MEDIOLANUM: Hogg James, The Charterhouse of Garegnano as seen in the 

Chartae of the Carthusian General Chapter, Analecta Cartusiana, 100/50 
(Salzburg: Institut für Anglistik und Amerikanistik, 2010); — Petoletti 
Marco, ‘Libri di maestri, libri di scolari alla Biblioteca Ambrosiana di 
Milano’, in Libri di scuola, II, 537-575.

— NEAPOLIS: vide infra 2.2: Sannazarus (Sabbatino Pasquale); 4.2: Blondus 
(Defilippis), Valla (Santoro), Vicus (Lomonaco).

— PAPIA: vide infra: Ticinum.
— PATAVIUM: vide infra 4.2: Casserius (Cunsolo), Ubaldus (Griguolo).
— PISAURUM: Pandolfi Claudia, ‘Biografie di Pesaresi illustri in alcuni mano-

scritti della Biblioteca Oliveriana di Pesaro’, SUP, 31 (2011), 245-267.
— ROMA: Bianca Concetta, ‘Gli epigrammi e la stampa a Roma nella seconda 

metà del Quattrocento’, in Gorian R. (ed.), Dalla bibliografia alla storia. 
Studi in onore di Ugo Rozzo (Udine: Forum, 2010), pp. 33-46; — Di Sante 
Assunta – Antonio Manfredi (eds.), Librorum Latinorum Bibliothecae Vati-
canae index a Nicolao De Maioranis compositus et Fausto Sabaeo collatus 
anno MDXXXIII, Studi e Testi, 457 (Città del Vaticano: Biblioteca Apostolica 
Vaticana, 2009); — Fleury Philippe – Olivier Desbordes (eds.), Roma illu-
strata. Représentations de la ville. Actes du Colloque International de Caen, 
6-8 octobre 2005 (Caen: Presses Universitaires de Caen, 2008); — Imbert 
Christophe, ‘Les Français à Rome: approche d’une tradition de discours’, 
Anabases, 5 (2007), 105-123; — Kritzer Ruth Elisabeth, ‘Antike Text-
zeugnisse in neuem Licht – Interpretationen neulateinischer Topographen als 
Hilfe zur Verständnisfindung’, Grazer Beiträge, 27 (2010), 71-90; — Man-
fredi Antonio (ed.), Storia della Biblioteca Apostolica Vaticana, I: Le origini 
della Biblioteca Vaticana tra Umanesimo e Rinascimento (1447-1534) (Città 
del Vaticano: Biblioteca Apostolica Vaticana, 2010); — Mejía Jorge – 
Christine Grafinger – Barbara Jatta, I cardinali bibliotecari di Santa Romana 
Chiesa. La quadreria nella Bibliotheca Apostolica Vaticana (Città del
Vaticano: Biblioteca Apostolica Vaticana, 2006); — Schmidt Bernward, 
‘“In Erudition There Is No Heresy”. The Humanities in Baroque Rome’, in 
Making of the Humanities, pp. 177-195; — Speranzi David, ‘I copisti greci 
del ms. 243 di Salamanca’, RnR, 2010, 17-20; — vide et supra: Belgium 
Vetus (van Dael); et infra 1.5: Seneca (Solana Pujalte: Buonocore), Vergilius 
(McCahill); 2.1 (Benedetti); 2.2: Bellaius (Rössner), Fracastorius (Raimond-
Waarts – Santing), Imago primi saeculi Societatis Iesu (Salviucci Insolera); 
4.1 (Godding); 4.2: Albertinus (Baldi), Boissardus (Poulle), Buchellius (de 
Jong – Kemper), Faber I. (Brevaglieri), Paschalius (Dauvois).

— SENAE: vide infra 4.2: Ubaldus (Griguolo).
— TICINUM (= PAPIA): Hogg James, The Charterhouse of Pavia as seen in the 

Chartae of the Carthusian General Chapter, Analecta Cartusiana, 100/51 
(Salzburg: Institut für Anglistik und Amerikanistik, 2010); — vide et supra: 
Mediolanum (Petoletti).

— TRIDENTUM: Korenjak Martin, ‘Latin Poetry about Simon of Trento’, in 
ACNBud, pp. 393-402; — vide et infra 4.2: Augustinus (Aleixos Alapont).

— VENETIAE: vide supra: Bergomum (Carlsmith).
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LITHUANIA:
— vide infra 2.2: Cochanovius (Di Francesco).

LUSITANIA:
— vide infra: 1.8 (Saraiva); 4.2: Grotius (Borschberg).

MEXICUM:
— Laird Andrew, ‘Latin in Cuauhtémoc’s Shadow: Humanism and the Politics 

of Language in Mexico after the Conquest’, in Latinity and Alterity, pp. 169-
200.

— vide et infra 2.2: Landivar (Laird); 4.1 (Laird).

NICARAGUA:
— Viforcos Marinas Ma Isabel, ‘Inquietudines pastorales y gustos personales: 

los libros de Fr. Benito Rodríguez Valtodano, Obispo de Nicaragua (1621-
1629)’, in Otras épocas, pp. 405-451.

ORBIS NOVUS:
— vide supra: America.

POLONIA:
— Axer Jerzy, ‘Varietas Latinitatis Reipublicae Polonorum’, in ACNBud, pp. 137-

146.
— Zab¥ocki Stefan (1), ‘Der mittellateinische Klassizismus des 12. Jahrhunderts 

in der polnischen Frührenaissance’, in Zab¥ocki, Studien, pp. 17-30; — Id. (2), 
‘Der neulateinische Humanismus Italiens in der lateinischen Dichtung in 
Polen am Anfang des 16. Jahrhunderts’, in Zab¥ocki, Studien, pp. 59-72; 
— Id. (3), ‘Zwei Strömungen in der neulateinischen Dichtung Polens der 
ersten Hälfte des 16. Jahrhunderts in ihrem gesamteuropäischen Kontext’, in 
Zab¥ocki, Studien, pp. 73-87; — Id. (4), ‘Die Biographie in der neulateinischen 
Prosa Polens im 16. und 17. Jahrhundert’, in Zab¥ocki, Studien, pp. 145-
161.

— vide et supra: Bohemia: Praga (Cemus – Cemus: Okon); et infra 1.10 (Zab¥ocki); 
2.1 (Milewska-Wazbinska); 2.2: Celtes (Zab¥ocki-2), Cochanovius (Di Fran-
cesco; Zab¥ocki), Dlugossius (Zab¥ocki).

— CRACOVIA: Squillace Caterina – Grazyna Urban-Godziek, ‘L’ambiente intel-
lettuale di corte e universitario nella vita pubblica della Cracovia rinascimen-
tale’, in Vita pubblica, pp. 667-678.

PORTUGALLIA:
— vide supra: Lusitania.

SCANDINAVIA:
— Merisalo Outi, ‘Sapere aude: The Book as a Vehicle of Classical Culture in 

Northern Europe in the Seventeenth and Eighteenth Centuries’, in ACNBud, 
pp. 79-97.
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SILESIA:
— vide infra 5: Polonia (Bek-Korén – Lipinska).

SINAE:
— Golvers Noël, Building Humanistic Libraries in Late Imperial China. Cir-

culation of Books, Prints and Letters between Europe and China (XVIIth-
XVIIIth Century) in the Framework of the Jesuit Mission (Roma: Nuova Cul-
tura – Leuven: Ferdinand Verbiest Institute, 2011).

— Hsia Florence C., Sojourners in a Strange Land: Jesuits and Their Scientific 
Missions in Late Imperial China (Chicago: University of Chicago Press, 
2009).

— Van Overmeire Dirk – Pieter Ackerman (eds.), About Books, Maps, Songs 
and Steles: the Wording and Teaching of the Christian Faith in China, Leu-
ven Chinese Studies, 21 (Leuven: Ferdinand Verbiest Institute, 2011).

— vide et infra 4.2: Riccius (Ciarrocchi).

— PEKINUM: vide infra 4.2: Riccius (Po-chia Hsia).

SUECIA:
— vide supra: Germania (Ludwig).

TZECHIA:
— vide supra: Bohemia.

1.3. Litteraria

— Bistué Belén, ‘The Task(s) of the Translator(s): Multiplicity as Problem in 
Renaissance European Thought’, Comparative Literature Studies, 48 (2011), 
139-164.

— Bloemendal Jan – Arjan van Dixhoorn, ‘Literary Cultures and Public Opinion 
in the Early Low Countries’, in Literary Cultures, pp. 1-35.

— Butler Erik, The Bellum Grammaticale and the Rise of European Literature 
(Farnham: Ashgate, 2010).

— Enenkel Karl A., ‘Die neulateinische Autobiographik: ein Versuch zur 
Methode ihrer Interpretation’, in ACNBud, pp. 53-77.

— Daly Peter M. (ed.), Companion to Emblem Studies (New York: AMS Press, 
2008).

— Montero Cartelle Enrique, Tipología de la literatura médica latina: Antigüe-
dad, Edad Media, Renacimiento, Tema, 53 (Turnhout: Brepols, 2010).

— Reisacher R., ‘Aenigmata: Ein Streifzug durch die lateinische Rätselliteratur 
von der Antike bis in die frühe Neuzeit’, Der Altsprachliche Unterricht, 54/1 
(2011), 28-35.

— Rener Monika, ‘Unordnung und frühes Leid’, in Kind in der Renaissance, 
pp. 11-26.

— Schäfer Daniel, ‘Regimina infantium. Die Sorge um die Gesundheit der Kinder 
in der Renaissance’, in Kind in der Renaissance, pp. 71-100.
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— Walker Mark, Britannica Latina: 2000 Years of British Latin (Stroud:
The History Press, 2009). Anthologumena. Continentur opellae A. Alsop,
F. Baconis, V. Bourne, G. Buchanani, I. Case, A. D’Anjour, G. Harveii,
G. Herbert, I. Jortin, T. Legge, F. Lelièvre, D. Money, I. Newtonii, G. Ruggle, 
G. Savage Landor, I. Swiftii, M. Walker et E. Westoniae.

— Zab¥ocki Stefan, ‘Neulatein als gesamteuropäische Sprache und Literatur’, 
in Zab¥ocki, Studien, pp. 9-15.

— vide et supra: Abbreviationes (Literary Cultures; Tradition et créativité; 
Zab¥ocki, Studien); 1.2 (Sawilla); et infra 1.4 (Considine); 1.5 (Valcárcel Mar-
tínez); 2.1 (Salvadori); 4.2: Hermonymos (Kalatzi).

1.4. Linguistica

— Considine John, ‘De Ortu et Occasu Linguae Latinae: The Latin Language 
and the Origins of the Concepts of Language Death’, in Latinity and Alterity, 
pp. 55-77.

— Nativel Colette, ‘Le lexique artistique moderne: quelques sources néolatines’, 
in ACNBud, pp. 99-126.

— vide et supra: Abbreviationes (Post tenebras spero lucem); 1.2: Belgium 
Vetus (Van Hal); et infra: 4.1 (Swiggers).

1.5. Thematica

— Brown Virginia – James Hankins – Robert A. Kaster (eds.), Catalogus 
Translationum et Commentariorum: Medieval and Renaissance Latin Trans-
lations and Commentaries, Annotated Lists and Guides, 9 (Washington: 
Catholic University of America Press, 2011). Continet: Boter Gerard J., 
‘Epictetus’ (pp. 1-54); Ciapponi Lucia A., ‘Plinius Caecilius Secundus, Gaius’ 
[= Minor] (pp. 73-152); Contreni John J., ‘Gregorius Turonensis’ (pp. 55-71); 
Thomson Douglas F.S., ‘Propertius, Sextus’ (pp. 153-246); addenda (attin-
guntur pseudo-Cebes, Pomponius Mela, Silius Italicus et Solinus).

— Cancik Hubert – Martin Vöhler (eds.), Humanismus und Antikerezeption im 
18. Jahrhundert, 1: Genese und Profil des europäischen Humanismus, 
Bibliothek der Klassischen Altertumswissenschaften, N.F., 123 (Heidelberg: 
Winter, 2009).

— Celenza Christopher S., ‘Some Noteworthy New Publications Concerning 
the Classical Tradition in Renaissance Italy’, Modern Language Notes, 125 
(2010), 244-247.

— Floridi Luciano, ‘The Rediscovery and Posthumous Influence of Scepticism’, 
in Bett Richard (ed.), The Cambridge Companion to Ancient Scepticism 
(Cambridge: Cambridge University Press, 2010), pp. 267-287.

— Grafton Anthony – Glenn W. Most – Salvatore Settis (eds.), The Classical 
Tradition (Cambridge, MA – London: The Belknap Press of Harvard Univer-
sity Press, 2010).

— Hinz Vinko, ‘Eine nicht vollendete Edition der Marginalien Richard Bentleys 
(mit einem Anhang zu Boethius und zu Persius)’, Eikasmos, 21 (2010), 379-
415.
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— Mack Peter, ‘Rediscoveries of classical rhetoric’, in Gunderson Erik (ed.), 
The Cambridge Companion to Ancient Rhetoric (Cambridge: Cambridge 
University Press, 2009), pp. 261-277.

— Macphail Eric, The Sophistic Renaissance, Travaux d’Humanisme et Renais-
sance, 485 (Genève: Droz, 2011).

— Mañas Núñez Manuel, ‘Algunas muestras de tradición clásica latina en Juan 
de Jáuregui’, Studi Ispanici, 35 (2010), 95-120.

— Santini Carlo – Fabio Stok (eds.), Esegesi dimenticate di autori classici. Atti 
del Convegno, Perugia, 25-26 ottobre 2007, Testi e studi di cultura classica, 
41 (Pisa: ETS, 2008).

— Valcárcel Martínez Vitalino (ed.), Las biografías griega y latina como 
género literario. De la Antigüedad al Renacimiento. Algunas calas (Vitoria: 
Universidad del País Vasco, 2009).

— Walde Christine in Verbindung mit Brigitte Egger (eds.), Die Rezeption der 
antiken Literatur – Kulturhistorisches Werklexikon, Der Neue Pauly, Supple-
mente, 7 (Stuttgart – Weimar: Metzler, 2010).

— vide et supra: Abbreviationes (Les écritures de la douleur; Otras épocas; 
Zab¥ocki, Studien); 1.2: Hispania: Insulae Canariae (Martín Rodríguez), 
Sinae (Golvers); et infra 1.8 (Lara Nava); 1.10 (Cortesi – Fiaschi); 1.11 
(Cueva – Byrne – Benda); 2.1 (Haye – Schnoor; Nieto Ibáñez; Pekkanen); 
2.2: Alciatus (Valtierra Lacalle), Barlaeus M. (Cyron), de Mena (López 
Pérez); 4.2: Ficinus (Rees), Herrariensis (Sánchez Manzana), Leo XIII (De 
Mico), Melanchthon (van der Pol: van Willigen), Petrarca (Chines), Platina 
(Mitarotondo), Scoppia (Valerio), Ursinus (Bianchi), Vegius (Della Schiava), 
Vulcanius (Cazes: Conley-1); 6 (Ector).

AESOPUS: Cifarelli Paola, ‘Fable et proverbe. L’exemple de la tradition ésopique 
française au XVIe siècle’, in Tradition et créativité, pp. 57-74.

AMBROSIUS: vide infra 4.2: Piccolomineus (Iaria).
APULEIUS: Deneire Tom, ‘Apuleianismus transalpinus: fact or fiction’, BHR, 73 

(2011), 7-31.
ARISTOPHANES: Radif Ludovica, ‘Aristofane Aretino’, in ACNBud, pp. 593-602. 

Agitur de L. Bruno, Rinuccio Aretino et I. Tortellio.
ARISTOTELES: Bakker Paul J.J.M. – Johannes M.M.H. Thijssen, Mind, Cognition 

and Representation. The Tradition of Commentaries on Aristotle’s De anima, 
Ashgate Studies in Medieval Philosophy (Aldershot – Burlington, UT: Ash-
gate, 2007); — Ramos Maldonado Sandra I., ‘Análisis terminológico del 
concepto de vórtice: de Aristóteles a Nebrija’, in Pro tantis, pp. 113-129; 
— Rus Rufino Salvador, ‘Aristotelismo y humanismo en Europa durante
la edad moderna’, in Otras épocas, pp. 65-90; — Valverde Abril Juan J., ‘Al 
margen de los manuscritos latinos de la Política’, in ACNBud, pp. 807-817; 
— Zimmerman H., ‘Die Bedeutung des Aristoteles vom Mittelalter bis zur 
Renaissance’, Forum Classicum, 53 (2010), 211-218; — vide et infra 4.2: 
Copernicus (Goddu), Melanchthon (Kuropka).

ARRIANUS: vide infra 4.2: Vulcanius (Cazes: Tournoy).
ATHANASIUS ALEXANDRINUS: vide infra 4.2: Newtonus (Toribio Pérez).
AUGUSTINUS: Fitzgerald Allan D. – Marie-Anne Vannier (eds.), Saint Augustin, 

la Méditerranée et l’Europe. IVe-XXIe siècle. Édition française sous la direction 
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de Marie-Anne Vannier (Paris: Éditions du Cerf, 2005); — Visser Arnoud 
S.Q., Reading Augustine in the Reformation. The Flexibility of Intellectual 
Authority in Europe 1500-1620 (Oxford: Oxford University Press, 2011); 
— vide et infra 4.2: Vegius (Schultheiß).

BIBLIA: Eskhult Josef, ‘Humanistic Latin Versions of the Hebrew Old Testa-
ment’, in ACNBud, pp. 241-251; — vide et infra: 2.1 (Thanner); 2.2: Bucha-
nanus (Poetic Paraphrase of the Psalms of David; Green), Mutius (Czapla), 
Purkircher (Skoviera); 3.2: Lummenaeus a Marca (Gruijters R.); 4.2: Arias 
Montanus (Blanco Pascual; Fernández López), de Barceló (Picón García), 
Bibliander (Kirn), Brantius (Vanautgaerden), Erasmus (Heesakkers), Gome-
sius (Morales Lara), Mosellanus (François), Rheticus (Roelants), Sadoletus 
(Osculati), Spinosa (Steenbakkers).

BOETHIUS: Nauta Lodi, ‘The Consolation: the Latin commentary tradition, 800-
1700’, in Marenbon John (ed.), The Cambridge Companion to Boethius 
(Cambridge: Cambridge University Press, 2009), pp. 255-278; — vide et 
supra 1.5 (Hinz).

CAESAR: vide infra 4.2: Piccolomineus (O’Brien).
CATULLUS: Díaz Gito Manuel Antonio, ‘La jaula vacía. El lamento por la muerte 

de un ave doméstica desde la Antigüedad hasta el Renacimiento y la Ilustración’, 
in Díaz Gito Manuel Antonio – Rubiales Bonill Lourdes (eds), Homo Sym-
patheticus. El sentido de la naturaleza en la cultura del hombre – The Sense 
of Nature in Man’s Culture (Bern: Lang, 2011), pp. 191-220; — vide et infra 
2.2: Fabricius (Amherdt), Lipsius (De Landtsheer).

PSEUDO-CEBES: vide supra 1.5 (Brown – Hankins – Kaster: addenda).
CICERO: Agosto Maurus, Elementa doctrinae rhetoricae. Cum scholiis in Topica 

Ciceronis. Accedunt Summulae rhetoricae (Romae: Institutum Italicum stu-
diis philosophiae provehendis – Vivarium Novum, 2010); — Carrera de la 
Red Avelina, ‘Catilina y la historia: primeros protagonistas de la imprenta 
en España (Barcelona, ¿1473?-1475)’, in Otras épocas, pp. 187-193; — 
Mouren Raphaële, ‘L’Auteur, l’imprimeur et les autres: éditer les oeuvres 
complètes de Cicéron (1533-1540)’, in L’écrivain et l’imprimeur, pp. 123-
146; — Narducci Emanuele (ed.), Cicerone nella tradizione europea. Dalla 
tarda antichità al Settecento. Atti del VI Symposium Ciceronianum Arpinas 
(Arpino 6 maggio 2005) (Firenze: Le Monnier, 2006); — vide et infra 2.2: 
Doletus (Pézeret); 4.2: Brunus L. (Bertolio), de Palencia (Durán Barceló), 
Petrarca (Feo), Tuccius (Saulini-2).

PSEUDO-CICERO: vide infra 4.2: Lipsius (Tournoy).
CLEMENS ALEXANDRINUS: Backus Irena, ‘Lay and Theological Reception of Cle-

ment of Alexandria in the Reformation. From Gentien Hervet to Fénélon’, 
in Between Lay Piety and Academic Theology, pp. 353-371.

CONFUCIUS: Meynard Thierry (ed.), Confucius Sinarum philosophus (1687). The 
First Translation of the Confucian Classics, Monumenta Historica Societatis 
Iesu, N.S., 6 (Rome: Institutum Historicum Societatis Iesu, 2011).

DIOGENES LAERTIUS: Dorandi Tiziano, Laertiana. Capitoli sulla tradizione 
manoscritta e sulla storia del testo delle Vite dei filosofi di Diogene Laerzio 
(Berlin – New York: Walter de Gruyter, 2010).

DISTICHA CATONIS: Boudou Bénédicte, ‘L’édition des Disticha Catonis par 
Charles et Robert Estienne’, in Tradition et créativité, pp. 95-113; — Ludwig 
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Walther, ‘Tradition and Creativity: the Disticha Catonis and the Monosticha 
of Publilius Syrus as Poetic Models in Early Modern Times’, in Tradition et 
créativité, pp. 273-293.

DONATIO CONSTANTINI: vide infra 4.2: Baronius (Zen), Valla (Kokoszkiewicz).
EPICTETUS: vide supra: 1.5 (Brown – Hankins – Kaster: Boter).
EPICURUS: vide infra 4.2: Erasmus (Bietenholz-1).
EUSEBIUS CAESARIENSIS: vide infra 4.2: Ficinus (Monfasani).
GALENUS: Pietrobelli Antoine, ‘L’itinéraire de deux manuscrits de Galien à la 

Renaissance’, Revue d’Histoire des Textes, n.s., 4 (2009), 79-114; — vide et 
supra: Abbreviationes (Mercuriale, Medicina).

GELLIUS, AULUS: García Jurado Francisco, ‘La ciudad invisible de los clásicos: 
entre Aulo Gelio e Italo Calvino’, Clásicos, 28/1 (2010), 271-300.

GREGORIUS TURONENSIS: vide supra: 1.5 (Brown – Hankins – Kaster: Contreni).
HERMOGENES: vide infra 4.2: Bonfinis (Bolonyai).
HIPPOCRATES: vide supra: Abbreviationes (Mercuriale, Medicina).
HOMERUS: vide infra 4.2: Politianus (Angelo Poliziano, Appunti).
HORATIUS: Stenuit Bernard (1), ‘Éditions incunables d’Horace: Arnold de 

Bruxelles et la princeps’, Les Études Classiques, 78 (2010), 231-240; — Id. 
(2), ‘Horace: éditions incunables à Florence, Venise, Milan et Strasbourg’, 
Latomus, 70 (2011), 780-799; — vide et infra 2.2: Weller (Weise).

ISIDORUS HISPALENSIS: Codoñer Carmen, ‘La edición de Juan de Grial de las 
Etymologiae de Isidoro de Sevilla, un informe de Juan de Mariana y el tra-
bajo de Alvar Gómez de Castro’, Faventia, 31 (2009 [2011]), 213-225.

LIVIUS: Delicado Rosario, ‘Tito Livio en el Renacimiento español’, in Humanismo 
y pervivencia, IV.3, pp. 1237-1246; — vide et infra 4.2: Valla (Linde-1).

LUCANUS: Finiello Concetta, ‘Auswahlbibliographie zur Lucan-Rezeption von 
der Antike bis zum 19. Jahrhundert’, in Lucans Bellum Civile, pp. 505-574; 
— vide et supra: Abbreviationes (Lucans Bellum Civile); et infra 2.1 (Burkard); 
2.2: Christianus (Glei), Maius (Backhaus).

LUCRETIUS: Beretta Marco – Francesco Citti (eds.), Lucrezio, la natura e la 
scienza, Biblioteca di “Nuncius”, 66 (Firenze: Olschki, 2008). Continet i.a.: 
Camerota Michele, ‘Galileo, Lucrezio e l’atomismo’ (pp. 141-175); Citti 
Francesco, ‘Pierio recubans Lucretius antro: sulla fortuna umanistica di 
Lucrezio’ (pp. 97-139); — Brown Alison, The Return of Lucretius to Renais-
sance Florence, I Tatti Studies in Italian Renaissance History (Cambridge: 
Harvard University Press, 2010).

MARBODIUS REDONENSIS: vide infra 4.2: Alardus Amstelodamensis (Chayes).
MARTIALIS: Marina Sáez Rosa Ma, ‘Epigramas de Marcial en el Genio de la 

Historia de Fray Jerónimo de San José’, in Humanismo y pervivencia, IV.3, 
pp. 1277-1288; — vide et infra 4.2: Iunius H. (van Miert-1: Heesakkers-2).

OVIDIUS: Alcina Rovira Juan Francisco, ‘Notas sobre las Metamorfosis de Ovidio 
en el Renacimiento (Corona de Aragón)’, CR, 10 (2009), 7-15; — Coroleu 
Oberparleiter Veronika, ‘Der Tristien-Kommentar des Bartholomaeus 
Merula’, in Coroleu Oberparleiter Veronika – Gerhard Petersmann (eds.), 
Exil und Literatur. Interdisziplinäre Konferenz anlässlich der 2000. Wieder-
kehr der Verbannung Ovids, Grazer Beiträge, Supplementband, 13 (Horn:
F. Berger, 2010), pp. 86-100; — de Armas Frederick, Ovid in the Age of 
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Cervantes (Toronto – Buffalo – London: University of Toronto Press, 2009); 
— Martín Rodríguez Antonio María, El mito de Filomela en la literatura 
española (Universidad de León: Area de Publicaciones, 2008); — Toscano 
Felicia, ‘Le redazioni manoscritte e stampate del commento di Antonio Cos-
tanzi ai Fasti di Ovidio’, SUP, 31 (2011), 269-291; — vide et infra 2.1 
(Bost-Fievet; Pascual Barea-2); 2.2: Landivar (Laird), Martyr Anglerius 
(Contreras Contreras); et 3.2: Widl (Kaps).

PERSIUS: vide supra: 1.5 (Hinz).
PETRONIUS: Pace Nicola, ‘L’epilogo ignoto della controversia seicentesca sul 

frammento traurino di Petronio’, SUP, 31 (2011), 131-148.
PHILOSTRATUS: vide infra 4.2: Bonfinis (Bolonyai).
PHOTIUS: vide infra 4.2: Schottus A. (Carlucci).
PINDARUS: Revard Stella P., Politics, Poetics, and the Pindaric Ode 1450-1700, 

Medieval and Renaissance Texts and Studies, 351 / Arizona Studies in the 
Middle Ages and the Renaissance, 27 (Turnhout: Brepols – Tempe, AZ: Ari-
zona Center for Medieval and Renaissance Studies, 2009).

PLATO: vide infra 4.2: Ficinus (Vanhaelen).
PLINIUS MAIOR: Paniagua Pérez Jesús, ‘Plinio en los Indias’, in Otras épocas, 

pp. 339-359; — Reeve Michael D., ‘A manuscript of Pliny annotated by a 
saint from the Marche’, SUP, 31 (2011), 205-219.

PLINIUS MINOR: vide supra 1.5 (Brown – Hankins – Kaster: Ciapponi).
PLUTARCHUS: vide infra 4.2: Perottus (Stok).
POMPONIUS MELA: vide supra 1.5 (Brown – Hankins – Kaster: addenda); et infra 

4.2: Vadianus (Frohne).
PRIAPEA: Csehy Zoltán, ‘Hortorum custos (Alcune manifestazioni del discorso 

priapeo nella poesia)’, in ACNBud, pp. 195-202.
PROCOPIUS: vide infra 4.2: Vulcanius (Cazes: van Miert).
PROPERTIUS: vide supra 1.5 (Brown – Hankins – Kaster: Thomson); et infra 4.2: 

de Villegas (Díez Coronado).
PRUDENTIUS: vide infra 5: Suecia (Sjökvist).
PUBLILIUS SYRUS: vide supra: Disticha Catonis (Ludwig).
PYTHAGORAS: Joost-Gaugier Christiane, Pythagoras and Renaissance Europe: 

Finding Heaven (Cambridge: Cambridge University Press, 2009).
RHETORES: Kofler Wolfgang – Karlheinz Töchterle (eds.), Pontes, III: Die antike 

Rhetorik in der europäischen Geistesgeschichte, Comparanda, 6 (Innsbruck: 
Studienverlag, 2005); — vide et infra 4.2: Leopardus (Tommasi Moreschini).

RICHARDUS A SANCTO VICTORE: vide infra 4.2: Faber Stapulensis (Vance).
RUTILIUS NAMATIANUS: Maranini Anna, ‘Antiquité et modernité des formules 

sentencieuses. L’exemple de Rutilius Namatianus’, in Tradition et créativité, 
pp. 75-93.

SALLUSTIUS: Havas László, ‘Miroir de prince et de citoyen chez Salluste et sa 
fortune dans la Hongrie du moyen âge et de la Renaissance tardive’, Revue 
des Études Latines, 87 (2009 [2010]), 249-271; — vide et supra: Cicero 
(Carrera de la Red); et infra 4.2: Laetus (Osmond).

SENECA: Blänsdorf Jürgen – Gerhard Graf – Dieter Undeutsch, ‘Senecas Thyestes 
– Tragödie in Eiderstedt’, NJ, 12 (2010), 31-39; — Fachechi Grazia Maria, 
‘L’immagine traduttrice / traditrice e la responsabilità degli esegeti: il rapporto 
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tra gli argumenta di Nicola Trevet e Albertino Mussato e le miniature di 
Seneca tragico’, Italianistica, 38/2 (2009), 59-69; — Solana Pujalte Julián 
(ed.), La obra de Séneca y su pervivencia. Cinco estudios (Córdoba: Univer-
sidad de Córdoba, 2008). Continet i.a.: Buonocore Marco, ‘La presenza 
dell’opera di Seneca nei codici della Biblioteca Apostolica Vaticana tra 
medioevo e umanesimo’ (pp. 73-105); Monti Carla Maria, ‘La fortuna di 
Seneca nell’umanesimo italiano’ (pp. 107-132); Solana Pujalte Julián, ‘La 
memoria de Séneca en las bibliotecas de Córdoba (siglos XV-XVIII)’ (pp. 133-
222); — vide et infra 4.2: Lipsius (Papy).

SILIUS ITALICUS: vide supra: 1.5 (Brown – Hankins – Kaster: addenda); et infra 
4.2: Calderinus (Muecke – Dunston).

SOLINUS: vide supra: 1.5 (Brown – Hankins – Kaster: addenda).
STATIUS: vide infra 4.2: Politianus (Mengelkoch).
TACITUS: Woodman A.J. (ed.), The Cambridge Companion to Tacitus (Cam-

bridge: Cambridge University Press, 2009). Continet i.a.: Gajda Alexan-
dra, ‘Tacitus and political thought in early modern Europe, c. 1530-c. 1640’
(pp. 253-268); Krebs C.B., ‘A dangerous book: the reception of the Germa-
nia’ (pp. 280-299); Martin R.H., ‘From manuscript to print’ (pp. 241-252); 
— vide et supra: Abbreviationes (Ad fines); et infra 4.2: Pontanus I.I. (Buon-
giovanni), Spinosa (Lucchesini).

TERENTIUS: Hermand-Schebat Laure, ‘Texte et image dans les éditions latines com-
mentées de Térence (Lyon, Trechsel, 1493 et Strasbourg, Grüninger, 1496)’, 
Camenae, 9 (juin 2011) [14 pp.; vide interrete: http://www.paris-sorbonne.
fr/IMG/pdf/ARTICLE_9_Hermand-Schebat.pdf].; — vide et infra 4.2: Petrarca 
(Ruiz Arzálluz-2).

TESTAMENTUM NOVUM: vide supra: Biblia.
TESTAMENTUM VETUS: vide supra: Biblia.
THEON ALEXANDRINUS, AELIUS: Pérez Custodio María Violeta, ‘Los progymnas-

mata de Teon en la España del s. XVI’, Rhetorica. A Journal of the History 
of Rhetoric, 29/1 (2011), 211-235.

THOMAS AQUINAS: vide infra 4.2: de Bergomo (Cselényi).
TIBULLUS: vide infra 4.2: de Villegas (Díez Coronado).
VELLEIUS PATERCULUS: vide supra: Abbreviationes (Ad fines).
VERGILIUS: Burkard Thorsten, ‘Kannte der Humanismus “den anderen Vergil”? 

Zur two-voices-Theorie in der lateinischen Literatur der frühen Neuzeit’, in 
Vestigia Vergiliana, pp. 31-50; — Jansen Maarten H.K., ‘“Sunt qui moralem 
sensum apud Vergilium quaerunt”: vroegmoderne commentaren op Vergilius’ 
Aeneïs’, Nieuwsbrief Neolatinistenverband, 23 (2010), 2-10; — McCahill 
Elizabeth M., ‘Rewriting Vergil, Rereading Rome: Maffeo Vegio, Poggio 
Bracciolini, Flavio Biondo and early Quattrocento Antiquarianism’, Memoirs 
of the American Academy in Rome, 54 (2009), 165-199; — Wilson-Okamura 
David Scott, Virgil in the Renaissance (Cambridge: Cambridge University 
Press, 2010); — vide et supra: Abbreviationes (Vestigia Vergiliana); et infra 
2.2: Balde (Lefèvre), Carrara (Schauer), Celtes (Wiener), Foreestius (Schaf-
fenrath), Laonice (Garius), Sannazarius (Binder), Verinus (Thurn), Vida (Glei; 
Szendrényi).

VITRUVIUS: vide infra 4.2: Caramuel a Lobkowitz (Pena Buján).
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1.6. Mythologica

— vide supra 1.5: Ovidius (Martín Rodríguez); et infra: 2.1 (Bost-Fievet); 4.2: 
Boccatius (Guthmüller; Iannucci).

1.7. Philosophica

— Blum Paul Richard, Philosophy of Religion in the Renaissance (Farnham: 
Ashgate, 2010).

— vide et infra 4.2: Copernicus (Goddu), Pomponatius (Casini), Valla (Scritti 
filosofici e religiosi), Vicus (Helmer; Lomonaco).

1.8. Scientifica

— Lara Nava María Dolores, ‘La transmisión de la ciencia desde la Antigüedad 
al Renacimiento’, Emerita, 78 (2010), 184-186.

— Pyle Cynthia M., ‘Bridging the Gap. A Different View of Renaissance 
Humanism and Science’, in Making of the Humanities, pp. 39-57.

— Saraiva Luís (ed.), History of Mathematics, Portugal and East Asia (Macau: 
Fundação Oriente, 2000).

— vide et supra: Abbreviationes (Mercuriale, Medicina); 1.2: America (Prieto), 
Bohemia: Praga (Cemus – Cemus: Schuppener), Sinae (Hsia); 1.3 (Montero 
Cartelle); 1.5: Lucretius (Beretta – Citti; Beretta – Citti: Camerota); et infra 
4.2: Bentius (Liboni), Casserius (Cunsolo), Clusius (van Gelder-2), Coper-
nicus (Goddu), Faber I. (Brevaglieri), Fabricius Peirescius (Cheny), Gesnerus 
(Delisle), Mercurialis (Siraisi), Plempius (Vanagt), Santi (Andretta) et Schot-
tus C.

1.9. Ecdotica

— Wagner Bettina – Marcia Reed (eds.), Early Printed Books as Material 
Objects. Proceedings of the Conference Organized by the IFLA Rare Books 
and Manuscripts Section, Munich, 19-21 August 2009, IFLA Publications, 
149 (Berlin – New York: Walter de Gruyter – Saur, 2010).

— Zab¥ocki Stefan, ‘Probleme bei der Edition neulateinischer Dichter’, in 
Zab¥ocki, Studien, pp. 163-177.

— vide et supra: Abbreviationes (L’écrivain et l’imprimeur); 1.2: Belgium 
Vetus (Janssen; van Dael), Belgium Vetus: Lovanium (Coppens-1), Italia: 
Apulia (Iurilli), Italia: Roma (Bianca); 1.5: Cicero (Carrera de la Red; Mouren), 
Horatius (Stenuit-1-2), Tacitus (Woodman: Martin), Terentius (Hermand-
Schebat); et infra 2.1 (Coroleu); 2.2: Pannonius (Ritoók-Szalay; Sárközy); 
4.2: Albertus (Pittaluga), Brahe (Péoux – Pinon), Erastus (Gunnoe), Herra-
riensis (Sánchez Manzana), Piccolomineus (Kemp), Samsonius (Dobreff), 
Vives (González González), Vulcanius (Cazes: Conley-1).

FROBENIUS, IOHANNES (ca. 1460-1527): vide infra 4.2: Brantius (Vanautgaerden), 
Erasmus (Vanautgaerden).

MANUTIUS, PAULUS (1512-1574): vide infra 4.2 sub nom.
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PLANTINUS, CHRISTOPHORUS (ca. 1520-1589): Langereis Sandra, ‘Een nieuwe bio-
grafie van Christoffel Plantijn (ca. 1520-1589)’, Nieuwsbrief Neolatinisten-
verband, 24 (2011), 30-35; — vide et infra 4.2 sub nom.

STEPHANUS, CAROLUS (1504?-1564): vide supra 1.5: Disticha Catonis (Boudou).
STEPHANUS, HENRICUS: vide infra 4.2: Vulcanius (Cazes: Tournoy).
STEPHANUS, ROBERTUS: vide supra 1.5: Disticha Catonis (Boudou).

1.10. Interpretatoria

— Cortesi Mariarosa – Silvia Fiaschi (eds.), Repertorio delle traduzioni uma-
nistiche a stampa. Secoli XV-XVI, Edizione nazionale delle traduzioni dei testi 
greci in età umanistica e rinascimentale, 5 (Firenze: SISMEL – Edizioni del 
Galluzzo, 2008).

— Zab¥ocki Stefan, ‘Westeuropäische Übersetzungen der neulateinischen 
 Literatur Polens im 16. und 17. Jahrhundert’, in Zab¥ocki, Studien, pp. 115-
131.

— vide et supra: 1.3 (Bistué); 1.5 (Brown – Hankins – Kaster); 1.5: Biblia 
(Eskhult), Confucius (Meynard), Seneca (Fachechi); et infra: 2.1 (Alessan-
dro Manzoni); 2.2: Buchananus (Green), Drexelius (Young), Gacon (Allen), 
Ianus Secundus (Martínez Hernández – Germán Santana), Reichard (Schrei-
ner), Sarbievius (Fordonski – Urbanski); 4.1 (Alessandro Manzoni; Martínez 
Ortega); 4.2: Arias Montanus (Blanco Pascual; Fernández López), Bonfinis 
(Bolonyai), Erasmus (Rodríguez-Pantoja Márquez), Ficinus (Rees), Lipsius 
(D∏bkowska-Kujko-2), Machiavelli (De Pol), Morus (Hosington), Perottus 
(Pade-1; Stok), Piccolomineus (Kemp), Vergilius (Lodone).

1.11. Paedagogica

— Cram David, ‘The Changing Relations between Grammar, Rhetoric and Music 
in the Early Modern Period’, in Making of the Humanities, pp. 263-282.

— Cueva Edmund P. – Shannon N. Byrne – Frederick Benda (eds.), Jesuit Edu-
cation and the Classics (Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars Publish-
ing, 2009).

— Espino Martín Javier, ‘Enseñanza del latín e historia de las ideas: la revolución 
de Port Royal y su repercusión en Francia y España durante el siglo XVIII’, 
Minerva. Revista de filología clásica, 23 (2010), 261-284.

— Maat Jaap, ‘The Artes Sermocinales in Times of Adversity. How Grammar, 
Logic and Rhetoric Survived the Seventeenth Century’, in Making of the 
Humanities, pp. 283-295.

— vide et supra: Abbreviationes (Libri di scuola); 1.2: Finnia (Sarasti-Wile-
nius), Francia (Müller), Germania: Monachum (Oswald – Selbmann – Wiener), 
Italia (Black; Ciccolella), Italia: Bergomum (Carlsmith), Italia: Mediolanum 
(Petoletti); et infra 2.2: Desbillons (Pascal), Memorata (Partyka), Querculus 
(Nassichuk); 3.1 (Piéjus); 4.2: de Barceló (Picón García), Copernicus 
(Goddu), Dominicus (Lentzen), Erasmus (Dunn-Lardeau-2), Hermonymos 
(Kalatzi), Melanchthon (Albert; van der Pol: Hage, Klautke), Ruaeus 
(Mödersheim), Vegius (Schultheiß), Victorinus (Cortesi), Vicus (Helmer).
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2. Poetica

2.1. Generalia

— Alessandro Manzoni, Di liete voglie sante. Inni Sacri ed altre poesie in tra-
duzione latina. Volucres in Greco antico. Con introduzione e a cura di Enrico 
Renna. Prefazione di Angelo Stella (Napoli: Sparton, 2010). Versiones Latinae 
operum Manzonianorum poeticorum in unum corpus congestae.

— Aurnhammer Achim, ‘Kindertotenlieder der Renaissance’, in Kind in der 
Renaissance, pp. 101-128.

— Benedetti Stefano, “Ex perfecta antiquorum eloquentia”. Oratoria e poesia 
a Roma nel primo Cinquecento, RR Inedita – Saggi, 46 (Roma: Roma nel 
Rinascimento, 2010).

— Bost-Fievet Mélanie, ‘Cur fugis, Galatea? Poétique et esthétique autour des 
mythes de Galatée au Quattrocento’, Camenae, 9 (juin 2011) [31 pp.; vide inter-
rete: http://www.paris-sorbonne.fr/IMG/pdf/ARTICLE_8_M-_Bost-Fievet.pdf].

— Burkard Thorsten, ‘Stylus Lucani. Jesuitische Lucan-Rezeption im 17. Jahr-
hundert’, in Lucans Bellum Civile, pp. 275-313.

— Coroleu Alejandro, ‘Printing and Reading Italian Neo-Latin Bucolic Poetry 
in Early Modern Europe’, Grazer Beiträge, 27 (2010), 53-69.

— Di Francesco Amedeo, ‘La poesia neolatina ungherese fra tradizione e inno-
vazione’, in ACNBud, pp. 31-51.

— Doelman James, ‘Circulation of the late Elizabethan and Early Stuart Epi-
gram’, Renaissance and Reformation, 29/1 (2005), 59-73.

— Gindhart Marion, ‘Ignibus haut unquam vanis micuisse cometen. Lateinische 
Gelegenheitsgedichte in Druckwerken zum Kometenjahr 1618’, in Die Dich-
ter und die Sterne, pp. 171-199.

— Haye Thomas – Franziska Schnoor (eds.), Epochen der Satire. Traditions-
linien einer literarischen Gattung in Antike, Mittelalter und Renaissance, 
Spolia Berolinensia, 28 (Hildesheim: Weidmann, 2008).

— Kahn Didier, ‘Alchemical Poetry in Medieval and Early Modern Europe: A 
Preliminary Survey and Synthesis, II: Synthesis’, Ambix, 58 (2011), 62-77.

— Klecker Elisabeth, ‘Sphärenkläge? Zum Hintergrund permutativer Kreis-
gedichte des Barock’, in Die Dichter und die Sterne, pp. 201-226.

— Köhler Johannes – Wolfgang Christian Schneider (eds.), Das Emblem im 
Widerspiel von Intermedialität und Synmedialität. Symposium an der Uni-
versität Hildesheim (30. April – 1. Mai 2004), Philosophische Texte und 
Studien, 89 (Hildesheim etc.: Olms, 2007).

— Marsh David, ‘Obscenity and Poetic Invective in the Early Italian Renaissance’, 
in ACNBud, pp. 447-460. Agitur de A. Beccadellio, L. Bruno, F. de’Ferreti, 
A. Mussato et I.I. Pontano.

— Milewska-Wazbinska Barbara, ‘Vixi casta: Neo-Latin Women Epitaphs in 
Poland’, in ACNBud, pp. 481-488.

— Money David, ‘Poemata Italorum Neo-Latina atque lectores Angli saeculi 
decimi octavi: Alexander Pope, Selecta Poemata Italorum (1740)’, in ACNBud, 
pp. 509-516.

— Napoleo Latinitate vestitus. Napoleon Bonaparte in lateinischen Dichtungen vom 
Ende des 18. bis zum Beginn des 20. Jahrhunderts, I: Von der Französischen 
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Revolution bis zum Konsulat Bonapartes (1790-1804). Texte gesammelt, 
übersetzt und erläutert von Hermann Krüssel, Noctes Neolatinae, 15 (Hildes-
heim etc.: Olms, 2011). Opus omni dignum laude quippe quo messis ingens 
carminum fere ignotorum contineatur.

— Nieto Ibáñez Jesús Ma, ‘Picaresca, humanismo y tradición clásica: los pró-
logos’, in Otras épocas, pp. 224-241. Afferuntur aliquot carmina liminaria.

— Pascual Barea Joaquín (1), ‘Los certámenes de poesía latina en la España del 
Renacimiento’, in ACNBud, pp. 1-30.

— Id. (2), ‘La diversa presencia de Ovidio en nueve epigramas latinos de estu-
diantes para unas justas celebradas en Sevilla hacia 1554-1558’, in Humanismo 
y pervivencia, IV.3, pp. 1665-1693.

— Id. (3), ‘Quis posset dignos Lodovico dicere versus? Los tres epigramas en 
alabanza de san Luis premiados en la Justa Hispalense del otoño de 1556’, 
CR, 10 (2009), 129-149.

— Pekkanen Tuomo, ‘Vestigia Antiquitatis in poësi Latina Finnorum annis 1500-
1640’, in Humanismo y pervivencia, IV.3, pp. 1567-1579.

— Piepho Lee, ‘“Heaven’s Blessing and Earth’s Joy”: Commemorative Antho-
logies for the Marriage of Frederick V and the Princess Elizabeth’, in ACNBud, 
pp. 573-581.

— Provini Sandra, ‘La représentation de l’aristocratie militaire dans les poèmes 
héroïques sur les guerres d’Italie’, Camenae, 9 (juin 2011) [16 pp.; vide inter-
rete: http://www.paris-sorbonne.fr/IMG/pdf/ARTICLE_1_S-2-_PROVINI.pdf]

— Raybould Robin (ed.), Emblemata. Symbolic Literature of the Renaissance. 
From the Collection of Robin Raybould (New York: The Grolier Club, 
2009).

— Sacré Dirk, ‘De Arminio quid scripserint poetae Latini qui saeculo XIX exeunte, 
ineunte XX floruerunt’, in Ad fines, pp. 165-192. Attinguntur R.C. Ensor, 
I.T.A. Haines, I. Pascolus, F. Sofia Alessio et A. Zappata.

— Salvadori Emanuela, ‘Mulierem tangere malum’, in Bertini Ferruccio – 
 Caterina Mordeglia (eds.), Favolisti latini medievali e umanistici, XIV, Pub-
blicazioni del D.AR.FI.CL.ET., N.S., 232 (Genova: D.AR.FI.CL.ET., 2009), pp. 185-
200.

— Schindler Claudia, ‘Gastfreundliche Indianer, erfinderische Chinesen, ahnen-
stolze Japaner. Zum Bild der Fremden in der neulateinischen Lehrdichtung’, 
in Die Dichter und die Sterne, pp. 259-273.

— Schreiner Sonja Martina, ‘Schweigen und Verschwiegenheit in der neulatei-
nischen Emblematik’, in Timonen Asko – Wolfgang Greisenegger – Raoul 
Kneucker (eds.), The Language of Silence, II, Annales Universitatis Turkuen-
sis, B 271 (Turku: Turun Yliopisto, 2004), pp. 117-135.

— Thanner Tanja, ‘Maria und die Sterne in der lateinischen Dichtung. Eine 
motivgeschichtliche Untersuchung mit Ausblick auf die neulateinische Bibel-
epik’, in Die Dichter und die Sterne, pp. 147-170.

— Wiegand Hermann, ‘Die Alpen in der lateinischen Dichtung des 16. Jahrhunderts. 
Mit einem Ausblick’, in Gipfel der Zeit, pp. 117-139.

— Zab¥ocki Stefan, ‘Bemerkungen zur Entstehung des literarischen Manierismus 
in der neulateinischen Dichtung des 16. Jahrhunderts’, in Zab¥ocki, Studien, 
pp. 101-114.
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— vide et supra: Abbreviationes (Vestigia Vergiliana); 1.2: Croatia (Croatiae 
auctores Latini); Italia: Roma (Bianca); Polonia (Zab¥ocki-2-3); 1.3 (Daly; 
Walker); 1.5: Disticha Catonis (Ludwig), Pindarus (Revard), Priapea 
(Csehy); 1.9 (Zab¥ocki); et infra 2.2: Dlugossius (Zab¥ocki); 4.2: Corvinus 
(Di Francesco), Ignatius a Loiola (Constructing a Saint).

2.2. Poetae

ACTIUS SINCERUS: vide infra: Sannazarius.
AGNESIUS [ANYÉS], IOHANNES BAPTISTA (Valentinus, 1480-1553): vide infra 4.2 

sub nom.
ALCIATUS, ANDREAS (1492-1550): Valtierra Lacalle Ana, ‘A propósito de un 

emblema de Alciato: cualidades excepcionales de la palmera en el imagina-
rio griego de la Antigüedad’, in Humanismo y pervivencia, IV.3, pp. 1555-
1564; — vide et infra 4.2 sub nom.; 4.2: Iunius H. (van Miert-1: Enenkel).

ALPOLEUS, IACOBUS: Piacentini Angelo, ‘Un umanista marchigiano: Iacopo 
Alpoleo da Urbisaglia’, SUP, 31 (2011), 107-130.

ALSOP, ANTONIUS: vide supra: 1.3 (Walker).
ALUMNI PARISINI SAEC. XIX: Sacré Dirk, ‘“Infremuere ollae gemitumque dedere 

patellae”: de catto supplicio affecto carmen iocosum (1826) (I-II)’, Melissa, 
162 (2011), 7-10 et 163 (2011), 4-8.

ANONYMUS (saec. XVI): Panagl Victoria, ‘Deus est qui praelia jussit. Eine Bat-
taglia für Kaiser Rudolf II.’, in Dulce melos, pp. 419-431.

ARIAS MONTANUS, BENEDICTUS (1527-1598): Charlo Brea Luis, ‘Comentarios
a la Oda 12 del Oriens montaniano’, in Humanismo y pervivencia, IV.3,
pp. 1581-1602; — vide et infra 4.2 sub nom.

VON ASTEN, IOHANNES GERARDUS IOSEPHUS (Aquisgranensis, 1765-1831): vide 
infra 5: Germania: Brunovilla (Krüssel).

AUDOENUS [OWEN], IOHANNES: Coombs Stephen, ‘The Wit of a Wykehamist 
Welshman’, Vates, 2 (Autumn 2010), 36-42 [vide interrete: http://pineapple-
pubs.snazzystuff.co.uk/VATES,%20Issue%202.pdf].

AVENARIUS, BENEDICTUS CHRISTIANUS: Schreiner Sonja Martina, ‘Gellert, Hage-
dorn, Lessing und Lichtwer in lateinischem Gewand: Benedict Christian Ave-
narius, Fabulae aliquot (Braunschweig 1771)’, in Csillaghy Andrea (ed.), 
Vestigia Latinitatis in media Europa. Atti del Convegno Internazionale di 
Studi, Vienna, 5-7 settembre 2007 (Udine: Forum Editrice, 2008), pp. 199-231.

BABAI, FRANCISCUS, S.I. (1742-1778): Sotkovská Katarína, ‘Franciscus Babai and 
his Work Epigrammatum miscellaneorum, sacrorum, et profanorum libri II’, 
in ACNBud, pp. 707-715.

BADIUS, IODOCUS (Ascensius, 1462-1535): Duhl Olga Anna, ‘Le plaisir des sens 
comme source de bonheur dans les Stultiferae naves de Josse Bade et l’Éloge 
de la Folie d’Érasme’, Renaissance and Reformation, 30/1 (2006), 17-35; 
— White Paul, ‘Foolish Pleasures: The Stultiferae naves of Jodocus Badius 
Ascensius and the Poetry of Filippo Beroaldo the Elder’, HL, 60 (2011), 
65-83; — vide et infra 4.2 sub nom.

BALDEUS, IACOBUS, S.I. (1604-1668): Lefèvre Eckard, ‘Jakob Balde und der Rex 
Poetarum Vergil – von der Pudicitia vindicata zur Expeditio Polemico-Poëtica. 
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Ein Überblick’, in Vestigia Vergiliana, pp. 187-209; — vide et supra 1.2: 
Germania (Tüskés – Knapp); et infra 4.2 sub nom.

BALTICUS, MARTINUS: vide infra: Vilchius (Thurn).
BAPTISTA MANTUANUS: vide infra: Mantuanus.
BARLAEUS, CASPAR: Deneire Tom, ‘Ruzie in het Latijn over de volkstaal? Bar-

laeus, Huygens en de dynamics of Neo-Latin and the vernacular’, Nieuws-
brief Neolatinistenverband, 24 (2011), 22-29.

BARLAEUS, MELCHIOR (ca. 1540-ca. 1582): Cyron Alexander, ‘Melchior Bar-
laeus, 5. Ekloge Pharmaceutica. Text – Übersetzung – antike Vorbilder’, in 
Vestigia Vergiliana, pp. 147-168.

BARTAKOVICS, IOSEPHUS, S.I. (fl. 1748): De Brito Mariano Alexandra, ‘On Gold 
and Poetry. The Metallurgicon, Gold Lore, and the Society of Jesus through 
the Work of Bartakovics’, in ACNBud, pp. 223-232.

BARTOLI, ALAFRIDUS (1872-1954): vide infra: Galdi (Sacré).
BARTON, ALAFRIDUS THOMAS (1840-1912): Dunsch Boris, ‘“The essential likeness 

under the semblance of diversity”: Alfred Thomas Barton’s Gulielmi Shake-
speare Carmina’, in Foelitz Sonja (ed.), Shakespeare’s Sonnets: Loves, Layess, 
Languages (Heidelberg: Winter, 2010), pp. 115-133.

BAUDELAIRE, CAROLUS (1821-1867): Marconi Giampietro, Baudelaire, dalla 
aemulatio alla creazione, Scriptores Latini (Roma: Edizioni dell’Ateneo, 
2006).

DE BAYGUERIS, BARTHOLOMAEUS (ca. 1380-post 1458): Monti Carla Maria, ‘Figure 
di umanisti nell’Itinerarium di Bartolomeo Bayguera: Coluccio Salutati e 
Francesco da Fiano’, SUP, 31 (2011), 87-106.

BECCADELLIUS (dictus PANORMITA), ANTONIUS: vide infra: Panormita.
BELLAIUS, IOACHIMUS (1522-1560): Rössner Christian, ‘Felix Ulixes? Joachim 

Du Bellay und die Reise zu den Romruinen’, WRM, 32 (2008-2010), 33-55.
BEROALDUS, PHILIPPUS, SR. (1453-1505): vide supra: Badius (White); et infra 4.2 

sub nom.
BIRNSTILIUS, ELIAS (° 1679): Frankl Jochen U., ‘In quo sint omnia. Die Lucubra-

tiones des Elias Birnstilius’, in Die Dichter und die Sterne, pp. 247-258.
BOCCATIUS [BOCCACCIO], IOHANNES (1313-1375): vide infra 4.2 sub nom.
BORBONIUS, NICOLAUS, SR. (Vandoperanus, ca. 1503-post 1546/8): Laigneau 

Sylvie, ‘De l’éloge de l’humanisme à l’éloge de la France: la translatio 
studii chez Nicolas Bourbon (Nugae, 1533)’, in ACNBud, pp. 403-413.

BORDONIUS, HIERONYMUS: Bistoni Grilli Cicilioni Maria Grazia, ‘Un frate, un poeta, 
un pellegrino a Santiago di Compostela e a Finisterre nel 1523’, in ACNBud, 
pp. 271-279.

BOUHÈRE, PETRUS (fl. 1513): vide supra 1.5: Apuleius (Deneire).
BOURNE, VINCENTIUS (1695-1747): vide supra: 1.3 (Walker).
BOVIUS, CAROLUS: Kandler Johannes, ‘Rite de passage. Observations on limina-

lity and transformation in Carlo Bovio’s Ignatius insignium, epigrammatum 
et elogiorum centuriis expressus’, in Emblematic Images, pp. 29-46.

BRUMOY, PETRUS, S.I.: Masbou Céline, ‘Savants modernes et dieux antiques. 
“Une peinture éloquente”: l’art de la verrerie de Brumoy’, in La chair et le 
verbe, pp. 103-117.

BRUNUS, IORDANUS (1548-1600): vide infra 4.2 sub nom.
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BRUNUS, LEONARDUS (Aretinus, 1370/4-1444): vide supra: 2.1 (Marsh); et infra 
4.2 sub nom.

BUCHANANUS, GEORGIUS (1506-1582): George Buchanan, Poetic Paraphrase of 
the Psalms of David. Edited, translated, and provided with introduction and 
commentary by Roger P.H. Green, Travaux d’Humanisme et Renaissance, 
476 (Genève: Droz, 2011); — Green Roger P.H., ‘Poetic Psalm Paraphrases: 
Two Versions of Psalm 1 Compared’, in ACNBud, pp. 261-270; — vide et 
supra 1.3 (Walker).

CABRERA, CHRISTOPHORUS (° 1513): vide infra: Landivar (Laird).
CALVETUS STELLA, IOHANNES CHRISTOPHORUS (ca. 1510-1593): Díaz Gito 

Manuel Antonio, ‘Una carta en torno al escudo de armas de Mateo Vázquez 
de Leca en la Corsica de Calvete de Estrella’, CR, 10 (2009), 53-70.

CAMPANUS, IOHANNES ANTONIUS: de Beer Susanna, ‘Ghostwriting in the Renais-
sance? Giannantonio Campano’s Love Elegies for ‘Diana’, the Mistress of 
Braccio Baglioni’, NJ, 12 (2010), 41-65.

CANDIDUS, PANTALEON (1540-1608): Pantaleon Candidus, Gotiberis (1587). 
Herausgegeben und übersetzt von Georg Burkard, Bibliotheca Neolatina, 12 
(Heidelberg: Manutius, 2008).

CANTALYCIUS, IOHANNES BAPTISTA VALENTINUS (ca. 1450-1515): Giambattista 
Valentini Cantalicio, Spectacula Lucretiana. Introducció, edició crítica, tra-
ducció amb notes e índexs de Ferran Grau i Codina, Josep Maria Estellés i 
Gonzàlez i Jordi Pérez i Durà. Proemi de Joan Francesc Alcina i Rovira. 
Estudi codicològic de Francesc M. Gimeno i Blay, Biblioteca Borja, 5 
(València: Tres i Quatre, 2010); — vide et infra 4.2 sub nom.

CAPITEIN, IACOBUS ELISA IOHANNES: vide infra 4.2 sub nom.
CARRARA, UBERTINUS, S.I. (1642-1716): Schaffenrath Florian, ‘Die carmina 

minora des Ubertino Carrara SJ’, Römische historische Mitteilungen, 50 
(2008), 429-441; — Schauer Markus, ‘Vulcanus und Constantia als Waffen-
schmiede – die Schildbeschreibungen in Vergils Aeneis und Ubertino Carra-
ras Columbus’, in Vestigia Vergiliana, pp. 251-267.

CASA, IOHANNES (Florentinus, 1503-1556): Van Sickle John, ‘Poetiche da rac-
colta: Giovanni Della Casa e Marcantonio Flaminio’, SUP, 31 (2011), 383-
401.

CASTELLS I ARBÓS, IOSEPHUS: Alturo i Perucho Jesús, ‘Un Hymnus in honorem 
sanctae Caeciliae virginis et martyris compost l’any 1880 i el seu autor’, 
Faventia, 31 (2009 [2011]), 243-251.

CELTES / CELTIS, CONRADUS (1459-1508): La Barbera Sandro, ‘Note in margine 
a una recente edizione delle Odi, degli Epodi e del Carmen Saeculare di 
Conrad Celtis’, HL, 60 (2011), 297-313; — Wiener Claudia, ‘Die Aeneas-
Rolle des elegischen Helden. Epische Inszenierung und dichterisches Selbst-
verständnis in Celtis’ Amores’, in Vestigia Vergiliana, pp. 73-105; — Wuttke 
Dieter (1), ‘Celtis, Conrad(us)’, in Kühlmann Wilhelm e.a. (eds.), Killy Lite-
raturlexikon. Autoren und Werke des deutschsprachigen Kulturraumes, 2: 
Boa – Den (Berlin – New York: Walter de Gruyter, 20082), pp. 395-402; 
— Id. (2), ‘Conradus Celtis Protucius. Vortrag zum 550. Geburtstag des 
‘Erzhumanisten’, gehalten in Wipfeld am 14. März 2009’, Globulus, 14 (2009), 
121-128; — Zab¥ocki Stefan (1), ‘Die Beschreibung des Ostens in den Elegien 
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von Conrad Celtis’, in Zab¥ocki, Studien, pp. 31-48; — Id. (2) ‘Celtis’ Nach-
ahmer und sein Freundeskreis in Polen’, in Zab¥ocki, Studien, pp. 49-58.

CHESNEAU, NICOLAUS (saec. XVI): vide infra: Querculus.
CHRISTIANUS, PETRUS: Glei Reinhold F., ‘Aufstand gegen den Textsinn: Zum 

Lucan-Cento des Pierre Chrétien (1588)’, in Lucans Bellum Civile, pp. 221-
254.

CICADA [CICALA], HIERONYMUS (1599-1643): Girolamo Cicala, Carmina. Edi-
zione critica, introduzione, traduzione e note di Marco Leone, Biblioteca 
Barocca, 9 (Lecce: Argo, 2011).

COCHANOVIUS, IOHANNES (1530-1584): Di Francesco Simone, ‘Vita pubblica
e vita privata nel regno di Stefan Batory (1533-1586)’, in Vita pubblica,
pp. 295-308; — Zab¥ocki Stefan, ‘Die polnischen Neulateiner als Vorläufer des 
jungen Kochanowski’, in Zab¥ocki, Studien, pp. 89-100.

CORBINIANA, SOPHIA ANNA (saec. XVII): vide infra: Memorata (Partyka).
CORONA, NICOLAUS: vide infra: Laonice.
CORTESIUS, ALEXANDER: vide infra 4.2: Corvinus (Di Francesco).
CORVINUS, MATTHIAS: vide infra 4.2 sub nom.
COULEIUS [COWLEY], ABRAHAMUS: vide infra: Rapinus (Monreal).
DANIÉLOU, IOHANNES: Connon Derek, ‘Notes from a collaboration: Cocteau and 

Stravinsky’s Oedipus rex’, French Studies, 65/1 (2011), 30-44.
DANTISCUS, IOHANNES (1485-1548): vide infra 4.2 sub nom.
DATUS / DATHUS, LEONARDUS (1408-1472): Mazzacane Rosanna, ‘In margine 

alle “Favole” di Leonardo Dati’, in Bertini Ferruccio – Caterina Mordeglia 
(eds.), Favolisti latini medievali e umanistici, XIV, Pubblicazioni del D.AR.
FI.CL.ET., N.S., 232 (Genova: D.AR.FI.CL.ET., 2009), pp. 165-183.

DEDEKINDUS, FRIDERICUS: vide infra 4.2: Erasmus (Janssen).
DESBILLONS, FRANCISCUS IOSEPHUS, S.I. (1711-1789): Pascal Jan-Noël, ‘Instruire 

par l’allégorie: les fables latines du Père Desbillons’, in La chair et le verbe, 
pp. 119-132.

DIGBY WATSON, HUBERTUS: vide infra 4.2: Carruthers (Alicia in Terra Mirabili).
DLUGOSSIUS, IOHANNES [= LONGINUS, IOHANNES] (1415-1480): Zab¥ocki Stefan, 

‘Das erste antitürkische Gedicht der neulateinischen Poesie in Polen und sein 
geschichtlichter Hintergrund’, in Zab¥ocki, Studien, pp. 133-144.

DOLETUS, STEPHANUS (1508/9-1545/6): Pézeret Catherine, ‘La représentation des 
élites intellectuelles dans les Carmina: Étienne Dolet à l’école de Cicéron’, 
Camenae, 9 (juin 2011) [10 pp.; vide interrete: http://www.paris-sorbonne.
fr/IMG/pdf/ARTICLE_7_C-_PEZERET.pdf]; — vide et infra 4.2 sub nom.

DORIA, MICHAEL (saec. XVIII): Rizos Jiménez Carlos Ángel, ‘Un epos hagiográfico 
latino del siglo XVIII dedicado a San Luis de Gonzaga’, Florentia iliberritana, 
21 (2010), 405-444.

DOUSA, IANUS, SR. (1545-1604): Heesakkers Chris L., ‘Marte et arte: los inicios 
de la Guerra de Flandes en los Nova Poemata (1575) de Ianus Dousa (1545-
1604)’, in Humanismo y pervivencia, IV.3, pp. 1631-1640; — vide et infra: 
Lipsius (De Landtsheer); 4.2: Vulcanius (Cazes: Heesakkers-1).

DREXELIUS, HIEREMIAS, S.I. (1581-1638): Young Alan R., ‘English translations
of the works of Jeremias Drexel, 1632-1700’, in Emblematic Images, pp. 183-
201.
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ENGERD, IOHANNES (1546-post 1587): vide infra: Stenechthon.
ENSOR, ROBERTUS CAROLUS (1877-1958): vide supra 2.1 (Sacré).
FABRICIUS [SCHMID], IOHANNES (Montanus, 1527-1566): Amherdt David, ‘Le

In funere Ioannis Collini de Johannes Fabricius Montanus. Mort du fils de 
Rudolf Ambühl et survie du moineau de Lesbie’, Latomus, 69 (2010), 489-
506.

FAERNUS, GABRIEL († 1561): Charlet Jean-Louis, ‘Le choix des mètres dans les 
Fabulae centum de Gabriele Faerno: le trimètre iambique’, SUP, 31 (2011), 
167-185.

DE’FERRETI, FERRETUS (1294-1337): vide supra: 2.1 (Marsh).
FEUERLEIN, GUSTAVUS (1781-1848): Neuhausen Carolus Augustus, ‘Schiller 

excellens ille Germanorum poeta Latinitate vestitus’, NJ, 12 (2010), 261-270.
FIDELIS, CASSANDRA (Veneta, ca. 1465-1558): vide infra 4.2 sub nom.
FINCH MASON, HENRICUS CAROLUS (1856-1902): vide infra 4.2: Carruthers (Ali-

cia in Terra Mirabili).
FISCHER, IACOBUS (ca. 1560-post 1610): vide infra: Stenechthon (Kofler).
FLAMINIUS, MARCUS ANTONIUS (1498-1550): Fabre Isabelle, ‘Entrelacs psal-

miques et glose poétique: “bâtir sur le roc”, l’exemple du Carmen V De rebus 
divinis de Marcantonio Flaminio’, RHR, 72 (2011), 73-87; — vide et supra: 
Casa (Van Sickle).

FOLENGUS, THEOPHILUS (1491-1544): Domínguez Leal José Miguel, ‘Influencias 
folenguianas en las macarroneas del maestro Martínez y Juan Escribano 
sobre la victoria de Lepanto (1571)’, Quaderni folenghiani, 6-7 (2006-2009 
[2010]), pp. 91-112.

DE FONSECA ET FIGUEROA, IOHANNES: Miralles Maldonado José C., ‘Fonseca, 
poeta latino’, in Humanismo y pervivencia, IV.3, pp. 1641-1654.

FONTIUS, BARTHOLOMAEUS (1445/7-1513): vide infra 4.2: Corvinus (Di Fran-
cesco).

FOREESTIUS / FORESTUS, IOHANNES (1586-1651): Schaffenrath Florian, ‘Die Gleich-
nisse in Jan van Foreests Aeneissupplement im Context der neulateinischen 
Epik’, HL, 60 (2011), 265-277.

FRACASTORIUS, HIERONYMUS (Veronensis, 1483/4-1553): Raimond-Waarts
Loes L. – Catrien Santing, ‘Sex: a Cardinal’s Sin. Punished by Syphilis in 
Renaissance Rome’, Leidschrift, 25/3 (2010), 169-182; — vide et infra 4.2 
sub nom.

FRISCHLINUS, NICODEMUS (1547-1590): Deneire Tom, ‘An overlooked letter in 
verse from Nicodemus Frischlinus to Justus Lipsius (1 February 1587)’, Lias, 
37 (2010), 23-34.

GACON, FRANCISCUS: Allen Christopher, ‘Translation and Re-Translation: Boileau’s 
Art Poétique Latinized’, in Latinity and Alterity, pp. 79-135. Pp. 97-135 
continetur textus, edentibus Chr. Allen et Fr. Muecke.

GAGLIUFFIUS, MARCUS FAUSTINUS (1765-1834): Pittaluga Stefano (ed.), Marco 
Faustino Gagliuffi (1765-1834) poeta estemporaneo e latinista. Atti del Conve-
gno promosso dall’Accademia Ligure di Scienze e Lettere con il patrocinio del 
Comune di Novi Ligure, Genova 30 ottobre 2008, Collana di studi e ricerche, 
45 (Genova: Accademia Ligure di Scienze e Lettere, 2008). Continet i.a.: 
Beniscelli Alberto, ‘Gagliuffi e l’Arcadia romana’ (pp. 27-47); Bruzzone 
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Gian Luigi, ‘Iscrizioni ed epigrafi gagliuffiane’ (pp. 139-172); Martin Marco, 
‘La Navis Ragusina gagliuffiana. Un poemetto celebrativo della Gloria della 
Repubblica di Ragusa’ (pp. 120-129); Pittaluga Stefano, ‘M.F. Gagliuffi e lo 
Specimen de Fortuna Latinitatis’ (pp. 131-138); Verdino Stefano, ‘Il profes-
sore Gagliuffi tra i poeti all’improvviso’ (pp. 85-119).

GALDI, MARCUS (1880-1936): Sacré Dirk, ‘Three Overlooked Poems by Marco 
Galdi’, HL, 60 (2011), 331-341.

DE GAMA, IOSEPHUS BASILIUS (1741-1795): de Brito Mariano Alexandra, ‘New 
World “Ethiopians”: Slavery and Mining in Early Modern Brazil through 
Latin Eyes’, in Latinity and Alterity, pp. 201-220.

GEARY, FRIDERICUS CAROLUS (fl. 1940-1964): Baldwin Barry, ‘At Bay in Geary 
Street’, Vates, 2 (Autumn 2010), 19-22 [vide interrete: http://pineapplepubs.
snazzystuff.co.uk/VATES,%20Issue%202.pdf].

GOLDWIN, GUILIELMUS († 1747): Baldwin Barry, ‘A Classical Cricketing Classic’, 
Vates, 3 (Spring 2011), 24-29 [vide interrete: http://pineapplepubs.snazzy
stuff.co.uk/VATES,%20Issue%203.pdf].

GOMESIUS [GÓMEZ DE CIUDAD REAL], ALVARUS (Caraccensis, 1488-1538): 
Morales Lara Enrique, ‘Las Septem elegiae in septem poenitentiae Psalmos 
de Álvar Gómez de Ciudad Real: aproximación a su género y antecedentes’, 
CR, 10 (2009), 105-127.

GROTIUS, HUGO (1583-1645): van Oosterhout Moniek, ‘Hugo Grotius in Praise 
of Jacobus Arminius: Arminian Readers of an Epicedium in the Dutch Republic 
and England’, in Literary Cultures, pp. 151-179. Pp. 173-179 textus epicedii 
editur et vertitur; — vide et infra 4.2 sub nom.

HAINES, IOHANNES THOMAS AUGUSTUS (° 1861): vide supra 2.1 (Sacré).
HERBERT, GEORGIUS (1593-1633): vide supra: 1.3 (Walker).
HOBBES, THOMAS (1588-1679): Thomas Hobbes, Historia ecclesiastica. Critical 

edition, including text, translation, introduction, commentary and notes by 
Patricia Springborg, Patricia Stablein and Paul Wilson, Libre pensée et litté-
rature clandestine, 31 (Paris: Champion, 2008).

HOPKINS, GERALDUS MANLIUS (1844-1889): Coombs Stephen (1), ‘The Latin 
Muse of Gerald Manley Hopkins’, Vates, 3 (Spring 2011), 38-44 [vide interrete: 
http://pineapplepubs.snazzystuff.co.uk/VATES,%20Issue%203.pdf]; — Id. 
(2), ‘Latinsk vers i går och i dag’, Signum, 37/4 (2011), 35-40.

HUGENIUS [HUYGENS], CONSTANTINUS (1596-1687): Joby Chris, ‘The Use of 
Greek in the Poetry of Constantijn Huygens’, HL, 60 (2011), 219-241; — 
vide et supra: Barlaeus C. (Deneire).

IANUS SECUNDUS (Haganus, 1511-1536): Gelderblom Werner J.C.M, ‘Garrulus… 
feram precium: Janus Secundus’ poëzie in manuscript en druk’, Nieuwsbrief 
Neolatinistenverband, 24 (2011), 2-12; — Martínez Hernández Marcos – Ger-
mán Santana Henríquez, ‘Los Besos de Juan Segundo: una traducción inédita 
de Graciliano Afonso (II)’, Fortunatae, 20 (2009), 81-100; — Rolet Anne – 
Stéphane Rolet, ‘De la quête d’Orphée à la naissance d’Athéna, sous le regard 
de la Divina Sophia: essai d’interprétation symbolique du décor de la façade 
du palais de Maximilien Transsylvain à Bruxelles’, HL, 60 (2011), 161-193.

IMAGO PRIMI SAECULI SOCIETATIS IESU (1640): Salviucci Insolera Lydia, ‘L’Imago 
primi saeculi. Fra Anversa e Roma’, Gregorianum, 91 (2010), 607-619.
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ISTVÁNFFY, NICOLAUS (1538-1615): Csehy Zoltán, ‘Vita pubblica e vita privata 
negli epitaffi di Miklós Istvánffy’, in Vita pubblica, pp. 285-293.

IUNIUS, HADRIANUS (Hornanus, 1511-1575): vide infra 4.2 sub nom. (spec.: van 
Miert-1: Enenkel, Heesakkers-2, Wesseling).

JORTIN, IOHANNES (1693/8-1770): vide supra: 1.3 (Walker).
LAETUS, ERASMUS (saec. XVI): Zeeberg Peter, ‘The Bucolica (1560) of Erasmus 

Laetus’, in ACNBud, pp. 839-845.
LANDINUS, CHRISTOPHORUS (Florentinus, 1424-1492): Wenzel Antonia, Die Xan-

dra-Gedichte des Cristoforo Landino, Kalliope, 10 (Heidelberg: Winter, 2010).
LANDIVAR, RAPHAEL, S.I. (1731-1793): Laird Andrew, ‘Migration und Ovids 

Exildichtung in der lateinischen Kultur Kolonialmexikos: Rafael Landívar, 
Cristóbal Cabrera und Vincenzo Lanuchi’, in Coroleu Oberparleiter Veronika 
– Gerhard Petersmann (eds.), Exil und Literatur. Interdisziplinäre Konferenz 
anlässlich der 2000. Wiederkehr der Verbannung Ovids, Grazer Beiträge, 
Supplementsband, 13 (Horn: F. Berger, 2010), pp. 101-118.

LANUCHIUS, VINCENTIUS (ca. 1554-1592): vide supra: Landivar (Laird).
LAONICE, STEPHANUS (= CORONA, NICOLAUS): Garius Vanessa, ‘Napoleon Bona-

parte, von Vergil prophezeit? Herausgearbeitet am Beispiel von “Carmen 
Pastorale ad Bonapartem Principem Reipublicae Consulem, Liberatorem Ita-
liae, Fundatorem Pacis” (vv. 106-137) von Stefano Laonice’, Pro lingua 
Latina, 12 (2011), 61-70; — Lamm Clara, ‘Napoleon Bonaparte – der Über-
bringer saturnischer Zeitalter? Dargestellt am Beispiel der Verse 65-89 der 
Ekloge “Carmen Pastorale ad Bonapartem Principem Reipublicae Consu-
lem, Liberatorem Italiae, Fundatorem Pacis” des italienischen Autors Stefano 
Laonice’, Pro lingua Latina, 12 (2011), 49-60.

LEO XIII, P.M. (= PECCI, IOACHIMUS) (1810-1903): Farinelli Isabella, ‘Celestino V 
nei versi di Leone XIII. Una poesia tra due Papi e due secoli’, L’Osservatore 
Romano, 19.V.2010; — vide et infra 4.2 sub nom.

LIPSIUS, IUSTUS (1547-1606): De Landtsheer Jeanine, ‘Justus Lipsius to Janus 
Dousa: a Parody of Catullus, Carmen 3’, in Humanismo y pervivencia, IV.3, 
pp. 1611-1619; — vide et infra 4.2 sub nom.

LONGINUS, IOHANNES: vide supra: Dlugossius.
LUCAS, IOHANNES, S.I.: Denecker Tim, ‘Jean Lucas, Actio oratoris seu de gestu 

et voce libri duo. Een jezuïet en zijn leerdicht’, Hermeneus, 83 (2011), 122-
127.

LUTHERUS, MARTINUS (1483-1546): Springer Carl P.E., ‘Luther’s Latin Poetry 
and Scatology’, Lutheran Quarterly, 23/4 (2009), 373-387; — vide et infra 
4.2 sub nom.

MACLEAN, RODERICUS († 1553): vide supra: Buchananus (Green).
MACRINUS, IOHANNES SALMONIUS (1490-1557): Jean Salmon Macrin, Hymnes 

(1537). Édition, traduction et commentaire de Suzanne Guillet-Laburthe, 
Travaux d’Humanisme et Renaissance, 481 (Genève: Droz, 2010); — Schu-
mann Marie-Françoise, Salmon Macrins Gedichtsammlungen von 1528 bis 
1534. Edition mit Wortindex, Hamburger Beiträge zur Neulateinischen Philo-
logie, 7 (Berlin: LIT Verlag, 2011).

MAIUS, THOMAS: Backhaus Birger, ‘Cleopatra in Thomas Mays Supplementum 
Lucani’, in Lucans Bellum Civile, pp. 347-370.
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MAMBRUNUS, PETRUS, S.I. (1601-1661): Oertel Hans-Ludwig, ‘Hoc signo vinces. 
Die Kreuzerscheinung in Mambruns Constantinus und ihre Quellen’, in Die 
Dichter und die Sterne, pp. 227-246.

MANTUANUS [SPAGNOLI], BAPTISTA (1447-1519): vide infra 4.2: Badius (Madrid 
Castro).

MARTYR ANGLERIUS / DE ANGLERIA, PETRUS (1457-1526): Contreras Contreras 
Diego, ‘Coincidencias entre los Fasti de Ovidio y el In Ianum de Pedro 
Mártir de Anglería’, in Humanismo y pervivencia, IV.3, pp. 1603-1609; — 
vide et infra 4.2 sub nom.

MARULUS, MARCUS (Spalatensis, 1450-1524): Jozic Branko, ‘Bibliografija Marka 
Marulica 2010’, CM, 20 (2011), 377-383; — Stepanic Gorana, ‘Carmen de 
doctrina Domini Nostri Iesu Christi pendentis in cruce u baroknim prijevo-
dima na Hrvatski’, CM, 20 (2011), 265-299; — vide et infra 4.2 sub nom.

MARVELLUS, ANDREAS: Smith Nigel, Andrew Marvell: The Chameleon (New 
Haven: Yale University Press, 2010).

MAYNARD, IOHANNES: Gilmore John T., ‘“Sub herili venditur hasta”: An Early 
Eighteenth-Century Justification of the Slave Trade by a Colonial Poet’, in 
Latinity and Alterity, pp. 221-239.

MELVILLE, ANDREAS (1545-1622): Reid Steven John, ‘Early Polemic by Andrew 
Melville: The Carmen Mosis (1574) and the St Bartholomew’s Day Massacres’, 
Renaissance and Reformation, 30/4 (2006-2007), 63-81.

MEMORATA, ANNA (saec. XVII): Partyka Joanna, ‘Classical Erudition and “a 
Female Pen”: Education Versus Literary Consciousness’, in ACNBud, pp. 563-
571.

DE MENA, IOHANNES (1411-1456): López Pérez Juan Antonio, ‘Notas sobre la 
tradición clásica en el Laberinto de Fortuna de Juan de Mena’, Estudios 
Clásicos, 28/1 (2010), 223-270.

MEYERUS, PHILIPPUS: Laureys Marc, ‘History and Poetry in Philippus Meyerus’s 
Humanist Latin Portraits of the Prophet Mohammed and the Ottoman Rulers 
(1594)’, in Latinity and Alterity, pp. 273-299.

MILTONUS, IOHANNES (1608-1674): vide infra: Vida (Szendrényi).
MIZUNO, ARITUNEUS (1928-2008): Yonezawa Aritsune – Yoshihisa Yamaguchi 

– Osamu Nakamura (eds.), Laten shijin Mizuno Aritsune no kiseki [= The 
Path of Life of a Latin Poet, Aritsune Mizuno] (Osaka: Osaka Municipal 
University Press, 2009). [sermone Iaponico] Continet i.a.: ‘Carmina Iaponica 
ab Arituneo Mizuno Latine reddita quattuor’ (pp. 143-145); ‘Epithalamium’ 
(p. 146).

MONTANUS, BENEDICTUS ARIAS (1527-1598): vide supra: Arias Montanus.
MONTANUS, IOHANNES FABRICIUS: vide supra: Fabricius.
MUSSATUS, ALBERTINUS (1261-1329): vide supra 1.5: Seneca (Fachechi); 2.1 

(Marsh); et infra 3.2 sub nom.
DE MUSSET, ALAFRIDUS: vide infra: Sainte-Beuve (Traina).
MUTIUS, MACARIUS (° ca. 1440): Czapla Ralf Georg, ‘Macario Muzio und die 

Anfänge der Rezeption italienischer Bibelepik in Deutschland. Beobachtungen 
zum schulischen Gebrauch des Carmen de triumpho aufgrund handschriftlicher 
Glossen in Exemplaren Kölner Bibliotheken’, in Finger Heinz (ed.), Mittel-
alterliche Handschriften der Kölner Dombibliothek. Zweites Symposion der 
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Diözesan- und Dombibliothek Köln zu den Dom-Manuskripten (1. bis 2. Dezem-
ber 2006), Libelli Rhenani, 25 (Köln: Erzbischöfliche Diözesan- und Dom-
bibliothek, 2008), pp. 146-184.

NAERANUS, SAMUEL (1582-1641): vide infra 4.2 sub nom.
NEUMANN, LUDOVICUS BERTRANDUS: Schreiner Sonja Martina, ‘Primi hominis 

natale decus pariterque ruinam suppliciumque cano… Ludwig Bertrand Neu-
manns “Lapsus protoparentum” (1768), eine Wiener Bearbeitung von John 
Miltons “Paradise Lost”’, in Dulce melos, pp. 453-483.

NOVACUS, IANUS (1921-1984): Crnobrnja Angela, ‘Ianus Novak sive Ianus 
Novacus musicus et poeta Latinus Moravus (1921.-1984.)’, Philologorum 
classicorum Societas Croatica, Nuntius, 30 (2007), 108-109; — vide et infra 
6: Stroh.

NÚÑEZ DE ORIA, FRANCISCUS: Morales Bernal Francisco José, ‘El canon de 
 Ferrara en la épica latina del Renacimiento español: la Lyra Heroyca de 
Francisco Núñez de Oria’, in Humanismo y pervivencia, IV.3, pp. 1655-1664.

NURUS [SCHNUR], C. ARRIUS (1907-1979): vide infra 4.2 sub nom.
OWENUS: vide supra: Audoenus.
PACHECUS, FRANCISCUS (1539/40-1599): Pozuelo Calero Bartolomé, ‘El oscuro 

suceso de la llegada a Sevilla de las reliquias de San Hermenegildo’, in Pro 
tantis, pp. 401-419; — Solís de los Santos José, ‘Partida de bautismo del 
licenciado Francisco Pacheco’, in Pro tantis, pp. 393-399; — vide et infra 
4.2 sub nom.

PANNONIUS, IANUS / IOHANNES (1434-1472): Dalloul Zaynab, ‘Sándor Kovásznai 
e Janus Pannonius’, in ACNBud, pp. 213-221; — Havas László, ‘La conception 
de l’histoire chez le poète hongrois Janus Pannonius’, in ACNBud, pp. 281-
289; — Ritoók-Szalay Ágnes, ‘L’edizione critica delle opere di Janus Pan-
nonius’, in ACNBud, pp. 613-620; — Sárközy Péter, ‘L’edizione delle poesie 
di Janus Pannonius di Norbert Conradi (1754)’, in ACNBud, pp. 653-660.

PANORMITA(NUS), ANTONIUS (= BECCADELLIUS, ANTONIUS) (1394-1471/5): vide 
supra 2.1 (Marsh).

PASCOLUS, IOHANNES (1855-1912): Giovanni Pascoli, Crepereia Tryphaena. 
Introduzione, testo, versione e commento a cura di Alfredo Ghiselli, Qua-
derni di ‘Paideia’, 12 (Cesena: Stilgraf, 2009); — Ruggio Gian Luigi, ‘Pas-
coli, Sorbelli e la poesia epico-storica’, L’Archiginnasio, 97 (2002), 41-82; 
— Santucci Simonetta, ‘Pascoli, Sorbelli e i Friniati’, L’Archiginnasio, 97 
(2002), 15-40; — vide et supra 2.1 (Sacré).

PECCI, IOACHIMUS (1810-1903): vide supra: Leo XIII, P.M.
DE PEDROSA, FRANCISCUS († 1592): Fernández de la Cotera Patricia, ‘Austriaca 

sive Naumachia de Francisco de Pedrosa: análisis de III, 630-676 y IV, 265-
308’, in Humanismo y pervivencia, IV.3, pp. 1621-1629.

PETRARCA, FRANCISCUS (Aretinus, 1304-1374): Weidmann Clemens, ‘Die Ankün-
digung der Geburt Christi in Petrarcas Africa’, in Dulce melos, pp. 407-418; 
— vide et infra 4.2 sub nom.

PICCOLOMINEUS, AENEAS SILVIUS (PIUS II, P.M.; 1405-1464): Pascual Barea 
 Joaquín, ‘El Papa Pío II Piccolomini y su confidente el Cardenal Jacopo 
Ammannati como modelos de poesía y de vida para Rodrigo de Santaella’, 
in Pro tantis, pp. 337-347; — vide et infra 4.2 sub nom.
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PISO, IACOBUS: Jankovits László, ‘“Vir tersissimus Iacobus Piso”: A Hungarian 
Humanist, Poet, and Diplomat in the Erasmian World’, in ACNBud, pp. 327-336.

PITCARNIUS [PITCAIRNE], ARCHIBALDUS (1652-1713): Archibald Pitcairne, The 
Latin Poems. Edited and translated by John & Winifred MacQueen, Bibliotheca 
Latinitatis Novae / Medieval and Renaissance Texts and Studies, 359 (Assen: 
Van Gorcum – Tempe, AZ: Arizona Center for Medieval and Renaissance 
Studies, 2009).

PIUS II, P.M.: vide supra: Piccolomineus.
POLITIANUS, ANGELUS (1454-1494): vide infra 4.2 sub nom.
PONTANUS, IOHANNES IOVIANUS (1429-1503): Figliuolo Bruno, ‘Nuovi documenti 

sulla datazione de De hortis Hesperidum di Giovanni Pontano’, Studi rinas-
cimentali, 7 (2009 [2010]), 11-15; — vide et supra: 2.1 (Marsh); et infra 4.2 
sub nom.

PURKIRCHER, GEORGIUS (ca. 1530-1577): Skoviera Daniel, ‘Hungaria loquitur: 
Das Bild von Ungarn in der Paraphrase des Psalms 79 von Georg Purkircher’, 
in ACNBud, pp. 689-696.

PUSCULUS, UBERTINUS (fl. 1478): vide supra 1.2: Italia: Tridentum (Korenjak).
QUERCULUS [CHESNEAU], NICOLAUS (° 1521): Nassichuk John, ‘Enseignement 

sur la vertu dans les Hexastichorum moralium libri duo de Nicolas Chesneau’, 
in Tradition et créativité, pp. 231-246.

RAPINUS, RENATUS, S.I. (1621-1687): Monreal Ruth, Flora Neolatina. Die Hor-
torum libri IV von René Rapin S.J. und die Plantarum libri VI von Abraham 
Cowley. Zwei lateinische Dichtungen des 17. Jahrhunderts (Berlin: Walter 
de Gruyter, 2010).

REICHARD, HENRICUS GODEFRIDUS: Schreiner Sonja Martina, ‘Rhetorik – Topik 
– Übersetzungstheorie: Programmatisches in Heinrich Gottfried Reichards 
Praefationes zu seinen neulateinischen Übersetzungen deutscher Original-
werke’, in Kofler Wolfgang – Karlheinz Töchterle (eds.), Pontes, III: Die 
antike Rhetorik in der europäischen Geistesgeschichte, Comparanda, 6 (Inns-
bruck: Studienverlag, 2005), pp. 318-331.

ROCOCIOLUS, FRANCISCUS (Mutinensis, ca. 1470-1528): Haye Thomas, Francesco 
Rococciolos Mutineis. Interpretation und Kommentar, Noctes Neolatinae, 12 
(Hildesheim etc.: Olms, 2009).

ROSALECHIUS, IOACHIMUS (fl. 1594): Martin Dieter, ‘Ungezogene Kinder in der 
deutschen Renaissance-Literatur’, in Kind in der Renaissance, pp. 27-42.

RUXELIUS [ROUXEL], IOHANNES: Nassichuk John, ‘Hekla et Corycus. Deux épi-
grammes latines de Jean Rouxel aux Palinods normands (1571)’, HL, 60 (2011), 
195-217.

SAINTE-BEUVE, CAROLUS: Traina Alfonso, ‘“Me iuvat in prima coluisse Helicona 
iuventa!” (Note al latino di Sainte-Beuve e di Musset)’, Lexis, 28 (2010), 535-541.

SALLARÈS I SALT, FRANCISCUS (1838-1910): Alturo i Perucho Jesús, ‘Una oda 
llatina composta pel pare Francesc Sallarès i Salt (1838-1910)’, Analecta 
sacra Tarraconensia, 81 (2008), 185-196.

SALMONIUS MACRINUS, IOHANNES (1490-1557): vide supra: Macrinus I.S.
SANNAZAR(I)US, IACOBUS (= ACTIUS SINCERUS; 1456-1530): Binder Gerhard, 

‘Goldene Zeiten: Immer wieder wird ein Messias geboren… Beispiele 
neuzeitlicher Aneignung der 4. Ekloge Vergils’, in Vestigia Vergiliana, 
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pp. 51-71; — Sabbatino Pasquale (ed.), Iacopo Sannazaro. La cultura napo-
letana nell’Europa del Rinascimento. Atti del Convegno Internazionale di 
Studi (Napoli, 27-28 marzo 2006), Biblioteca dell’ “Archivum Romanicum”, 
I/356 (Firenze: Olschki, 2009). Continet i.a.: Addesso Cristiana Anna, ‘San-
nazaro in Parnaso’ (pp. 343-364); Caputo Vincenzo, ‘Biografie e immagini 
di Sannazaro: dalle vite cinquecentesche ai drammi ottocenteschi’ (pp. 365-
387); Nazzaro Antonio V., ‘Il De partu Virginis del Sannazaro come poema 
parafrastico’ (pp. 167-209); Scognamiglio Giuseppina, ‘Prolegomeni alla 
rappresentazione spirituale. Il Parto della Vergine di Marc’Antonio Perillo’ 
(pp. 331-341); Vecce Carlo, ‘Sannazaro in Francia: orizzonti europei di un 
“poeta gentiluomo”’ (pp. 149-165).

SANTAELLA, RODERICUS: vide supra: Piccolomineus (Pascual Barea).
SARBIEVIUS, MATTHIAS CASIMIRUS, S.I. (1595-1640): Buszewicz Elwira, ‘Between 

General and Particular: The “Polish Horace” Promoting Ladislaus IV Vasa’s 
Fame’, in ACNBud, pp. 17-183; — Fordonski Krzysztof – Piotr Urbanski 
(eds.), Casimir Britannicus. English Translations, Paraphrases, and Emula-
tions of the Poetry of Maciej Kazimierz Sarbiewski. Revised and Expanded 
Edition, MHRA Critical Texts, 25 (London: MHRA, 2010); — Urbanski Piotr, 
‘English Paraphrases and Emulations of Maciej Kazimierz Sarbiewski’s 
Poetry’, in ACNBud, pp. 789-796.

SAVAGE LANDOR, GUALTARIUS (1775-1864): vide supra: 1.3 (Walker).
SCALA, ALEXANDRA (1475-1506): Radif Ludovica, ‘Alessandra Scala dietro la 

maschera di Elettra’, in Vita pubblica, pp. 149-159.
SCALIGER, IOSEPHUS IUSTUS (1540-1609): Heesakkers Chris L., ‘“Ore tuo loque-

ris”: Joseph Scaliger’s Epicedium on Justus Lipsius’, in ACNBud, pp. 291-
300; — vide et infra 4.2 sub nom.

SCHURMANNA / A SCHURMAN, ANNA MARIA (1607-1678): vide infra 4.2 sub nom.
SCRIVERIUS, PETRUS: Maas Coen, ‘Fides historica en Hollandse simplicitas. 

Petrus Scriverius’ rol in de Bockenberg-controverse’, De Zeventiende Eeuw, 
27 (2011), 17-36; — van Marion Olga, ‘Dichten voor het cultureel erfgoed. 
Propaganda van het verleden in de poëzie van Petrus Scriverius’, De Zeven-
tiende Eeuw, 27 (2011), 2-16; — vide et infra 4.2 sub nom.

SECUNDUS, IANUS: vide supra: Ianus Secundus.
SMERDEL, ANTONIUS (1904-1970): Smerdel Ton, Izabrane pjesme latinske i hrvatske 

(Zagreb: Naklada Jurcic, 2007). Florilegium carminum Latinorum et Croati-
corum.

SOFIA ALESSIO, FRANCISCUS (1873-1943): vide supra 2.1 (Sacré).
DE SOLÓRZANO PEREIRA, IOHANNES (1575-1655): vide infra 4.2: Bocchius 

(Aldama – Antón Martínez).
SPAGNOLI, BAPTISTA: vide supra: Mantuanus.
STELLA, IULIUS CAESAR (1564-1624): Julio César Stella, La Columbeida. Introduc-

ción, edición crítica, traducción anotada e índices a cargo de Javier Sánchez 
Quirós. Prólogo de Juan Gil, Palmyrenus. Colección de Textos y Estudios 
Humanísticos, Serie Textos, 17 (Alcañiz: Instituto de Estudios Humanísticos 
– Madrid: Consejo Superior de Investigaciones Científicas – Cáceres: Univer-
sidad de Extremadura, Servicio de Publicaciones – Zaragoza: Universidad, 
Servicio de Publicaciones – Teruel: Instituto de Estudios Turolenses, 2010).
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STENECHTHON [ENGERD], IOHANNES (1546-post 1587): Kofler Wolfgang, ‘Madruzzo-
Lob in Ingolstadt: Johann Engerd und Jakob Fischer’, in ACNBud, pp. 363-
372.

STROZZA [STROZZI], HERCULES (1473 (?)-1508): Charlet-Mesdjian Béatrice – 
Dominique Voisin, ‘L’épicède de Tito Strozzi par son fils Ercole’, SUP, 31 
(2011), 149-165.

STROZZA [STROZZI], TITUS (VESPASIANUS) (1424/5-1505): Charlet-Mesdijan Béa-
trice, ‘Vie privée et vie publique dans l’oeuvre non épique de T.V. Strozzi’, 
in Vita pubblica, pp. 121-131; — vide et supra: Strozza H.

TRIPS, FRANCISCUS XAVERIUS, [S.I.] (1630-1696): Krüssel Hermann, ‘Bonn und 
Maastricht im Kriegzustand. Spuren des Holländischen Krieges’, Pro lingua 
Latina, 12 (2011), 90-109; — Neuhausen Karl August, ‘De Francisci Xaverii 
Trips eo poemate, quod a. 1688 Coloniae prodiit inscriptum Heroes ChrIstIanI 
In VngarIa et aLIbI aDVersVs IVratos hostes OtoMannos strenVe pVgnantes. 
Appendix: Turcarum principes heroibus adversarii Christianis’, in ACNBud, 
pp. 535-541; — Schmidt-Clausen Uta, Das lateinische Gedicht des Franz 
Xaver Trips über den Gülich-Aufstand in Köln. Untersuchungen und Teiledi-
tion mit Übersetzungen und Erläuterungen, Noctes Neolatinae, 16 (Hildesheim 
etc.: Olms, 2010); — vide et infra 4.2: Eschenbrender (Detiège).

VALENTINUS, IOHANNES BAPTISTA (dictus ‘CANTALYCIUS’): vide supra: Cantalycius.
VELIUS, CASPAR URSINUS: Fetkenheuer Klaus, ‘Caspar Ursinus Velius: Siebzehn 

Spottepigramme (1522). Text, Übersetzung, Anmerkungen, literarischer Kontext’, 
NJ, 12 (2010), 67-104.

VENDELINUS, GODEFRIDUS (1580-1667): De Ram of Loflied op het Gulden Vlies. 
Wendelens grootste gedicht. Voorstelling, tekst, vertaling, aantekeningen: 
Andries Welkenhuysen (Herk-de-Stad: Wendelenstichting, 2011).

VERINUS, UGOLINUS (1438-1515/6): Thurn Nikolaus, ‘Heros Aeneas und Iuno, 
die Hera. Der Wandel des Heldenbegriffes von der Antike zur Neuzeit’, in 
Vestigia Vergiliana, pp. 9-30.

VERZOSA, IOHANNES (1522/3-1574): del Pino González Eduardo, ‘“Novellanti” 
de la Roma del 500 en las Epístolas de Verzosa’, in Humanismo y perviven-
cia, IV.3, pp. 1429-1438.

VIDA, MARCUS HIERONYMUS (Cremonensis, 1485?-1566): Glei Reinhold F.,
‘Das leere Grab und die Macht der Bilder. Vergilrezeption in der Christias 
des Marco Girolamo Vida’, in Vestigia Vergiliana, pp. 107-119; — Szendré-
nyi M., ‘Epic and Creation: Vida and Milton in the Development of Vergilian 
Epic Tradition’, in ACNBud, pp. 747-754; — vide et infra 4.2 sub nom.

VILCHIUS, IOHANNES (Antiquarius, saec. XV-XVI; fl. Hispali 1544): Thurn Nikolaus, 
‘Die Rolle der volkssprachlichen Kultur für die neulateinische Poesie: Juan 
de Vilches und Martin Balticus’, in ACNBud, pp. 755-764.

VULCANIUS [DE SMET], BONAVENTURA (1538-1614): vide infra 4.2 sub nom.
WATERHAM, CASPARUS (Herfurdianus, ca. 1566-1641): vide infra: Winsenius (Boll-

meyer).
WATERHAM, IOHANNES (Herfurdianus, ° ca. 1550/70): vide infra: Winsenius (Boll-

meyer).
WELLER, HERMANNUS (1878-1956): Weise Stefan, ‘Lydia, dormis? – Horaz in 

Hermann Wellers “Y”’, Gymnasium, 118 (2011), 157-177.
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WESTONIA, ELISABETHA (IOHANNA) († 1612): vide supra: 1.3 (Walker).
WINSENIUS, HENRICUS (fl. 1605): Bollmeyer Matthias, ‘Zur Erschließung eines 

unbekannten Einblattdruckes aus dem Jahr 1605 mit doppeltem Bezug zur 
Stadt Herford in Westfalen – Biographische und bibliographische Beiträge 
zum Juristen Matthäus Bexten und zu den lutherischen Theologen Johannes 
und Caspar Waterham’, Jahrbuch für Westfälische Kirchengeschichte, 105 
(2009), 21-43.

ZANCHIUS, BASILIUS (Bergomensis, 1501-1558): Hofmann Heinz, ‘Le Egloghe 
di Basilio Zanchi di Bergamo (1501-1558)’, SUP, 31 (2011), 45-54.

ZAPPATA, ALEXANDER(1860-1929): vide supra 2.1 (Sacré).

3. Scaenica

3.1. Generalia

— Brandhuber Christoph – Franz Witek, ‘Der erste Salzburger “Jedermann”’, 
Grazer Beiträge, 27 (2010), 91-129. Agitur de C. Ischyrio, G. Macropedio, 
T. Naogeorgo et T. Weiss.

— Bruter Annie, ‘Le théâtre comme image de l’histoire: sur la scène du Collège 
Louis-le-Grand au XVIIIe siècle’, in La chair et le verbe, pp. 179-197.

— Meier Christel, ‘Sakralität und Komik im lateinischen Drama der Frühen 
Neuzeit’, in Gvozdeva Katja – Werner Röcke (eds.), ‘Risus sacer – sacrum 
risibile’. Interaktionsfelder von Sakralität und Gelächter im kulturellen und 
historischen Wandel, Publikationen zur Zeitschrift für Germanistik, 20 (Bern 
etc.: Lang, 2009), pp. 163-185.

— Park Johee, ‘Not Just a University Theatre: The Significance of Jesuit School 
Drama in Continental Europe (1540-1773)’, in Wetmore Kevin J., Sr. (ed.), 
Catholic Theatre and Drama. Critical Essays (Jefferson, NC – London: Mc 
Farland & Co, 2010), pp. 29-44.

— Piéjus Anne (ed.), Plaire et instruire. Le spectacle dans les collèges de l’An-
cien Régime, Interférences (Rennes: Presses Universitaires de Rennes, 2007).

— Pohle Frank, Glaube und Beredsamkeit. Katholisches Schultheater in Jülich-
Berg, Ravenstein und Aachen (1601-1817) (Münster: Rhema, 2010).

— Tüskés Gábor – Éva Knapp, ‘Die ungarische Geschichte im lateinischen Jesui-
tendrama des deutschsprachigen Kulturraums’, AHSI, 78 (2009), 57-120.

— Wetmore Kevin J., Sr. (ed.), Catholic Theatre and Drama. Critical Essays 
(Jefferson, NC – London: Mc Farland & Co, 2010).

— vide et supra: 1.2: Bohemia: Praga (Cemus – Cemus: Bobková-Valentová, 
Jacková, Okon, Scherl); 1.3 (Walker); 1.5: Seneca (Fachechi); et infra: 4.1 
(Bloemendal); 4.2: Poraeus (Flamarion), Scaliger I.C. (Muñoz Martín).

3.2. Scriptores scaenici

ADOLPHUS, IOHANNES BAPTISTA, S.I.: Raedle Fidelis, ‘Ioannis Baptistae Adolphi 
S.J. drama de “Arminio Germaniae defensore” Latinum (anno MDCCI Vindo-
bonae exhibitum)’, in Ad fines, pp. 131-138.
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ANONYMUS ANGLUS (1607): Martín Rodríguez Antonio María, ‘El teatro humanís-
tico latino en la Inglaterra jacobea. El drama Philomela (1607)’, in Otras 
épocas, pp. 194-213.

AVANCINUS, NICOLAUS, S.I. (1611-1686): Klecker Elisabeth, ‘Kaiser Konstantin 
auf der Bühne des Jesuitentheaters’, in Dulce melos, pp. 433-451.

BALDUINUS, FRIDERICUS: Beck Jan-Wilhelm, ‘Balduinus, Junius, Jungius – Lucre-
tia tragica. Zur Kompositionskunst dreier neulateinischer Dramatiker’, NJ, 
12 (2010), 5-29.

(DE) BARCELÓ, GUILIELMUS, S.I.: Picón García Vicente, ‘Originalidad de la 
Comedia Prodigi filii de Guillermo Barceló: su propuesta educativa parcial 
y otras ampliaciones extraevangélicas’, CR, 10 (2009), 171-200.

BRECHTUS, LIVINUS, O.F.M. († 1558/1560): vide supra: 1.2: Bohemia: Praga 
(Cemus – Cemus: Valentin).

GNAPHEUS, GUILIELMUS (1493-1568): Demoed Verena (1), ‘The Morality of 
Hypocrisy. Gnapheus’s Latin Play Hypocrisis and the Lutheran Reforma-
tion’, in Literary Cultures, pp. 91-119; — Ead. (2), ‘Wie van gevaar houdt, 
moet dit met de dood bekopen’: de opiniërende strategieën van de toneel-
schrijver Gulielmus Gnapheus (1493-1568) (Ph.D. University of Amsterdam, 
2011).

HEINSIUS, DANIEL (1580-1655): Groenland Juliette, ‘Playing to the Public: 
Playing with Opinion: Latin and Vernacular Dutch History Drama by Hein-
sius and Duym’, in Literary Cultures, pp. 121-150.

ISCHYRIUS, CHRISTIANUS: vide supra 3.1 (Brandhuber – Witek).
IUNGIUS, IOACHIMUS: vide supra: Balduinus (Beck).
IUNIUS, SAMUEL: vide supra: Balduinus (Beck).
LEGGE, THOMAS (1535-1607): vide supra: 1.3 (Walker).
LUMMENAEUS A MARCA [LUMMENE VAN MARCKE], IACOBUS CORNELIUS, O.S.B. 

(1570/80-1628/9): de Kerckhove dit van der Varent Dominique, ‘Corrections 
à la généalogie de la famille van Marcke dit de Lummen alias de Lummene 
dit van Marcke à Audenarde (suite et fin)’, Le parchemin, 69/350 (2004), 
82-97; — Gruijters Johannes, An Eloquent Enigma. The Dramas of Jacobus 
Cornelius Lummenaeus a Marca (ca. 1580-ca. 1628) and their contexts (Ph.D. 
University of Amsterdam, 2010); — Gruijters Ron J., ‘Was Jefta een Calvi-
nist? Tekst en context in de Bijbelse tragedies van J.C. Lummenaeus à Marca 
(ca. 1580-ca. 1628)’, Nieuwsbrief Neolatinistenverband, 24 (2011), 13-21.

MACROPEDIUS, GEORGIUS (1487-1558): vide supra 3.1 (Brandhuber – Witek).
MUSSATUS, ALBERTINUS (1261-1329): vide supra 1.5: Seneca (Fachechi); et 2.2 

sub nom.
MUSSONIUS [MOUSSON], PETRUS, S.I.: Ehl Patricia, La réception des figures his-

toriques dans les Tragoediae seu diversarum gentium et imperiorum magni 
principes de Pierre Mousson: l’exemple de la réécriture tragique (Unpublished 
Ph.D. Université de Metz, 2009).

NAOGEORGUS, THOMAS: vide supra 3.1 (Brandhuber – Witek).
PORAEUS, CAROLUS, S.I. (1676-1741/2): Barbafieri Carine, ‘Égarements du

cœur et voie de l’esprit: comparaison entre le Brutus du P. Porée (1708) et 
le Brutus de C. Bernard (1690)’, in Piéjus Anne (ed.), Plaire et instruire. Le 
spectacle dans les collèges de l’Ancien Régime, Interférences (Rennes: 
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Presses Universitaires de Rennes, 2007), pp. 173-190; — vide et infra 4.2 
sub nom.

PRASCHIUS, IOHANNES LUDOVICUS (1637-1690): Marongiu Paola, ‘De “Arminio” 
Iohannis Ludovici Praschii (1678)’, in Ad fines, pp. 121-129.

RUGGLE, GEORGIUS (1575-1622): vide supra: 1.3 (Walker).
TUCCIUS, STEPHANUS, S.I. (1540-1597): vide infra 4.2 sub nom.
VIRDUNG, MICHAEL (1575-1637): Gärtner Thomas (1), ‘Die Brutus-Tragödie des 

fränkischen Gelehrten Michael Virdung’, Würzburger Jahrbücher für die 
Altertumswissenschaft, N.F., 34 (2010), 175-187; — Id. (2), ‘Textkritisches 
zur Tragödie Thrasea des Michael Virdung (1609)’, HL, 60 (2011), 327-329.

WEISS, THOMAS: vide supra 3.1 (Brandhuber – Witek).
A WEITENAUER, IGNATIUS, S.I.: Beck Jan-Wilhelm, ‘De “Arminii corona” et 

morte, tragoedia ab Ignatio ab Weitenauer conscripta (1758)’, in Ad fines, 
pp. 139-163.

WIDL, RUFINUS, O.S.B.: Kaps Gabriele, ‘Venite plurimi – Kommt in Scharen! 
Eine lateinische Oper nach Ovid: Mozarts “Apollo et Hyacinthus”’, Neubur-
ger Studiengenossenschaft e.V., Mitteilungen, 125/2 (2010), 15.

4. Prosa Oratio

4.1. Generalia

— Albert Sigrides, ‘De memoria deque arte mnemotechnica’, Vox Latina, 47 
(2011), 339-364.

— Alessandro Manzoni, Mala cosa nascer povero. I Promessi sposi ed altre 
prose in traduzione latina. Con introduzione e a cura di Enrico Renna. 
(Napoli: Sparton, 2010). Versiones Latinae operum Manzonianorum prosai-
corum in unum corpus congestae.

— Bloemendal Jan, ‘Topical Matters in Dedicatory Letters of Latin Plays in the 
Early Modern Netherlands’, in Between Scylla and Charybdis, pp. 203-215.

— Enenkel Karl A. (1), ‘Meditative Frames as Reader’s Guidance in Neo-Latin 
Texts’, in Meditatio, pp. 27-44.

— Id. (2), ‘Der neulateinische Brief als Quelle politisch-religiöser Überzeugun-
gen. Theoretische Reflexionen zur Diskursivität einer ambivalenten Gattung’, 
in Between Scylla and Charybdis, pp. 3-15.

— Gil Juan, ‘Escribanos historiadores’, in Humanismo y pervivencia, IV.3,
pp. 1167-1175.

— Godding Robert, ‘I primi bollandisti alla scoperta delle biblioteche romane 
(1660-1661)’, Gregorianum, 91 (2010), 583-595.

— Jacquemier Myriam, ‘Les cabbalistes chrétiens: une école de dignité humaine, 
d’une spiritualité intime à sa fonction publique’, in Vita pubblica, pp. 387-
406. Attinguntur I. Picus Mirandulanus (Oratio de dignitate hominis, 1486), 
I. Reuchlinus (De arte cabalistica, 1517) et F. Georgius Venetus (De Har-
monia mundi totius Cantica tria, 1525).

— Laird Andrew, ‘Aztec Latin in Sixteenth-Century Mexico: A Letter from the 
rulers of Azcapotzalco to Philip II of Spain, February 1561’, SUP, 31 (2011), 
293-314.
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— Martínez Ortega Ricardo, ‘Sobre traducción y toponimia en textos históri-
cos’, in Humanismo y pervivencia, IV.3, pp. 1303-1315.

— Maslanka-Soro Maria, ‘Tra l’Otium e il negotium: ideale umano nello specchio 
letterario dell’umanesimo italiano’, in Vita pubblica, pp. 631-644. Attingun-
tur L.B. Albertus, L. Brunus, F. Petrarca et C. Salutatus.

— Nagy Ilona M., ‘Mittellateinische und neo-lateinische Versionen der Legende 
der Hl. Margit aus der Arpadendynastie’, in ACNBud, pp. 525-533.

— Nuovo Isabella, ‘Principesse del Rinascimento tra vita pubblica e vita pri-
vata’, in Vita pubblica, pp. 181-196.

— Petersmann Gerhard, ‘Über Hindukusch, Alpen und Kordilleren. Lateinische 
Berichte von Gebirgsüberquerungen’, in Gipfel der Zeit, pp. 103-115.

— Rondinelli Paolo, ‘L’uso di proverbi, sentenze e locuzioni proverbiali nella 
vita privata e pubblica tra Quattro e Cinquecento’, in Vita pubblica, pp. 133-
147.

— Ruozzi Gino, ‘Autori e modelli di forme gnomiche umanistiche e rinasci-
mentali’, in Tradition et créativité, pp. 11-31.

— Schibel Volfgangus, ‘Memoriae cura quantum ad studia humanitatis adferat’, 
Vox Latina, 46 (2010), 344-356.

— Stein Elisabeth, ‘Kinder in Humanistenbriefen’, in Kind in der Renaissance, 
pp. 145-171.

— Swiggers Pierre, ‘La descripción de la clase de los pronombres en las gramáti-
cas anónimas de Lovaina (1555,1559)’, in Post tenebras spero lucem, pp. 457-
476.

— vide et supra: Abbreviationes (Between Scylla and Charybdis; Les écritures 
de la douleur); 1.2 (Sawilla); 1.2: Belgium Vetus (Janssen), Croatia (Croa-
tiae auctores Latini), Hispania (Taylor – Coroleu), Hungaria (Szabados), 
Italia: Roma (Kritzer), Polonia (Zab¥ocki-4); 1.3 (Walker); 1.5 (Valcárcel 
Martínez); 2.1 (Benedetti); et infra 4.2: Corvinus (Di Francesco); et infra 4.2: 
Erasmus (Strosetzki-1).

4.2. Auctores

ACIDALIUS, VALENS: Valens Acidalius, Disputatio nova contra mulieres, qua 
probatur eas homines non esse – Neue Disputation gegen die Frauen, zum 
Erweiss, dass sie Keine Menschen sind. Herausgegeben und erläutert von 
Ralf Georg Czapla und Georg Burkard, Bibliotheca Neolatina, 11 (Heidelberg: 
Manutius, 2006).

ACQUAVIVA / AQUAVIVA, CLAUDIUS, S.I. (1543-1615): vide supra 1.2 (Broggio – 
Cantù – Fabre – Romano).

ADRIANUS VI, P.M. (1459-1523): Verweij Michiel, Adrianus VI (1459-1523). De 
tragische paus uit de Nederlanden (Antwerpen – Apeldoorn: Garant, 2011).

AESOPUS PRIMNELLIUS: vide infra: Sarnellius.
AGNESIUS [ANYÉS], IOHANNES BAPTISTA (Valentinus, 1480-1553): Estellés Gon-

záles José Ma, ‘La estrecha amistad entre el poeta neolatino valenciano
J.B. Anyés y N. Biesio, catedrático de Oratoria (1546-1547) del Estudi Gene-
ral de València: Duo Epistolarum libelli Agnesii’, in Humanismo y perviven-
cia, IV.3, pp. 1377-1389.
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ALARDUS AMSTELODAMENSIS: Chayes Evelien, L’Éloquence des pierres pré-
cieuses: de Marbode de Rennes à Alard d’Amsterdam et Remy Belleau. Sur 
quelques lapidaires du XVIe siècle, Bibliothèque littéraire de la Renaissance, 
78 (Paris: Champion, 2010).

ALBERTINUS, FRANCISCUS († ca. 1517-1521): Baldi Diego, ‘Biblioteche antiche 
e nuove nel De mirabilibus urbis di Francesco Albertini’, RnR, 2010, 199-
240.

ALBERTUS, LEO BAPTISTA (Florentinus, 1404-1472): Leon Battista Alberti, Das 
Standbild – Die Malkunst – Grundlagen der Malerei. Herausgegeben, einge-
leitet, übersetzt und kommentiert von Oskar Bätschmann und Christoph 
Schäublin unter Mitarbeit von Kristine Patz (Darmstadt: Wissenschaftliche 
Buchgesellschaft, 20112); — Galotti Simone G., ‘Lo studio antiquario in 
Leon Battista Alberti e Ciriaco de’Pizzicolli: un nuovo metodo di rappresen-
tazione dell’architettura antica’, Schifanoia, 34-35 (2008), 99-106; — Lugli 
Angelica, ‘Echi albertiani nel Libro di pittura di Leonardo da Vinci’, Schi-
fanoia, 34-35 (2008), 115-119; — Pittaluga Stefano, ‘Inquietudini editoriali 
di Leon Battista Alberti: fra lettori privati e diffusione pubblica’, in Vita 
pubblica, pp. 515-524; — Ventura Leandro, ‘Leon Battista Alberti e il prin-
cipe: sondaggi dalla parte delle immagini’, Schifanoia, 34-35 (2008), 25-34; 
— vide et supra 4.1 (Maslanka-Soro).

ALCIATUS, ANDREAS (1492-1550): Calabi Limentani Ida, ‘L’approccio dell’Al-
ciato all’epigrafia milanese’, in Scienza epigrafica, pp. 249-279; — vide et 
supra 2.2 sub nom.

ALDROVANDUS, ULYXES (Bononiensis, 1522-1605): Bacchi Maria Cristina, ‘Ulisse 
Aldrovandi e i suoi libri’, L’Archiginnasio, 100 (2005), 255-366.

ALIGHIERI, DANTE: vide infra: Dante.
AMMANNATUS PICCOLOMINEUS, IACOBUS, CARD. (1422-1479): vide supra 2.2: Pic-

colomineus (Pascual Barea).
ANDRIEUX, FRANCISCUS (1759-1833): Sacré Dirk, ‘“De fele ocreata” sive de Caroli 

Perrault apologo Latine quem vertit Franciscus Andrieux (1759-1833)’, 
Melissa, 164 (2011), 4-9.

ANGELINIUS, PETRUS (1847-1911): Henricus Sienkiewicz, Anthea sive fabula 
‘Eamus ad Ipsum’ a Pietro Angelinio Latine versa, quam denuo edidit atque 
illustravit Theodericus Sacré, Pluteus Neolatinus, 1 (Bruxellae: Fundatio 
Melissa – Museum Domus Erasmianae, 2010).

APIANUS, PETRUS: Conley Tom, ‘A Topographer’s Eye: from Gilles Corrozet to 
Pieter Apian’, in Melion Walter S. – Lee Palmer Wandel (eds.), Early Modern 
Eyes, Intersections, 13 (Leiden – Boston: Brill, 2010), pp. 55-79.

AQUAVIVA, CLAUDIUS: vide supra: Acquaviva.
ARGYROPULUS, IOHANNES (1416-1487): Cariello Anna, ‘Un trattato inedito di 

Giovanni Argiropulo. Il De institutione eorum qui in dignitate constituti 
sunt’, Quaderni di Storia, 73 (2011), 137-153.

ARIAS MONTANUS, BENEDICTUS (1527-1598): Blanco Pascual Cecilia, ‘Lengua 
latina y lenguas bíblicas en De varia republica (VII) de Arias Montano: la 
técnica de traducción como comentario’, in Otras épocas, pp. 153-161;
— Dávila Pérez Antonio, ‘New Documents on Benito Arias Montano and 
Politics in the Netherlands’, in Between Scylla and Charybdis, pp. 233-262; — 
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Fernández López Sergio, ‘Arias Montano y Cipriano de la Huerga, dos 
humanistas en deuda con Alfonso de Zamora. A propósito de sus versiones 
latinas de la Biblia y el Targum’, HL, 60 (2011), 137-159; — Lazure Guy, 
‘Building Bridges Between Antwerp and Seville. Friends and Followers of 
Benito Arias Montano, 1579-1598’, De Gulden Passer, 89 (2011), 31-43; 
— Macías Rosendo Baldomero, ‘El ocaso del reinado de Felipe II visto por 
un confidente de Arias Montano’, Estudios Humanísticos – Historia, 9 
(2010), 51-72; — Sánchez Manzano María Asunción, ‘Las ideas políticas de 
Arias Montano y las exegesis del De varia republica’, NJ, 12 (2010), 289-
319; — vide et supra 2.2 sub nom.; et infra: Ciofanus (Macías Rosendo).

ARMINIUS, IACOBUS (1559/60-1609): vide supra 2.2: Grotius (van Oosterhout).
ARNOLDI [ARNZT], PETRUS: Stitz Margarita, ‘De iniuria temporum et vicissitudine 

religionum. Quales annotationes parochus Nistriensis a. 1714° successoribus 
ad usum successorum reliquerit’, Vox Latina, 46 (2010), 504-517.

AUGUSTINUS, ANTONIUS (1517-1586): Aleixos Alapont Santiago, ‘Las aporta-
ciones de Antonio Agustín en el Concilio de Trento desde la óptica regalista’, 
Estudis. Revista de historia moderna, 36 (2010), 159-174; — Carbonell 
Manils Joan (1), ‘Tristia Siciliensia: Antonii Augustini epistulae a Trinacria 
editae et ineditae (1559-1560)’, in Humanismo y pervivencia, IV.3, pp. 1359-
1376; — Id. (2), ‘Una bula inédita de concesión de privilegios a Antonio 
Agustín (ASV. Reg. Vat. 1677)’, Faventia, 31 (2009 [2011]), 1889-199; 
— vide et infra: Osorius (Mayer i Olivé – Guzmán Almagro).

AVENTINUS, IOHANNES (= THURMAYR, IOHANNES) (1477-1534): Bösl Ioannes 
Iosephus, ‘De Aventino conditore historiographiae in Bavaria scientificae’, 
Vox Latina, 47 (2011), 170-174.

BACON, FRANCISCUS (1561-1626): vide supra: 1.3 (Walker).
BADIUS, IODOCUS (Ascensius, 1462-1535): González Vega Felipe, ‘La Silva 

moral de J. Badio Ascensio como forma del ensayo neolatino’, in Huma-
nismo y pervivencia, IV.3, pp. 1449-1458; — Madrid Castro Mariano, ‘Los 
comentarios de Badius Ascensius a Contra amorem y De natura amoris de 
Baptista Mantuano’, in ACNBud, pp. 435-445; — vide et supra 2.2 sub nom.

BAIUS, MICHAEL (1513-1589): Soen Violet, Geen pardon zonder Paus! Studie 
over de complementariteit van het koninklijk en pauselijk generaal pardon 
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rii B. Virginis Mariae ortu, progressu, statu atque praecellentia libri tres von 
1613 und 1629. Versuch einer Interpretation’, in Rheinisch – Kölnisch – 
Katholisch, pp. 249-290. Coppensteinii narratio magnam partem pendet e 
Reineri Snoyi De rebus Batavicis et Iacobi Meyeri Compendio chronicorum 
Flandriae.

CORVINUS, MATTHIAS: Di Francesco Amedeo, ‘Mattia Corvino e Beatrice d’Ara-
gona: il trono e il talamo’, in Vita pubblica, pp. 223-246. Tractantur et A. de 
Bonfinis, A. Brandolinus, A. Cortesius, B. Fontius et G. Martius; — vide et 
supra: Bonfinis (Minervini).
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CSIBA, STEPHANUS, S.I. (1672-1719): Kordos Jozef, ‘The Historical Epos Tyrna-
via nascens (Stephanus Csiba, 1706)’, in ACNBud, pp. 383-391.

CUNAEUS, PETRUS (1586-1638): vide infra: Vulcanius (Cazes: Heesakkers-2 – 
Heesakkers-Kamerbeek).

CUSANUS, NICOLAUS, CARD. (1401-1464): Eurel Walter Andreas – Ylva Gustafs-
son – Iris Wikström (eds.), Nicholas of Cusa on the Self and Self-
Consciousness (Åbo: Åbo Akademi University Press, 2010); — Morre Eva – 
Patrick Loobuyck, ‘Wegen naar tolerantie. Op pad met Nicolaus Cusanus’, 
Streven, 78 (2011), 125-135; — Secchi Pietro, ‘Il concetto di mens in Niccolò 
Cusano’, RIN, s. II, 49 (2009 [2010]), 255-284.

CYRIACUS ANCONITANUS (1391-1452): vide supra: Albertus (Galotti).
DANTISCUS, IOHANNES (1485-1548): Skolimowska Anna, ‘From Respect to Dis-

dain: Political Geography and Terminology Concerning Power in Latin Let-
ters and Occasional Poems by Joannes Dantiscus’, in ACNBud, pp. 679-687.

DOLETUS, STEPHANUS (1508/9-1545/6): Etienne Dolet, De officio legati – De 
immunitate legatorum – De legationibus Ioannis Langiachi episcopi Lemo-
vicensis. Texte établi, traduit, introduit et commenté par David Amherdt, 
Classiques de la Pensée Politique, 23 (Genève: Droz, 2010); — vide et supra 
2.2 sub nom.

DOMINICUS, IOHANNES (1355/6-1419): Lentzen Manfred, ‘Un trattato sull’educa-
zione cristiana per la vita privata e la vita pubblica: la Regola del Governo 
di cura familiare di Giovanni Dominici’, in Vita pubblica, pp. 373-385.

DOUSA, IANUS, SR. (1545-1604): vide supra 2.2 sub nom.
DREXELIUS, HIEREMIAS, S.I. (1581-1638): vide supra 2.2 sub nom.
DUDITHIUS, ANDREAS (1533-1589): 
DUMONT, IOHANNES MICHAEL (° 1476): Schmidt Siegfried, ‘Ein Kollegheft eines 

Schülers des Tricoronatum aus dem Jahre 1574. – Beobachtungen zu Inhalt 
und Autor der Handschrift Dom 239 der Kölner Dombibliothek’, in Rhei-
nisch – Kölnisch – Katholisch, pp. 511-546.

EDER, FRANCISCUS XAVERIUS, S.I.: Laure Joseph, ‘François-Xavier Eder: mis-
sions jésuites au 18e siècle en Amazonie actuellement bolivienne: Mode de 
vie et vision du monde des indiens, vie dans les réductions et réponse aux 
critiques – Transcription et traduction’, Acta Ethnographica Hungarica, 55 
(2010), 171-259.

ELLEBODIUS, NICASIUS (Casletanus, 1535-1577): vide supra 2.2: Istvánffy (Csehy).
ERASMUS, DESIDERIUS (Roterodamus, ca. 1467/9-1536): Opera omnia Desiderii 

Erasmi Roterodami, recognita et adnotatione critica instructa notisque illus-
trata, IV.4: Apophthegmatum libri I-IV. Ed. Tineke L. ter Meer (Leiden – 
Boston: Brill, 2010); — Desiderio Erasmo de Rotterdam, Recursos de forma 
y de contenido para enriquecer un discurso. Edición de Eustaquio Sánchez 
Salor. Traducción de Eustaquio Sánchez Salor, Letras universales (Madrid: 
Catedra, 2011); — De correspondentie van Desiderius Erasmus, 5: Brieven 
594-841. In een vertaling van M.J. Steens (Rotterdam: Donker, 2008); — De 
correspondentie van Desiderius Erasmus, 6: Brieven 842-992. Vertaald door 
Tineke L. ter Meer (Rotterdam: Donker, 2010); — De correspondentie van 
Desiderius Erasmus, 7: Brieven 993-1121. Vertaald door István Bejczy en 
John Piolon (Rotterdam: Donker, 2010); — Erasmo da Rotterdam, Mihi 
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placet concordia. Lettere sulla Riforma, 1: 1516-1521 – 2: 1521-1522.
A cura di Giacomo Moro, Biblioteca Aragno (Torino: Nino Aragno, 2010); 
— Desiderius Erasmus, Verzameld werk, 5: Spreekwoorden – Adagia. Ver-
taald en toegelicht door Jeanine De Landtsheer (Amsterdam: Athenaeum – 
Polak & Van Gennep, 2011); — Bange Petty, Desiderius Erasmus. Portret 
van een humanist, Miniaturen reeks, 20 (Amersfoort – Brugge: Bekking & 
Blitz, 2007); — Barker William, ‘Implied Ethics in the Adagia of Erasmus: 
An Index of Felicitas’, Renaissance and Reformation, 30/1 (2006), 87-102; 
— Barral-Baron Marie, ‘Érasme et Calvin au prisme du Traité des reliques’, 
Bulletin de la Société de l’Histoire du Protestantisme Français, 156 (2010), 
349-371; — Bénévent Christine, ‘Des mots aux maux: la correspondance 
d’Érasme ou comment apprivoiser la douleur’, in Les écritures de la douleur, 
pp. 165-186; — Bietenholz Peter G. (1), ‘Felicitas (eudaimonia) ou les pro-
menades d’Érasme dans le jardin d’Épicure’, Renaissance and Reformation, 
30/1 (2006), 37-86; — Id. (2), ‘La corrispondenza di Erasmo: lettere pub-
bliche, lettere private e categorie intermedie’, in Vita pubblica, pp. 77-86; 
— Bloemendal Jan, Erasmus, Lof der Zotheid 1511-2011 (Amersfoort: Flo-
rivallis, 2010); — Canfora Davide, ‘Utopia umanistica e verità effettuale: 
Erasmo, Machiavelli e la politica moderna’, Quaderni di Storia, 73 (2011), 
155-168; — Dodds Gregory D., The Erasmian Legacy and Religious Change 
in Early Modern England (Toronto – Buffalo, NY – London: University of 
Toronto Press, 2008); — Dunn-Lardeau Brenda (1), ‘“Le bonheur selon 
Érasme”: Avant-Propos’, Renaissance and Reformation, 30/1 (2006), 5-16; 
— Ead. (2), ‘Érasme, pédagogue du bonheur dans les Colloques’, Renais-
sance and Reformation, 30/1 (2006), 103-118; — Gouwens Kenneth, ‘Eras-
mus, “Apes of Cicero”, and Conceptual Blending’, Journal of the History of 
Ideas, 71 (2010), 523-545; — Heesakkers Chris L., ‘Erasmus and the Phi-
lological Study of the New Testament’, in Between Scylla and Charybdis, 
pp. 35-52; — Janssen Lydia, ‘Voorbeelden en exempla contraria: Erasmus’ 
De civilitate morum en Dedekinds Grobianus’, Kleio, 40 (2010-2011), 166-
179; — Koning Paula (1), ‘Video video quod non vides – Erasmus in beeld 
in zijn boeken’, Nieuwsbrief Neolatinistenverband, 23 (2010), 10-12; — 
Ead. (2), ‘De twee levens van Erasmus in Leiden. Petrus Scriverius en Pau-
lus Merula als biografische beeldvormers’, De Zeventiende Eeuw, 27 (2011), 
37-48; — Lobis Seth, ‘Erasmus and the Natural History of Friendship’, 
ERSY, 30 (2010), 23-39; — Ludwig Walther, ‘Erasmus’ Adage “Hasten 
Slowly” and the Art of Emblems’, Mittellateinisches Jahrbuch, 45 (2010), 
445-458; — Mañas Núñez Manuel, ‘El ideal del sabio cristiano en Erasmo: 
una lectura del De contemptu mundi’, Minerva. Revista de filología clásica, 
23 (2010), 229-250; — Palacio Rada Jaime, ‘Las ideas políticas en la Edu-
cación del príncipe cristiano de Erasmo de Rotterdam’, Revista de filosofía, 
28/66 (2010), 25-49; — Potjewijd Klaas, Zo ontstond De Lof der Zotheid 
van Erasmus van Rotterdam. Een Wordingsgeschiedenis. Hypothesen 
(Almere: Parthenon, 2009); — Quiñones Ricardo J., Erasmus and Voltaire. 
Why They Still Matter (Toronto – Buffalo, NY – London: University of 
Toronto Press, 2010); — Rabbie Edwin, ‘Long and Useless: the Polemic 
between Erasmus and Béda’, ERSY, 30 (2010), 7-21; — Rice Henderson 

94693_Humanistica_2011_18.indd   39294693_Humanistica_2011_18.indd   392 30/11/11   09:4030/11/11   09:40

Reprint from Humanistica Lovaniensia LX, 2011  -  ISBN 978 90 5867 884 3  -  Leuven University Press



 INSTRUMENTUM BIBLIOGRAPHICUM 393

Judith, ‘Language, Race, and Church Reform: Erasmus’ De recta pronunti-
atione and Ciceronianus’, Renaissance and Reformation, 30/2 (2006), 3-42; 
— Rodríguez-Pantoja Márquez Miguel, ‘El coloquio erasmiano Mempsiga-
mos y sus primeras versiones españolas’, in Pro tantis, pp. 365-376; — 
Rowe Asia, ‘The Erasmian Adage in the Controversy with Luther’, ERSY, 
30 (2010), 41-55; — Strosetzki Christoph (1), ‘Paz y guerra en Erasmo, 
Vives y en escritos españoles sobre el arte militar’, in Escudero Juan Manuel 
– Victoriano Roncero López (eds.), La violencia en el mundo hispánico en 
el Siglo de Oro, (Madrid: Visor, 2010), pp. 319-336; — Id. (2), ‘Sabiduría 
y saber en Erasmo, Vives, Mondragón y Saavedra Fajardo’, Crítica hispá-
nica, 32/2 (2010), 235-248; — Tubau Xavier (ed.) (1), Erasmo, Cuestiones 
luteranas (Barcelona: Universitat Pompeu Fabra, 2010). Continet versiones 
Hispanicas Actorum Academiae Lovaniensis contra Lutherum; Axiomatum 
pro causa Martini Lutheri theologi; Consilii cuiusdam ex animo cupientis 
esse consultum et Romani pontificis dignitati et christianae religionis tran-
quillitati; — Id. (2), ‘El Consilium cuiusdam de Erasmo y el plan de un 
tribunal de arbitraje’, HL, 60 (2011), 99-136; — Tunberg Terence, ‘Erasmi 
dialogum “Ciceronianum” relegamus!’, in Ad fines, pp. 259-276; — Vanaut-
gaerden Alexandre, Autoportraits d’Érasme – Zelfportretten van Erasmus – 
Selfportraits of Erasmus. Dürer – Holbein – Metsys – Froben (Turnhout: 
Brepols – Anderlecht: Erasmushuis, 2010); — van Sluis Jacob, ‘Vijf Aldijnen 
van Erasmus’, De Moanne, algemien-kultureel opinyblêd, 10/6 (2011), 58-59; 
— Wolff Étienne, ‘Érasme: théorie et pratique de la lettre de consolation’, in 
Les écritures de la douleur, pp. 357-365; — Yoran Hanan, Between Utopia 
and Dystopia: Erasmus, Thomas More, and the Humanist Republic of Letters 
(Lanham: Lexington Books, 2010); — vide et supra: Beroaldus (Rinaldi), 
Calvinus (Selderhuis: Lane), Carbaialus (Manchón Gómez); 1.2: Belgium 
Vetus (Janssen); 2.2 Badius (Duhl); et infra: Iovius (Calabi Limentani-2), 
Iunius H. (van Miert-1: Heesakkers-1, Wesseling), Lutherus (Vos), Melanchthon 
(van der Pol: Hage), Piso (Jankovits), Tuccius (Saulini-2).

ERASTUS, THOMAS (1524-1583): Gunnoe Charles D. Jr., Thomas Erastus and the 
Palatinate. A Renaissance physician in the Second Reformation, Brill’s Series 
in Church History, 48 (Leiden – Boston: Brill, 2011).

ESCHENBRENDER, PANTALEO, S.I. (1689-1753): Detiège Dieter, ‘Ein vergessener 
Lehrer und Autor des Rheinlandes. Pantaleon Eschenbrender S.J. (1689 
Breitbach – 1753 Köln)’, Pro lingua Latina, 12 (2011), 110-115.

ESPENCAEUS, CLAUDIUS: Tallon Alain (ed.), Un autre catholicisme au temps des 
Réformes? Claude d’Espence et la théologie humaniste à Paris au XVIe siècle. 
Études originales, publications d’inédits, catalogue de ses éditions anciennes, 
Nugae humanisticae (Anderlecht: Musée de la Maison d’Érasme – Turnhout: 
Brepols, 2010).

FABER, IOHANNES: Brevaglieri Sabina, ‘Libri e circolazione della cultura medico-
scientifica nella Roma del Seicento. La biblioteca di Johannes Faber’, 
Mélanges de l’École Française de Rome – Italie et Méditerranée, 120/2 
(2008), 425-444.

FABER, PHILIPPUS (1564-ca. 1630): Poppi Antonio, ‘La personalità intellettuale 
di Filippo Fabri alla luce della sua biblioteca: una nota’, Quaderni per la 
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storia dell’Università di Padova, 43 (2010), 235-239; — Zen Benetti Fran-
cesca, ‘La biblioteca del teologo Filippo Fabri’, Quaderni per la storia 
dell’Università di Padova, 43 (2010), 209-234.

FABER STAPULENSIS, IACOBUS (ca. 1453/5-1536): Vance Jacob, ‘Twelfth and Six-
teenth Century Renaissance. Discourses on Meditation and Contemplation. 
Lefèvre d’Étaples’ commentaries on Richard of Saint Victory’s Trinity’, in 
Meditatio, pp. 153-179.

FABRICIUS PEIRESCIUS, NICOLAUS CLAUDIUS (1580-1636): Cheny Anne-Marie, 
‘Humanisme, esprit scientifique et études Byzantines: la bibliothèque de 
Nicolas-Claude Fabri de Peiresc’, XVIIe siècle, 62/249 (2010), 689-709.

DE FERRARIIS (dictus ‘GALATEUS’), ANTONIUS (1446/8-1517): Nuovo Isabella,
‘Il ruolo del filosofo nell’epistolario di Antonio De Ferrariis Galateo’, in 
ACNBud, pp. 543-551.

FERRERIUS, IOHANNES (1502-1579): Holmes Stephen Mark, ‘The Meaning of 
History: A Dedication Letter from Giovanni Ferrerio to Abbot Robert Reid 
in his Historia abbatum de Kynloss’, Reformation & Renaissance Review, 
10/1 (2008), 89-115.

DE FIANO, FRANCISCUS (1340/50-1421): vide supra 2.2: de Baygueris (Monti).
FICINUS, MARSILIUS (1433-1499): Marsilio Ficino, Lettere, II: Epistolarum fami-

liarium liber II. A cura di Sebastiano Gentile, Istituto Nazionale di Studi sul 
Rinascimento, Carteggi umanistici, 7 (Firenze: Olschki, 2010); — Allen 
Michael J.B., ‘Dove le ombre non hanno ombre: Marsilio Ficino e l’ascesa 
al Sinai’, RIN, s. II, 49 (2009 [2010]), 15-26; — De Petris Alfonso, ‘Rivisi-
tazione di De vita, I, 2-6. Codificazione ficiniana di una teoria della melan-
colia’, RIN, s. II, 49 (2009 [2010]), 285-300; — Edelheit Amos, Ficino, Pico 
and Savonarola: The Evolution of Humanist Theology 1461/2-1498, The 
Medieval Mediterranean, 78 (Leiden – Boston: Brill, 2008); — Monfasani 
John, ‘Marsilio Ficino and Eusebius of Caesarea’s Praeparatio evangelica’, 
RIN, s. II, 49 (2009 [2010]), 3-13; — Overgauw Eef – Valerio Sanzotta, 
‘Una lettera sconosciuta di Marsilio Ficino a Lorenzo de’Medici nella Sam-
mlung Darmstaedter della Staatsbibliothek zu Berlin’, Interpres, 29 (2010), 
171-182; — Rees Valery, ‘Marsilio Ficino’s Translation Programme in the 
1480’s’, in ACNBud, pp. 603-612.; — van den Doel Marieke, ‘Ficino, Diacceto, 
and Michelangelo’s Presentation Drawings’, in Making of the Humanities, 
pp. 107-131; — Vanhaelen Maude, ‘The Pico-Ficino Controversy: New Evi-
dence in Ficino’s Commentary on Plato’s Parmenides’, RIN, s. II, 49 (2009 
[2010]), 301-339.

FIDELIS, CASSANDRA (Veneta, ca. 1465-1558): Marongiu Paula (1), ‘De epistu-
larum commercio Cassandrae Fidelis cum aliis mulieribus’, Vox Latina, 47 
(2011), 2-8; — Ead. (2), ‘Quid Cassandra Fidelis Veneta mulier docta de 
studiis humanitatis senserit’, Melissa, 160 (2011), 3-8.

FLACIUS, MATTHIAS (Illyricus, 1520-1575): Miladinov Marina (ed.), Matija Vlacic 
Illirik (Labin: Narodni muzej Labin, 2008); — Pohlig Matthias, ‘Matthias 
Flacius, Simon Goulart and the Catalogus testium veritatis: Protestant His-
toriography in an Age of inner-Protestant Struggle’, Archiv für Reformations-
geschichte, 101 (2010), 263-274.

FLAMENT, NICOLAUS (fl. 1513): vide supra 1.5: Apuleius (Deneire).
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FLAMINIUS, MARCUS ANTONIUS (1498-1550): vide supra 2.2 sub nom.
FLAVIUS, BLONDUS: vide supra: Blondus Flavius.
FORCADEL, STEPHANUS: Forcadel Étienne, La Sphère du droit – Sphaera legalis. 

Édition d’Anne Teissier-Ensminger, Studiolo humaniste, 1 (Paris: Garnier, 
2011).

FORESTUS, IACOBUS PHILIPPUS: Corfiati Claudia, ‘Donne famose del Quattrocento 
nella scrittura di Giacomo Filippo Foresti’, in ACNBud, pp. 185-193.

FRACASTORIUS, HIERONYMUS (Veronensis, 1483/4-1553): Girolamo Fracastoro, 
Della Torre ovvero l’intellezione. A cura di Anna Li Vigni (Milano: Mimesis, 
2009); — vide et infra: Manardus (Rábai); — vide et supra 2.2 sub nom.

FRESNIUS CANGIUS, CAROLUS (1610-1688): Ciarrocchi Victorius, ‘De Carolo Du 
Cange (1610-1688)’, Vox Latina, 47 (2011), 66-67.

FUCHSIUS, LEONARDUS (Tubingensis, 1501-1566): vide infra: Servetus (Santamaría 
Hernández).

FULVIUS, ANDREAS: Calabi Limentani Ida, ‘Andrea Fulvio, alter homo doctus, 
autore degli Epigrammata antiquae urbis?’, in Scienza epigrafica, pp. 191-197.

GAGLIUFFIUS, MARCUS FAUSTINUS (1765-1834): vide supra 2.2 sub nom.
GALATEUS, ANTONIUS: vide supra: de Ferrariis.
GALILAEUS, GALILAEUS (1564-1642): vide supra 1.5: Lucretius (Beretta – Citti: 

Camerota).
GALLONIUS, ANTONIUS: Murphy Steven, ‘Philology and Torture’, in ACNBud, 

pp. 517-523.
GEMINUS, THOMAS (fl. ca. 1540-1563): Samson Alexander, ‘Mapping the Mar-

riage: Thomas Geminus’s “Britanniae Insulae Nova Descriptio” and “Nova 
Descriptio Hispaniae” (1555)’, Renaissance and Reformation, 31/1 (2008), 
95-115.

GENESIUS SEPULVEDA, IOHANNES: vide infra: Sepulveda.
GEORGIUS, FRANCISCUS (Venetus, 1460-1540): vide supra 4.1 (Jacquemier).
GESNERUS, CONRADUS (1515/6-1565): Delisle Candice, ‘Accessing nature, circu-

lating knowledge. Conrad Gessner’s correspondence networks and his medical 
and naturalist practices’, History of Universities, 23/2 (2008), 35-58.

GEULINCX, ARNOLDUS (1624-1669): Arnold Geulincx, Éthique. Translation par 
H. Bah-Ostrowiecki, Les Styles du Savoir, 12 (Turnhout: Brepols, 2010).

GLAREANUS [LORITI], HENRICUS (Helvetius, 1488-1563): Groote Inga Mai – 
Bernhard Kölbl, ‘Glarean the Professor and his students’ books: copied lec-
ture notes’, BHR, 73 (2011), 61-91.

DE GLIUBUSCHI, LAURENTIUS (1493-1568): F. Laurentius de Gliubuschi, Gram-
matica Latino-Illyrica ex Emmanuelis aliorumque approbatorum grammati-
corum libris, juventuti Illyricae studiosè accommodata (Venetiis, 1713) 
(Zagreb: Synopsis – Sarajevo: Ljubuski, 2005). Editio anastatica; accedit 
praefatio Croatica.

GOMECIUS / GOMETIUS DE CASTRO, ALVARUS (Eulaliensis, 1515-1580): vide supra 
1.5: Isidorus Hispalensis (Codoñer).

DE GOTTIGNIES, AEGIDIUS FRANCISCUS, S.I. (1630-1689): Audenaert Stefanie, 
‘Aegidius Franciscus de Gottignies (1630-1689): jezuïet, geleerde en homo 
universalis’, Het Land van Beveren, 50 (2007), 544-560.

GOULARTIUS, SIMO (1543-1628): vide supra: Flacius (Pohlig).
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GROTIUS, HUGO (1583-1645): Hugo Grotius, Mare Liberum. Latin Text and 
English Translation by Robert Feenstra and Jeroen Vervliet (Leiden – Boston: 
Brill, 2009); — Hugo de Groot, Mare liberum. Latijnse tekst met Neder-
landse vertaling door Arthur Eyffinger (Den Haag: Jongbloed Juridische 
Boekhandel, 2009); — Hugo Grotius, Mare liberum – Det frie hav. En 
avhandling om retten Nederlenderne har til å drive handel i Ostindia (Oslo: 
Vidarforlaget, 2009); — Borschberg Peter, Hugo Grotius, the Portuguese 
and Free Trade in the East Indies (Singapore: NUS [National University of 
Singapore] Press, 2011); — Eyffinger Arthur, Oorlog, vrede of bestand? 
1609 door de ogen van Hugo de Groot (Den Haag: Jongbloed Juridische 
Boekhandel, 2009); — Mare Liberum 1609-2009. Lezingen over Hugo de Groot 
(Nijmegen: Wolf Legal Publishers, 2010); — Nellen Henk, ‘De geschie denis 
van een moeilijk grijpbare relatie: Grotius over Coornhert’, in Gruppelaar 
Jaap – Gerlof Verwey, D.V. Coornhert (1522-1590): polemist en vrede-
zoeker. Bijdragen tot plaatsbepaling en herwaardering, Bibliotheca Dissi-
dentium Neerlandicorum (Amsterdam: University Press, 2010), pp. 85-122; 
— van Dam Harm-Jan, ‘Breasting the Waves: Grotius’s Letters on Church 
and State’, in Between Scylla and Charybdis, pp. 443-464; — vide et supra 
2.2 sub nom.; et infra: Salmasius (Nellen), Vorstius (Rademaker).

GUARINUS, GUARINUS = GUARINUS VERONENSIS (1374-1460): vide infra: Ubaldus 
(Griguolo).

AB HABSBURGO, OTTO (1912-2011): Stroh Valahfridus, ‘De Ottone ab Habsburgo 
Latinae linguae fautore nuper mortuo’, Vox Latina, 47 (2011), 454-458. 
Affertur epistula eius Latina (anni 1985).

HADRIANUS VI, P.M.: vide supra: Adrianus VI.
HAESCHELIUS / HOESCHELIUS, DAVID (1556-1617): vide infra: Vulcanius (Cazes: 

van Miert).
HAGENBUCHIUS, IOHANNES CASPAR (1700-1763): Calabi Limentani Ida, ‘Appunti 

su J.C. Hagenbuch (1700-1763) cultore di studi epigrafici’, in Scienza epi-
grafica, pp. 299-343.

HARVEIUS, GUILIELMUS: Schreiner Sonja, ‘Literatur, Topik, Medizin: William 
Harvey’s Dedikationen zur Exercitatio anatomica de motu cordis et sangui-
nis in animalibus’, in ACNBud, pp. 661-670; — vide et supra: 1.3 (Walker).

HENSCHENIUS, GODEFRIDUS, S.I. (1601-1681): Renders Marijke, Godefridus 
Henschenius (1601-1681). Vertaling van zijn biografie uit deel zeven van de 
maand mei van de Acta Sanctorum (Venray: LGOG – Geschied- en Oud-
heidkundige Kring Venray, 2007); — vide et infra: Possinus (Joassart).

HERMONYMOS, GEORGIUS: Kalatzi Maria P., Hermonymos: A Study in Scribal, 
Literary and Teaching Activities in the Fifteenth and Early Sixteenth Centu-
ries, Studies in Palaeography (Athens: Cultural Foundation of the National 
Bank of Greece, 2009).

HERRARIENSIS / DE HERRERA, FERDINANDUS ALPHONSUS (1460?-ante 1527): 
Sánchez Manzana María Asunción, ‘Tradición antigua y medieval en la 
edición que hizo Hernando Alonso de Herrera de los Rhetoricorum libri de 
Trebisonda’, in Otras épocas, pp. 121-132.

HERVETIUS, GENTIANUS (1499-1585): vide supra 1.5: Clemens Alexandrinus 
(Backus).
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HILARIO VERONENSIS, O.S.B. (ca. 1444-ca. 1484): Strobl Wolfgang, Karl der Große 
im italienischen Renaissance-Humanismus. Die Vita Caroli Magni des Hilarion 
aus Verona für Francesco Todeschini-Piccolomini, Wiener Studien, Beihefte, 
34 (Wien: Verlag der Österreichischen Akademie der Wissenschaften, 2010).

HOESCHELIUS, DAVID (1556-1617): vide supra: Haeschelius.
HOLBERGIUS, LUDOVICUS: Deraedt Francisca, ‘Nicolai Klimii iter subterraneum 

(II-VI)’, Melissa, 155 (2010), 10-11; 156 (2010), 9-11; 157 (2010), 9; 158 (2010), 
16; 159 (2010), 7-8. Sunt excerpta e libro Holbergiano.

HOTOMANNUS, IOHANNES: Thompson Nicholas J., ‘Three Versions of “Syllabus 
aliquot synodorum et colloquiorum”: an Early Modern Reading List of Ire-
nical Literature’, Reformation & Renaissance Review, 9/3 (2007), 303-340.

DE LA HUERGA, CYPRIANUS (ca. 1510-1560): vide supra: Arias Montanus (Fer-
nández López).

HUTTENIUS / HUTTENUS, UDALRICUS (1488-1523): Gauvin Brigitte, ‘Le Phalaris-
mus d’Ulrich von Hutten: texte, traduction, notes’, Latomus, 70 (2011), 800-
823; — Glei Reinhold F., ‘Der deutscheste aller Deutschen? Ironie in Ulrich 
von Huttens Arminius’, in Id. (ed.), Griechische und lateinische Fallstudien, 
Bochumer Altertumswissenschaftliches Colloquium, 80 (Trier: Wissenschaft-
licher Verlag, 2009), pp. 265-282; — Istasse Nathaël, ‘Le chevalier Ulrich 
von Hutten et le pédagogue-moraliste Joannes Ravisius Textor: regards croi-
sés sur les misères auliques’, Camenae, 9 (juin 2011) [21 pp.; vide interrete: 
http://www.paris-sorbonne.fr/IMG/pdf/ARTICLE_4_N-_ISTASSE_modifie_selon_ 
instructions_de_Max.pdf]; — vide et infra: Ravisius Textor (Istasse).

IANNINGUS, CONRADUS, S.I. (1650-1723): vide infra: Possinus (Joassart).
IGNATIUS A LOIOLA, S.I. (1491-1556): Constructing a Saint Through Images.

The 1609 Illustrated Biography of Ignatius of Loyola. Introduction by John 
W. O’Malley, Latin Captions translated by James P.M. Walsh (Philadelphia: 
St Joseph’s University Press, 2008).

IMAGO PRIMI SAECULI SOCIETATIS IESU (1640): vide supra 2.2 sub nom.
IOVIUS, BENEDICTUS (1471-1545): Calabi Limentani Ida (1), ‘Benedetto Giovio, 

Bononi, Ciriaco’, in Scienza epigrafica, pp. 199-209; — Ead. (2), ‘La lettera 
di Benedetto ad Erasmo’, in Scienza epigrafica, pp. 211-247.

IUNIUS, FRANCISCUS, IUNIOR, F.F. (1589/91-1677): Nativel Colette (1), ‘Ut pic-
tura poesis: Junius et Roger de Piles’, XVIIe siècle, 245 (2009), 593-608; — 
Ead. (2), ‘Franciscus Junius, F.F.: la question religieuse’, in Between Scylla 
and Charybdis, pp. 427-442.

IUNIUS, HADRIANUS (Hornanus, 1511-1575): Holland is een eiland. De Batavia 
van Hadrianus Junius (1511-1575). Inleiding, vertaling en annotatie Nico de 
Glas (Hilversum: Verloren, 2011). Batavia Nederlandice versa atque illus-
trata; desideratur textus primigenius; — Heesakkers Chris – Dirk van Miert, 
‘An Inventory of the Correspondence of Hadrianus Iunius (1511-1575)’, 
Lias, 37 (2010), 109-268; — van Miert Dirk (ed.) (1), The Kaleidoscopic 
Scholarship of Hadrianus Junius (1511-1575). Northern Humanism at the 
Dawn of the Dutch Golden Age, Brill’s Studies in Intellectual History, 199 
(Leiden – Boston: Brill, 2011). Continet i.a.: de Glas Nico, ‘Context, Concep-
tion, and Content of Hadrianus Junius’ Batavia’ (pp. 69-95); Enenkel Karl, 
‘Emblematic Authorization – Lusus Emblematum: The Function of Junius’ 
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Emblem Commentary and Early Commentaries on Alciato’s Emblematum 
Libellus’ (pp. 260-289); Heesakkers Chris (1), ‘From Erasmus to Leiden: 
Hadrianus Junius and His Significance for the Development of Humanism in 
Holland in the Sixteenth Century’ (pp. 16-37); Id. (2), ‘Junius’ Two Editions 
of Martialis’ Epigrammata’ (pp. 136-187); Maas Coen, ‘Junius’ Batavia and 
the Formation of a Historiographical Canon in Holland’ (pp. 38-68); Van 
Hal Toon, ‘A Man of Eight Hearts: Hadrianus Junius and Sixteenth-Century 
Plurilinguism’ (pp. 188-213); van Miert Dirk (2), ‘Hadrianus Junius and 
Northern Dutch Humanism’ (pp. 1-15); Id. (3), ‘Hadrianus Junius’ Animad-
versa and His Methods of Scholarship’ (pp. 96-135); Id. (4), ‘Epilogue: The 
Kaleidoscopic Scholarship of Hadrianus Junius’ (pp. 290-306); Wesseling 
Ari, ‘Devices, Proverbs, Emblems: Hadrianus Junius’ Emblemata, in the 
Light of Erasmus’ Adagia’ (pp. 214-259); — van Miert Dirk (5), Hadrianus 
Junius (1511-1575). Een humanist uit Hoorn, Biografische Reeks Hoorn, 1 
(Hoorn: Vereniging Oud Hoorn – Publicatiestichting Bas Baltus, 2011); — 
Id. (6), ‘Hadrianus Junius, een hoorn van geleerde overvloed’, Oud Hoorn, 
33/2 (2011), 72-81; — Id. (7), ‘Over de Batavia van Hadrianus Junius Hor-
nanus Medicus’, Oud Hoorn, 33/2 (2011), 82-89.

KAEMPFER, ENGELBERTUS (1651-1716): Haberland Detlef – Karl August Neuhau-
sen, ‘Institutum nimirum est… in Orientem proficisci: Ein wiederentdeckter 
programmatische Brief Engelbert Kaempfers an Olof Rudbeck (1683)’, NJ, 
12 (2010), 105-189.

KALCKBRENNER, GERARDUS, O.CART. (ca. 1494-1566): vide supra: Calcifex.
KIRCHER, ATHANASIUS, S.I. (1601/2-1680): Brocchieri Claudio, Athanasius Kircher 

e il suo teatro di natura ed arte (Roma: Camera di Commercio, Industria, 
Artigianato e Agricoltura di Roma, 2009); — Weststeijn Thijs, ‘“Signs that 
Signify by Themselves”. Writing with Images in the Seventeenth Century’, 
in Making of the Humanities, pp. 133-159.

LABUS, IOHANNES (1775-1853): Calabi Limentani Ida (1), ‘Tra epigrafia antica 
e moderna: Giovanni Labus negli anni in cui fu segretario dell’Istituto Lom-
bardo. Note dalla sua corrispondenza con Camillo Vacani’, in Scienza epi-
grafica, pp. 475-498; — Ead. (2), ‘Tre aspetti del rapporto di Giovanni 
Labus con il Morcelli’, in Scienza epigrafica, pp. 499-509.

LAETUS / LETUS, POMPONIUS: Osmond Patricia J., ‘Pomponio Leto’s Unpublished 
Commentary on Sallust: Five Witnesses (and More)’, in Wagner Bettina – 
Marcia Reed (eds.), Early Printed Books as Material Objects. Proceedings 
of the Conference Organized by the IFLA Rare Books and Manuscripts Sec-
tion, Munich, 19-21 August 2009, IFLA Publications, 149 (Berlin – New 
York: Walter de Gruyter – Saur, 2010), pp. 135-149.

LAMORMAINI, GUILIELMUS, S.I.: Bireley Robert, ‘The Image of Emperor Ferdi-
nand II (1619-1637) in William Lamormaini, S.J.’s Ferdinandi II imperato-
ris Romanorum virtutes (1638)’, AHSI, 78 (2009), 121-140.

LANSPERGIUS, IOHANNES IUSTUS, O.CART. (1489-1539): vide supra 1.2: Germania: 
Colonia (Kammann).

LATOMUS, IACOBUS: vide infra: Mosellanus (François).
LEIBNITIUS [LEIBNIZ], GOTHOFRIDUS GUILIELMUS (1646-1716): Gottfried Wilhelm 

Leibniz, Schriften und Briefe zur Geschichte. Bearbeitet, kommentiert und 

94693_Humanistica_2011_18.indd   39894693_Humanistica_2011_18.indd   398 30/11/11   09:4030/11/11   09:40

Reprint from Humanistica Lovaniensia LX, 2011  -  ISBN 978 90 5867 884 3  -  Leuven University Press



 INSTRUMENTUM BIBLIOGRAPHICUM 399

herausgegeben von Malte-Ludolf Babin und Gerd van den Heuvel. Mit einer 
Einleitung von Gerd van den Heuvel und Übersetzungen aus dem Lateinischen 
von Malte-Ludolf Babin, Veröffentlichungen der Historischen Kommission 
für Niedersachsen und Bremen, 218 (Hannover: Hahn, 2004); — vide et 
supra: Canzius (Philosophiae Leibnitianae…); et infra: Spinosa (Laerke).

LEO XIII, P.M. (= PECCI, IOACHIMUS) (1810-1903): De Mico Nico, ‘Leone XIII e 
la cultura classica’, Lateranum, 76 (2010), 203-255; — vide et supra 2.2 sub 
nom.

LEOPARDUS, IACOBUS (1798-1837): Giacomo Leopardi, Rhetores. Testo critico, 
introduzione e commento a cura di Chiara Ombretta Tommasi Moreschini, 
Studi sulla Tardoantichità, 3 (Pisa – Roma: Serra, 2009).

LETUS, POMPONIUS: vide supra: Laetus.
LEWIS, CLIVIUS S. (1898-1963): The Latin Letters of C.S. Lewis: C.S. Lewis and 

Don Giovanni Calabria. Translated and edited by Marin Moynihan (South 
Bend, IND: St. Augustine’s Press, 2009); — Albert Sigrides, ‘De Clivio S. 
Lewis eiusque commercio epistulari Latino’, Vox Latina, 47 (2011), 152-169.

LIPPIUS, LAURENTIUS (Collensis, 1442?-1485): Rondinelli Paolo, ‘Tradizione e 
innovazione nel Liber Proverbiorum di Lorenzo Lippi’, in Tradition et créa-
tivité, pp. 165-184.

LIPPUS, AURELIUS: vide supra: Brandolinus.
LIPSIUS, IUSTUS (1547-1606): Iusti Lipsii Politicorum libri sive civilis doctrinae 

libri sex. Edidit, in Italicum sermonem convertit et commentario instruxit T. 
Provvidera (Torino: Aragno, 2010); — Justo Lipsio, Sobre la Constancia. 
Estudio, traducción, notas e índice de Manuel Mañas Núñez, Textos UEX, 
17 (Cáceres: Universidad de Extremadura, 2010); — Iusti Lipsii Saturnalium 
sermonum libri duo, qui de gladiatoribus. Lipsius’ Saturnaliengespräche. Eine 
textkritische Ausgabe mit Übersetzung, Einführung und Anmerkungen. 
Herausgegeben von Andrea Steenbeek (Leiden – Boston: Brill, 2011);
— Justus Lipsius, Concerning Constancy. Edited and translated by Robert 
V. Young, Medieval and Renaissance Texts and Studies, 389 (Tempe, AZ: 
Arizona Center for Medieval and Renaissance Studies, 2011); — Ballesteros 
Sánchez Juan Ramón (1), Historia romana para tiempos modernos: los 
Admiranda de Justo Lipsio [Tesis Doctoral – Recurso electrónico] (Huelva: 
Universidad de Huelva, 2010); — Id. (2), ‘De la Filología a la Historia: los 
Admiranda de Justo Lipsio (1598)’, in Humanismo y pervivencia, IV.3,
pp. 1231-1236; — Campbell Manjárrez Ysla, ‘El duque de Viseo y Las 
políticas de Justo Lipsio’, in Nuevos caminos del hispanismo, n° 58 [s.p.]; 
— D∏bkowska-Kujko Justyna (1), ‘Motyw “obywatela swiata” w dialogu 
Justusa Lipsjusza “O sta¥osci”’ [‘Motif of the Cosmopolitan in De Constan-
tia’], Teksty Drugie, 79/1 (2003), 219-225; — Ead. (2), Justus Lipsjusz i 
dawne przek¥ady jego dzie¥ na jπzyk polski [on Lipsius’s works translated in 
Polish] (Lublin: Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Paw¥a II Wydawnic-
two, 2010); — De Bom Erik, Geleerden en politiek. De politieke ideeën van 
Justus Lipsius in de vroegmoderne Nederlanden (Hilversum: Verloren, 
2011); — De Landtsheer Jeanine (1), ‘Pius Lipsius or Lipsius Proteus?’, in 
Between Scylla and Charybdis, pp. 303-349; — Ead. (2), ‘“Wie zo blind is 
dat hij dit niet ziet”. Lipsius’ De cruce met aantekeningen van Scaliger’, 

94693_Humanistica_2011_18.indd   39994693_Humanistica_2011_18.indd   399 30/11/11   09:4030/11/11   09:40

Reprint from Humanistica Lovaniensia LX, 2011  -  ISBN 978 90 5867 884 3  -  Leuven University Press



400 INSTRUMENTUM BIBLIOGRAPHICUM

Omslag. Bulletin van de Universiteitsbibliotheek Leiden en het Scaliger Insti-
tuut, 2011/1, 9-12; — Mout Nicolette, ‘Faked conversions? The case of 
Justus Lipsius (1547-1606)’, in Pitassi Maria-Cristina – Daniela Solfaroli 
Camillocci (eds.), Les modes de la conversion confessionnelle à l’époque 
moderne. Autobiographie, altérité et construction des identités religieuses, 
Biblioteca della Rivista di storia e letteratura religiosa, Studi, 23 (Firenze: 
Olschki, 2010), pp. 87-109; — Papy Jan, ‘Lipsius’s Neostoic Reflections
on the Pale Face of Death: From Stoic Constancy and Liberty to Suicide and 
Rubens’s Dying Seneca’, Lias, 37 (2010), 35-53; — Ryczek Wojciech, ‘Jus-
tusa Lipsjusza Epistu¥a erudita’, Terminus, 12 (2010), 79-90; — Tournoy 
Gilbert, ‘Giusto Lipsio e la falsa Consolatio Ciceronis’, in Scalabroni Luisa 
(ed.), Falso e falsi. Prospettive teoriche e proposte di analisi (Pisa: ETS, 
2010), pp. 221-233; — Van Hal Toon, ‘Justus Lipsius’s Discovery of the 
Wachtendonck Psalms: A Controversial Contribution to Old Germanic Lan-
guage Study’, in ACNBud, pp. 819-828; — vide et supra: Christmannus (De 
Landtsheer – Verbist); 2.2 sub nom.; 2.2: Frischlinus (Deneire), Scaliger I.I. 
(Heesakkers); et infra: Schoppius (Papy), Vulcanius (Cazes: De Landtsheer).

A LOIOLA, IGNATIUS, S.I. (1491-1556): vide supra: Ignatius a Loiola.
LORITI, HENRICUS: vide supra: Glareanus.
LUDOVICUS GRANATENSIS, O.P. (1504-1588): López-Muñoz Manuel, ‘Algunas 

consideraciones para datar la Rhetorica Eclesiástica de Fray Luis de Gra-
nada’, CR, 10 (2009), 85-96.

LUTHERUS, MARTINUS (1483-1546): Vos Johan S., ‘“Ein Laie der Rede”. Die 
Frage nach der rhetorischen Kompetenz in der Debatte zwischen Luther und 
Erasmus über den freien Willen’, in Between Lay Piety and Academic Theo-
logy, pp. 203-233; — vide et supra: Calvinus (Selderhuis: Lane), Erasmus 
(Rowe; Tubau-1); 2.2 sub nom.

LYNCH, IOHANNES: Tjoelker Nienke, The Alithinologia (1664) by John Lynch. 
An edition of part of the text with introduction, translation and commentary 
(Unpublished Ph.D. University College of Cork, 2010).

MACARIUS [L’HEUREUX], IOHANNES (1540-1614): vide infra: Winghius (Janssens).
MACHIAVELLI, NICOLAUS (1469-1527): De Pol Roberto (ed.), The First Trans-

lations of Machiavelli’s Prince: From the Sixteenth to the First Half of the 
Nineteenth Century, Internationale Forschungen zur Allgemeinen und Ver-
gleichenden Literaturwissenschaft, 133 (Amsterdam: Rodopi, 2010). Tractatur 
etiam versio Latina; — vide et supra: Erasmus (Canfora).

MANARDUS, IOHANNES: Rábai Krisztina, ‘Morbus Gallicus, Focusing on the Six-
teenth-Century Written Sources’, in ACNBud, pp. 583-591.

MANUTIUS, PAULUS (1512-1574): Girot Jean-Eudes, ‘Paul Manuce (1512-1574) 
et l’imprimerie à travers sa correspondance’, in L’écrivain et l’imprimeur, 
pp. 107-122.

MANZINUS [MANZINI DELLA MOTTA], IOHANNES (1362-ca. 1420): Petoletti Marco, 
‘La corte e il focolare. Politica e affetti nell’epistolario di un umanista di fine 
Trecento: Giovanni Manzini’, in Vita pubblica, pp. 43-54.

MAPHAEUS [MAFFEI], SCIPIO: Calabi Limentani Ida, ‘Scipione Maffei e l’epigra-
fia greca. Un primo orientamento’, in Scienza epigrafica, pp. 281-298; — 
vide et infra 5 (Calabi Lamentani-2).
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(DE) MARIANA, IOHANNES, S.I. (1535/6-1624): Gabriel Frédéric, ‘An tyrannum oppri-
mere fas sit? Construction d’un lieu commun: la réception française du De rege 
et regis institutione de Juan de Mariana (Tolède, 1599)’, in Fabre Pierre-Antoine 
– Catherine Maire (eds.), Les antijésuites. Discours, figures et lieux de l’anti-
jésuitisme à l’époque moderne (Rennes: Presses Universitaires de Rennes, 
2010), pp. 241-263; — vide et supra 1.5: Isidorus Hispalensis (Codoñer).

MARINEUS, LUCIUS (Siculus, 1460-1533): Maestre Maestre José María – Merce-
des Torreblanca López, ‘Descubrimiento de un manuscrito en la Iglesia de 
Santa María la Mayor de Alcañiz con la traducción al castellano de 1511 de 
la biografía de Juan II de Aragón compuesta en latín por Lucio Marineo 
Sículo’, in Humanismo y pervivencia, IV.3, pp. 1177-1230.

MARNIXIUS SANCTALDEGUNDIUS, PHILIPPUS (1540-1598): De Smet Rudolf, ‘Huma-
nist Friendship, Politics and Religion in Marnix’s Correspondence just before 
the Fall of Antwerp: Inconstancy or Constancy?’, in Between Scylla and 
Charybdis, pp. 263-280; — vide et infra: Vulcanius (Cazes: Dewitte).

MARTINIUS, MARTINUS, S.I.: Masini F. – Paternico L.M. (eds.), Martino Martini 
S.J., Opera omnia, 4: Sinicae Historiae decas prima, 2 vols (Trento: Univer-
sità di Trento, 2010).

MARTINUS, EMMANUEL (1663-1737): vide supra: Conduitt (Guglieri).
MARTIUS, GALEOTTUS (1427-1497): vide supra: Corvinus (Di Francesco).
MARTYR ANGLERIUS / DE ANGLERIA, PETRUS (1457-1526): Furno Martine, 

‘Marques et limites de la modernité: l’insertion de mots non latins dans 
quelques textes de Pedro Martir d’Angleria’, in Humanismo y pervivencia, 
IV.3, pp. 1263-1276; — Holk Gerhard, ‘Latinitas as the Medium of the
First History of America: The Decades de Orbe Novo by Pietro Martire 
d’Anghiera’, in ACNBud, pp. 301-305; — vide et supra 2.2 sub nom.

MARULUS, MARCUS (Spalatensis, 1450-1524): Clarke Andrea, ‘Henry VIII and 
Marko Marulic’s Evangelistarium’, CM, 20 (2011), 167-175; — Grba Milan, 
‘Marko Marulic i Britanska Knjiznica’ [‘Marulic and the British Library’], 
CM, 20 (2011), 197-226; — Jovanovic Neven, ‘Marulic i Laudationes 
urbium’, CM, 20 (2011), 141-165; — Jozic Branko, ‘Maruliceva demonolo-
gija’, CM, 20 (2011), 227-237; — Ramminger Johann (1), ‘Marulus as a 
Neo-Latin Writer’, CM, 20 (2011), 123-140; — Id. (2), ‘The role of classical, 
medieval, and Renaissance lexicography in the development of Neo-Latin: 
some examples from the Latin works of Marcus Marulus’, SUP, 31 (2011), 
75-86; — von Erdmann Elisabeth, ‘Marko Marulic in den Religionskonflikten 
der deutschen Länder des 16. Jahrhunderts’, CM, 20 (2011), 177-195; — 
vide et supra 2.2 sub nom.; et infra: Zavoreus (Kurelac).

MASENIUS, IACOBUS, S.I. (1606-1681): Burkard Thorsten, ‘Heteronomie und 
Autonomie von Dichtung. Jacob Masens und Jacob Baldes Barockpoetiken 
im Vergleich’, in Burkard Thorsten – Markus Hundt – Steffen Martus – 
Claus-Michael Ort (eds.), Politik – Ethik – Poetik. Diskurse und Medien 
frühneuzeitlichen Wissens, Diskursivierung von Wissen in der Frühen Neuzeit, 
1 (Berlin: Akademie Verlag, 2011), pp. 119-145; — vide et supra 1.2: Ger-
mania (Tüskes – Knapp).

MELANCHTHON, PHILIPPUS (1497-1560): Albert Sigrides, ‘Quaedam de Philippi 
Melanchthonis cogitationibus paedagogicis didascalicisque’, Vox Latina, 46 
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(2010), 491-503; — Bauer Iohannes Paulus, ‘De Philippo quodam, viro paci-
fico tempore procelloso’, Vox Latina, 46 (2010), 474-490; — Czaika Otfried, 
‘Melanchthon neglectus: das Melanchthonbild im Schatten der schwedischen 
Lutherrenaissance’, Historisches Jahrbuch, 129 (2009), 291-329; — Gößner 
Andreas, ‘Melanchthons Lobrede auf Franken (1538)’, Zeitschrift für baye-
rische Kirchengeschichte, 79 (2010), 10-22; — Kuropka Nicole, ‘Philip 
Melanchthon and Aristotle’, Lutheran Quarterly, 25/1 (2011), 16-27; — 
Milton Kooistra, ‘The Influence of the Protestant Reformation on Philip 
Melanchthon’s Letters of Recommendation’, in Between Scylla and Charyb-
dis, pp. 109-126; — Pena Búa Pilar, Las fuentes de la teología en Felipe 
Melanchthon (Salamanca: Publicaciones Universidad Pontificia de Sala-
manca, 2007); — Scheible Heinz, Aufsätze zu Melanchthon, Spätmittelalter, 
Humanismus, Reformation, 49 (Tübingen: Mohr Siebeck, 2010); — Sza-
belska Hanna, ‘Analogies between language and painting in the philosophy 
of Philip Melanchthon’, Renaissance and Reformation, 29/4 (2005), 57-105; 
— van der Pol Frank (ed.), Philippus Melanchthon bruggenbouwer (Utrecht: 
Kok, 2011). Continet i.a.: Bas A., ‘Ruis op de lijn? De rol van Alonso Ruiz 
de Virués in de verhouding tussen Philippus Melanchthon en Angelus Merula’ 
(pp. 283-290); Beck A.J., ‘De doorwerking van Melanchthon in de gerefor-
meerde orthodoxie, met name bij Gisbertus Voetius’ (pp. 291-310); d’Asson-
ville V.E., ‘Melanchthon, de reformator-humanist’ (pp. 43-59); Frank G., 
‘Verstand en geloof. Enkele opmerkingen over de betekenis van Melanchthon’ 
(pp. 144-151); Hage T.L.H., ‘Het God meest welgevallige werk: onderwijs 
en moreel-religieuze vorming bij de broeders van het gemene leven, Erasmus 
en Melanchthon’ (pp. 72-86); Klautke J.-B., ‘Melanchthon, leraar van Duits-
land’ (pp. 26-42); Selderhuis H.J., ‘Melanchthon en de Nederlanden in de 
zestiende en zeventiende eeuw’ (pp. 270-282); van Willigen M.A., ‘Melanchthon 
en de Klassieken: enkele illustraties’ (pp. 60-71).

MERCURIALIS, HIERONYMUS (1530-1606): Siraisi Nancy G., ‘Mercuriale’s Letters 
to Zwinger and humanist medicine’, in Mercuriale, Medicina, pp. 77-95; — 
vide et supra: Abbreviationes (Mercuriale, Medicina).

MERULA, ANGELUS (1482-1557): vide supra: Melanchthon (van der Pol: Bas).
MERULA, BARTHOLOMAEUS: vide supra 1.5: Ovidius (Coroleu Oberparleiter).
MERULA, PAULUS: vide supra: Erasmus (Koning-2).
MEYERUS, IACOBUS (1492-1552): vide supra: Coppensteinius (Remmen).
MOLINA, IOHANNES IGNATIUS, S.I.: Chiaramonti Gabriella, ‘Le “Storie” americane 

dei gesuiti espulsi: Juan Ignacio Molina tra amore per la verità e passione 
per la patria cilena’, in Baldini Ugo – Paolo Gian (eds.), La presenza in 
Italia dei gesuiti iberici espulsi. Aspetti religiosi, politici, culturali (Bologna: 
CLUEB, 2010), pp. 465-493.

MOLINA, LUDOVICUS, S.I.: Alonso-Lasheras Diego, Luis de Molina’s De Iustitia 
et Iure. Justice as Virtue in an Economic Context, Studies in the History of 
Christian Traditions, 152 (Leiden – Boston: Brill, 2011).

MONTANUS, BENEDICTUS ARIAS (1527-1598): vide supra: Arias Montanus.
(DE) MONZÓN, FRANCISCUS: Fernández Travieso Carlota Cristina, ‘La reelaboración 

del libro primero del espejo del príncipe cristiano de Francisco de Monzón 
(1544-1571)’, in Nuevos caminos del hispanismo, n° 78 [s. pag.].

94693_Humanistica_2011_18.indd   40294693_Humanistica_2011_18.indd   402 30/11/11   09:4030/11/11   09:40

Reprint from Humanistica Lovaniensia LX, 2011  -  ISBN 978 90 5867 884 3  -  Leuven University Press



 INSTRUMENTUM BIBLIOGRAPHICUM 403

MORCELLIUS, STEPHANUS ANTONIUS: Calabi Limentani Ida (1), ‘Il posto del Mor-
celli negli studi antiquari’, in Scienza epigrafica, pp. 367-386; — Ead. (2), 
‘Dal De stilo del Morcelli all’Amplissima collectio dell’Orelli’, in Scienza 
epigrafica, pp. 387-403; — vide et supra: Labus (Calabi Limentani-2); et 
infra 5 (Calabi Limentani-1).

MORETUS, THEODORUS (1602-1667): vide supra: 1.2: Bohemia: Praga (Cemus 
– Cemus: Schuppener).

MORUS, THOMAS (ca. 1477/8-1535): Gutiérrez Arranz José María, ‘Epistolae ad 
vitam: correspondencia de Thomas More o su vida en cada línea’, in Huma-
nismo y pervivencia, IV.3, pp. 1403-1407; — Hosington Brenda M., ‘Trans-
lation in the Service of Politics and Religion: a Family Tradition for Thomas 
More, Margaret Roper, and Mary Clarke Basset’, in Between Scylla and 
Charybdis, pp. 93-108; — vide et supra: Erasmus (Yoran).

MORUS ROPER, MARGARETHA (1505-1544): vide infra: Roper Margaretha.
MOSELLANUS, PETRUS: François Wim, ‘Ad divinarum rerum cognitionem. Petrus 

Mosellanus and Jacobus Latomus on biblical and scholastic theology’, 
Renaissance and Reformation, 29/2-3 (2005), 13-47.

MUDAEUS, GABRIEL (1500-1560): Papy Jan, Recht uit Brecht. De Leuvense hoog-
leraar Gabriel Mudaeus (1500-1560) als Europees humanist en jurist. Cata-
logus van de tentoonstelling in het Kempisch Museum Brecht, 31 maart – 15 
mei 2011 (Brecht: Gemeente Brecht – Geschied- en Oudheidkundige Kring 
voor Brecht en Omstreken, 2011).

MÜLLER, MAURITIUS, O.S.B.: Stockinger Thomas, ‘“Fidelis tametsi inutilis ser-
vus”. P. Moritz Müller OSB (St. Gallen) in seiner historisch-literarischen und 
politisch-diplomatischen Tätigkeit im Spiegel seiner Korrespondenz 1709-
1714’, Studien und Mitteilungen zur Geschichte des Benediktinerordens und 
seiner Zweige, 118 (2007), 339-432.

MURATORIUS, LUDOVICUS ANTONIUS: Flammini Giuseppe, Gli “Anecdota Graeca” 
di Ludovico Antonio Muratori e l’indagine filologica all’alba del secolo XVIII 
(Macerata: Università, 2006).

MURMELLIUS, IOHANNES (1480-1517): Groenland Juliette A., ‘Humanism in the 
Classroom, a Reassessment’, in Making of the Humanities, pp. 199-229.

MUTIANUS RUFUS, CONRADUS (1470/1-1526): Fasbender Christoph (ed.), Conra-
dus Mutianus Rufus und der Humanismus in Erfurt. Katalog zur Ausstellung 
der Forschungsbibliothek Gotha auf Schloß Friedenstein, 21. August bis
1. November 2009, Veröffentlichungen der Forschungsbibliothek Gotha, 45 
(Gotha: Forschungsbibliothek Gotha, 2009); — Rädle Fidel, ‘Mutianus Rufus 
(1470/1-1526) – ein Lebensentwurf gegen die Realität’, HL, 60 (2011), 3-33.

NAERANUS, IOHANNES (1608/9-1679): vide infra: Naeranus S. (Visser).
NAERANUS, SAMUEL (1582-1641): Visser Sibbe Jan, Samuel Naeranus (1582-

1641) en Johannes Naeranus (1608-1679). Twee remonstrantse theologen op 
de bres voor godsdienstige verdraagzaamheid (Hilversum: Verloren, 2011).

NATALIS [NADAL], HIERONYMUS, S.I. (1507-1580): Gansweidt Birgit, ‘Die Anbe-
tung der Weisen. Jerónimo Nadal (1507-1580) [Übersetzung aus dem Latei-
nischen und Erläuterung]’, Geist und Leben, 84/1 (2011), 79-100.

NEBRISSENSIS [NEBRIJA], (AELIUS) ANTONIUS (1441/4?-1522): Eggert Elmar, 
‘Acerca de la gramática antes de Nebrija: regla y excepción en el Arte de 

94693_Humanistica_2011_18.indd   40394693_Humanistica_2011_18.indd   403 30/11/11   09:4030/11/11   09:40

Reprint from Humanistica Lovaniensia LX, 2011  -  ISBN 978 90 5867 884 3  -  Leuven University Press



404 INSTRUMENTUM BIBLIOGRAPHICUM

trovar de Enrique de Villena’, in Sinner Carsten – Alfonso Zamorano Agui-
lar (eds.), La excepción en la gramática española: perspectivas de análisis, 
Lingüística Iberoamericana, 41 (Madrid: Iberoamericana – Frankfurt am 
Main: Vervuert, 2010), pp. 201-230; — García-Macho María Lourdes – 
Alonso de Santamaría, ‘El quehacer lexicográfico de Antonio de Nebrija 
diferenciado en el Lexicon y en el Vocabulario’, Estudis romànics, 32 (2010), 
29-50; — González Vega Felipe, ‘La retórica de la providentia como narra-
ción en la obra historiográfica de Antonio de Nebrija’, SPV, 12 (2010), 
85-103; — Lozano Guillén Carmen, ‘La aportación de Nebrija a la tradición 
gramatical’, in Post tenebras spero lucem, pp. 51-76; — Montoya Ramírez 
María Isabel, ‘Explicación breve del libro quarto. Una edición andaluza del 
Arte de Antonio de Nebrija’, in Post tenebras spero lucem, pp. 153-162; 
— Rodríguez Gallardo Ángel, ‘Sintaxis de la rección en Nebrija’, in Post 
tenebras spero lucem, pp. 135-152; — Sánchez Salor Eustaquio, ‘La gramá-
tica de Nebrija y su doctrina (1481-1603)’, in Post tenebras spero lucem,
pp. 77-104; — Vidal Díez Mònica, ‘El estado de la cuestión de la lexico-
grafía nebrisense’, in Post tenebras spero lucem, pp. 105-134; — vide et 
supra 1.5: Aristoteles (Ramos Maldonado).

NEWTONUS, ISAAC (1642/3-1727): Toribio Pérez Pablo, ‘Atanasio de Alejandría, 
“Padre de los papistas”: un texto en latín inédito de Isaac Newton sobre la 
muerte de Arrio’, in Pro tantis, pp. 437-447; — vide et supra: 1.3 (Walker).

NURUS [SCHNUR], C. ARRIUS (1907-1979): Vallum Berolinense. Menippea. Ein 
Exilberliner erlebt den Mauerbau. Eingeleitet, ediert, übersetzt und mit Anmer-
kungen versehen von Fritz Felgentreu (Berlin: Abgeortnetenhaus, 2011).

DE OBREGÓN, ANTONIUS: Rabaey Hélene, ‘Aclaraciones biográficas en torno al 
humanista leonés Antonio de Obregón’, Minerva. Revista de filología clá-
sica, 23 (2010), 251-259.

ORELLIUS, IOHANNES CASPAR (1787-1849): vide supra: Morcellius (Calabi Limen-
tani-2).

OSORIUS, HIERONYMUS (Lusitanus, ca. 1514-1580): Mayer i Olivé Marc – Ale-
jandra Guzmán Almagro, ‘Jerónimo Osório y el humanismo peninsular del 
siglo XVI: Antonio Agustín y Lluís Ponç d’Icard’, in Humanismo y perviven-
cia, IV.3, pp. 1351-1358.

PACHECUS, FRANCISCUS (1539/40-1599): Pozuelo Calero Bartolomé, ‘Llanto por 
la muerte de un sabio: una colección de epitafios latinos al licenciado Fran-
cisco Pacheco’, CR, 10 (2009), 201-235; — vide et supra 2.2 sub nom.

DE PALENCIA, ALPHONSUS: Durán Barceló Javier, ‘El ciceronianismo de Alfonso 
de Palencia’, in Humanismo y pervivencia, IV.3, pp. 1247-1261.

PANTAGATHUS, OCTAVIUS (1494-1567): Soler i Nicolau Antònia, ‘El Codex 
Rationum Octavii Pacati’, in ACNBud, pp. 697-706.

PAPEBROCHIUS, DANIEL, S.I. (1628-1714): Spal Andreas, ‘Diario di viaggio di 
Daniel Papebroch negli anni 1660-1662’, Archivio storico lombardo, s. 12, 
12 (2007), 91-137; — vide et infra: Possinus (Joassart).

PASCHALIUS, PETRUS (1522-1565): Dauvois Nathalie, ‘La “familia” du cardinal 
d’Armagnac à Rome: curiosité humaniste et découvertes archéologiques 
d’après la correspondance de Pierre de Paschal (“Epistolae Petri Paschalii in 
Italica peregrinatione exaratae”, Venise, 1548)’, Anabases, 5 (2007), 125-136.

94693_Humanistica_2011_18.indd   40494693_Humanistica_2011_18.indd   404 30/11/11   09:4030/11/11   09:40

Reprint from Humanistica Lovaniensia LX, 2011  -  ISBN 978 90 5867 884 3  -  Leuven University Press



 INSTRUMENTUM BIBLIOGRAPHICUM 405

PECCI, IOACHIMUS (1810-1903): vide supra: Leo XIII, P.M.
PEIRESCIUS, NICOLAUS CLAUDIUS FABRICIUS (1580-1636): vide supra: Fabricius 

Peirescius.
PEREIRA, THOMAS, S.I. (1646-1708): Barreto Luís Filipe (ed.), Tomás Pereira, 

S.J. (1646-1708). Life, Work and World (Lisbon: CCCM, 2010). Continet 
i.a. Chin James K., ‘Tomás Pereira S.J. and the Sino-Russian Treaty of Ner-
chinsk’ (pp. 243-252).

PEROTTUS, NICOLAUS (1429-1480): Charlet Jean-Louis, ‘Vie privée et vie 
publique dans la correspondance de Niccolò Perotti’, in Vita pubblica,
pp. 31-41; — Pade Marianne (1), ‘Niccolò Perotti and the ars traducendi’, 
in Ebbersmeyer Sabrina – Helga Pirner-Pareschi – Thomas Ricklin (eds.), 
Sol et Homo. Mensch und Natur in der Renaissance. Festschrift zum
70. Geburtstag für Eckhard Kessler (München: Fink, 2008), pp. 79-100; 
— Ead. (2), ‘L’Urbinas latinus 301 e la tradizione testuale del Cornu copiae 
di Niccolò Perotti’, SUP, 31 (2011), 21-28; — Stok Fabio, ‘Perotti traduttore 
di Plutarco: il De fortuna Romanorum’, SUP, 31 (2011), 29-44; — vide et 
infra: Valla (Abbamonte).

PETRARCA, FRANCISCUS (Florentinus, 1304-1374): Francesco Petrarca, Familiari I-V. 
Testo critico di Vittorio Rossi e Umberto Bosco. Traduzione e cura di Ugo 
Dotti con la collaborazione di Felicita Audisio, 1 (Torino: Nino Aragno, 
2004); — Abbruzzetti Véronique, ‘La douleur de l’écriture dans les Lettres 
familières de Pétrarque’, in Les écritures de la douleur, pp. 151-163; — 
Chines Loredana, ‘Petrarca, Boccaccio e le favole antiche’, Intersezioni, 31 
(2011), 197-206; — Dupuis-Raffarin Anne, ‘La représentation des élites 
intellectuelles dans les débuts de la littérature humaniste. Les débats sur les 
Tre Corone (Dante, Pétrarque, Boccace)’, Camenae, 9 (juin 2011) [11 pp.; vide 
interrete: http://www.paris-sorbonne.fr/IMG/pdf/ARTICLE_6-_A-_RAFFARIN.
pdf]; — Feo Michele, ‘Petrarca e Cicerone’, in Narducci Emanuele (ed.), 
Cicerone nella tradizione europea. Dalla tarda antichità al Settecento. Atti 
del VI Symposium Ciceronianum Arpinas (Arpino 6 maggio 2005) (Firenze: 
Le Monnier, 2006), pp. 17-50; — Hempfer Klaus W. – Gerhard Regn – 
Sunita Scheffel, Petrarkismus-Bibliographie 1972-2000, Text und Kontext, 
22 (Stuttgart: Steiner, 2005); — Hofmann Heinz, ‘War er oben oder nicht? 
Retraktationen zu Petrarca, Familiares 4,1’, in Gipfel der Zeit, pp. 81-102; 
— Lengyel Réka, ‘Dialoghi contradittori (sulla struttura dialogica del De 
remediis utriusque fortunae, del Petrarca)’, in ACNBud, pp. 415-421; — 
Lokaj Rodney, Petrarch, Ascent of the Mount Ventoux. The Familiares IV, 1, 
Scriptores Latini (Roma: Edizioni dell’Ateneo, 2006); — Papy Jan, ‘Petrarch’s 
“Inner Eye” in the Familiarium libri XXIV’, in Meditatio, pp. 45-68; — Pon-
tari Paolo, ‘Pictura latens. La dispersa carta geografica d’Italia di Petrarca e 
Roberto d’Angiò’, RIN, s. II, 49 (2009 [2010]), 211-244; — Ruiz Arzálluz 
Íñigo (1), ‘Petrarca y los De viris illustribus’, in Valcárcel Martínez Vitalino 
(ed.), Las biografías griega y latina como género literario. De la Antigüedad 
al Renacimiento. Algunas calas (Vitoria: Universidad del País Vasco, 2009), 
pp. 151-174; — Id. (2), La vita Terrentii de Petrarca, Studi sul Petrarca,
39 (Roma – Padova: Antenore, 2010); — Spicka Jirí (1), ‘Francesco Petrarca 
e la soglia ambigua del privato’, in Vita pubblica, pp. 21-30; — Id. (2), 

94693_Humanistica_2011_18.indd   40594693_Humanistica_2011_18.indd   405 30/11/11   09:4030/11/11   09:40

Reprint from Humanistica Lovaniensia LX, 2011  -  ISBN 978 90 5867 884 3  -  Leuven University Press



406 INSTRUMENTUM BIBLIOGRAPHICUM

‘Petrarca e l’impero romano’, Lettere Italiane, 62 (2011), 529-547; — Trapp 
Joseph Burney, Studies of Petrarch and His Influence (London: The Pindar 
Press, 2003); — vide et supra 2.2 sub nom.; 4.1 (Maslanka-Soro); et infra: 
Vergerius (Cerrón Puga).

PEUTINGER, CONRADUS (1465-1547): Künast Hans-Jörg – Helmut Zäh, ‘Die Bibliothek 
von Konrad Peutinger: Geschichte–Rekonstruktion–Forschungsperspek-
tiven’, Bibliothek und Wissenschaft, 39 (2006), 43-71.

PICCOLOMINEUS, AENEAS SILVIUS (PIUS II, P.M.; 1405-1464): Enea Silvio Picco-
lomini – Pius II (1405-1464): een humanistische paus op de bres voor 
Europa. Bloemlezing uit zijn brieven en gedenkschriften. Vertaling en aante-
keningen Zweder von Martels en Michel Goldsteen (Hilversum: Verloren, 
2011); — Baldi Barbara, ‘La corrispondenza di Enea Silvio Piccolomini dal 
1431 al 1454. La maturazione di un’esperienza fra politica e cultura’, in 
Lazzarini Isabella (ed.), I confini della lettera. Pratiche epistolari e reti di 
comunicazione nell’Italia tardo medievale. Atti della giornata di studi, Isernia 
9 maggio 2008 = Reti Medievali Rivista, 10 (2009), 293-314 (23 pp.; vide 
interrete: http://www.rmojs.unina.it/index.php/rm/article/view/79/301); — 
Iaria Simona, ‘Enea Silvio Piccolomini, Oratio in divi Ambrosii celebritate: 
un modello culturale per i padri conciliari’, in ACNBud, pp. 307-316; — 
Kemp William, ‘Des deux amans de Piccolomini. Les éditions de la traduc-
tion lyonnaise antérieures à 1540 (J. de Vingle, M. Havard, M. Le Noir,
O. Arnoullet et D. de Harsy)’, RHR, 71 (2010), 23-33; — O’Brien Emily, 
‘Arms and Letters: Julius Caesar, the Commentaries of Pope Pius II, and the 
Politicization of Papal Imagery’, RQ, 62 (2009), 1057-1097; — vide et supra 
2.2 sub nom.

PICUS MIRANDULANUS, IOHANNES (1463-1494): Craig Truglia, ‘Al-Ghazali and 
Giovanni Pico della Mirandola on the Question of Human Freedom and the 
Chain of Being’, Philosophy East and West, 60 (2010), 143-166; — Ogren 
Brian, ‘The Forty-Nine Gates of Wisdom as Forty-Nine Ways to Christ: 
Giovanni Pico della Mirandola’s Heptaplus and Nahmanidean Kabbalah’, 
RIN, s. II, 49 (2009 [2010]), 27-43; — vide supra: Ficinus (Edelheit; Vanhae-
len); 4.1 (Jacquemier); et infra: Vives (De Bom).

PICUS (MIRANDULANUS), IOHANNES FRANCISCUS (1469/70-1533): vide infra: Sán-
chez F. (Bermúdez Vázquez).

PIRCKHEMERUS, BIL(L)IBALDUS (1470-1530): Wuttke Dieter, ‘Pirckheimer, Willibald’, 
in Kühlmann Wilhelm e.a. (eds.), Killy Literaturlexikon. Autoren und Werke 
des deutschsprachigen Kulturraumes, 9: Os – Roq (Berlin – New York: Wal-
ter de Gruyter, 20102), pp. 239-242.

PIUS II, P.M.: vide supra: Piccolomineus.
PLANTINUS, CHRISTOPHORUS (ca. 1520-1589): Imhof Dirk, ‘Between Philip II and 

William of Orange: the correspondence of Christopher Plantin (c. 1520-
1589)’, in Between Scylla and Charybdis, pp. 218-232; — vide et supra 1.9 
sub nom.

PLATINA, BARTHOLOMAEUS (1421-1481): Mitarotondo Laura, ‘La scrittura poli-
tica di Bartolomeo Platina (1421-1481): fra la tradizione dei classici e l’inno-
vazione umanistica’, in ACNBud., pp. 499-507; — Piacentini Paola, Platina, 
La Biblioteca Vaticana e i Registri di Introitus ed Exitus. Da una ricerca di 

94693_Humanistica_2011_18.indd   40694693_Humanistica_2011_18.indd   406 30/11/11   09:4030/11/11   09:40

Reprint from Humanistica Lovaniensia LX, 2011  -  ISBN 978 90 5867 884 3  -  Leuven University Press



 INSTRUMENTUM BIBLIOGRAPHICUM 407

Giuseppe Lombardi, RR Inedita – Saggi, 42 (Roma: Roma nel Rinascimento, 
2009).

PLEMPIUS, VOPISCUS FORTUNATUS: Vanagt Katrien, De emancipatie van het oog: 
V.F. Plempius’ Ophthalmographia en de vroegmoderne medische denkbeel-
den over het zien (Ph.D. Universiteit Twente, 2010).

POGGIUS BRACCIOLINUS, NICOLAUS (1380-1459): Bisanti Armando, ‘Due nuove 
schede per Poggio’, SUP, 31 (2011), 315-352; — Buohler Hans Peter, ‘“De 
urbanis et facetis” – urbanitas in den Fazetien Poggios und Bebels’, WRM, 
32 (2008-2010), 1-4; — Pajorin Klára, ‘Poggio Bracciolini e l’Ungheria’, in 
ACNBud, pp. 553-562; — vide et supra 1.5: Vergilius (McCahill).

POLITIANUS, ANGELUS (1454-1494): Angelo Poliziano, Appunti per un corso 
sull’Odissea. Editio princeps dal Par. gr. 3069. A cura di Luigi Silvano, Hel-
lenica, 37 (Alessandria: Edizioni dell’Orso, 2010); — Mengelkoch Dustin, 
‘The Mutability of Poetics: Poliziano, Statius, and the Silvae’, Modern Lan-
guage Notes, 125 (2010), 84-116; — Tarigo Paolo, ‘Angelo Poliziano, Misc. 
II 9: niptra’, Maia, 62 (2010), 353-356; — vide et supra 2.2: Scala (Radif).

POLYDORUS VIRGILIUS: vide infra: Vergilius / Virgilius.
POMEY, FRANCISCUS (1618-1673): Sipekiová Nicol, ‘The Importance of Pomey’s 

Lexicographical and Grammatical Works (Syntaxis ornata seu de tribus Lati-
nae linguae virtutibus)’, in ACNBud, pp. 671-677.

POMPONATIUS, PETRUS (1462-1525): Casini Lorenzo, ‘The Renaissance Debate 
on the Immortality of the Soul’, in Bakker Paul J.J.M. – Johannes M.M.H. 
Thijssen, Mind, Cognition and Representation. The Tradition of Commenta-
ries on Aristotle’s De anima, Ashgate Studies in Medieval Philosophy 
(Aldershot – Burlington, UT: Ashgate, 2007), pp. 127-150; — Ossa-Richardson 
Anthony, ‘Pietro Pomponazzi and the Rôle of Nature in Oracular Divina-
tion’, Intellectual History Review, 20 (2010), 435-455.

POMPONIUS L(A)ETUS: vide supra: Laetus.
PONÇ D’ICARD, LUDOVICUS (1518-1578): vide supra: Osorius (Mayer i Olivé – 

Guzmán Almagro).
PONTANUS, IACOBUS, S.I. (1542-1626): Leinsle Ulrich G., ‘Jacobus Pontanus SJ 

(1542-1626). Humanismus und “pietas” in der Spätrenaissance’, Beiträge 
zur Geschichte des Bistums Regensburg, 43 (2009), 81-99.

PONTANUS, IOHANNES IOVIANUS (1429-1503): Buongiovanni Claudio, ‘Tacito
e il canone storiografico dell’Actius di Giovanni Pontano’, in ACNBud,
pp. 169-176; — Tateo Francesco, ‘Conviventia: vita pubblica e vita privata 
nell’etica pontaniana’, in Vita pubblica, pp. 349-355; — vide et supra 2.2 
sub nom.

PORAEUS, CAROLUS, S.I. (1676-1741/2): Flamarion Édith, ‘Une “peinture animée”: 
le théâtre selon Charles Porée (1676-1741)’, in La chair et le verbe, pp. 159-
178; — vide et supra 3.2 sub nom.

POSSEVINUS, ANTONIUS, S.I. (1534-1611): Castaldino Alberto (ed.), Antonio Pos-
sevino. I gesuiti e la loro eredità culturale in Transilvania (Roma: Institutum 
Historicum Societatis Iesu, 2009).

POSSINUS [POUSSINES], PETRUS, S.I. (1609-1686): Joassart Bernard, ‘Lettres du 
jésuite Pierre Poussines à Bolland, Henschen, Papebroch et Janning’, Analecta 
Bollandiana, 129 (2011), 105-174.

94693_Humanistica_2011_18.indd   40794693_Humanistica_2011_18.indd   407 30/11/11   09:4030/11/11   09:40

Reprint from Humanistica Lovaniensia LX, 2011  -  ISBN 978 90 5867 884 3  -  Leuven University Press



408 INSTRUMENTUM BIBLIOGRAPHICUM

DE PRÉMARE, IOSEPHUS HENRICUS: The Notitia linguae Sinicae of Premare. Trans-
lated into English by J.G. Bridgman (Whitefish, Montana: Kessinger, 2007 = 
Canton, 1847).

PRIMNELLIUS, AESOPUS: vide infra: Sarnellius.
[PUTEANUS, ERYCIUS (1574-1646)]: Corona Regia. Edition and translation by 

Tyler Fyotek, in collaboration with Winfried Schleiner. Introduction by Win-
fried Schleiner, Travaux du Grand Siècle, 36 (Genève: Droz, 2010).

RADERUS, MATTHAEUS, S.I. (1561-1634): Haub Rita – Alois Schmid (eds.), 
Rader Matthäus, 2: Die Korrespondenz mit Marcus Welser: 1597-1614, 
Bayerische Gelehrtenkorrespondenz, 2 (München: C.H. Beck, 2009).

RAUDENSIS [DA RHO], ANTONIUS (saec. XV): Corrias Gian Matteo, ‘Classicità e 
imitazione nelle Imitationes rhetoricae di Antonio da Rho’, in Rossi Luca 
Carlo (ed.), Le strade di Ercole. Itinerari umanistici e altri percorsi. Atti del 
Seminario Internazionale per i Centenari di Coluccio Salutati e Lorenzo 
Valla (Bergamo, 25-26 ottobre 2007), Traditio et renovatio, 5 (Firenze: SIS-
MEL – Edizioni del Galluzzo, 2010), pp. 273-298.

RAVISIUS TEXTOR, IOHANNES (ca. 1480-1524): Istasse Nathaël, ‘Les Gingolphi 
de J. Ravisius Textor et la pseudohutténienne Conférence macaronique (ca. 
1519)’, HL, 60 (2011), 85-97; — vide et supra: Huttenius (Istasse).

RESENDIUS, (LUCIUS ANGELUS) ANDREAS (Lusitanus Eborensis, ca. 1500-1573): 
Maestre Maestre José María, ‘El obispo Amador Arraiz, divulgador de
las obras históricas en latín y portugués de André de Resende’, in Cán-
dido Pimentel M. (ed.), D. Frei Amador Arraiz no IV Centenário da ediçao 
definitiva dos “Dialogos” (Lisboa: Universidad Católica Editora, 2010),
pp. 39-56.

REUCHLINUS, IOHANNES (1455-1522): Czapla Ralf Georg, ‘Reuchlin im Kreuzher-
renkloster? Zur handschriftlichen Überlieferung des Vocabularius brevilo-
quus im Zeitalter seiner mechanischen Reproduzierbarkeit. Neue Erkenntnisse 
zu den Codices 1004 und 1007 der Kölner Diözesan- und Dombibliothek’, in 
Finger Heinz (ed.), Mittelalterliche Handschriften der Kölner Dombibliothek. 
Drittes Symposion der Diözesan- und Dombibliothek Köln zu den Dom-
Manuskripten (28. bis 29. November 2008), Libelli Rhenani, 34 (Köln: Erz-
bischöfliche Diözesan- und Dombibliothek, 2010), pp. 57-73; — Kühlmann 
Wilhelm (ed.), Reuchlins Freunde und Gegner: Kommunikative Konstellatio-
nen eines frühneuzeitlichen Medienereignisses, Pforzheimer Reuchlinschriften, 
12 (Ostfilden: Thorbecke, 2010); — Price David Hotchkiss, Johannes Reuch-
lin and the Campaign to Destroy Jewish Books (Oxford: Oxford University 
Press, 2011); — vide et supra 4.1 (Jacquemier).

RHENANUS: vide supra: Beatus Rhenanus.
RHETICUS, GEORGIUS IOACHIMUS (1514-1574): Roelants Nienke, ‘“Misschien is dit 

de betekenis van deze Schriftpassage”. Bijbel en rationaliteit bij de coperni-
caan Georg Joachim Rheticus (1541-1543)’, Handelingen van de Koninklijke 
Zuid-Nederlandse Maatschappij voor Taal- en Letterkunde en Geschiedenis, 
63 (2009 [2010]), 91-108.

RHODIGINUS / RODIGINUS [RICCHIERI], (LUDOVICUS) CAELIUS (1469-1525): Ruiz 
Miguel José Luis, ‘Las Lectiones Antiquae de Celio Rodigino y la importan-
cia de las enciclopedias en la transmisión de la cultura grecolatina’, in Huma-
nismo y pervivencia, IV.3, pp. 1483-1495.
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RICCHIERI, (LUDOVICUS) CAELIUS (1469-1525): vide supra: Rhodiginus.
RICCIUS, MATTHAEUS, S.I. (1552-1610): Ciarrocchi Victorius, ‘De Matthaeo 

Ricci (MDLII-MDCX) aliisque Societatis Iesu missionariis’, Latinitas, 58 
(2010), 325-333; — Po-chia Hsia, A Jesuit in the Forbidden City: Matteo 
Ricci (1552-1610) (Oxford: Oxford University Press, 2010).

RICIUS, PAULUS (ca. 1480-1541/2): Tilg Stefan, ‘Paulus Ricius (ca. 1480-1541/2): 
Kaiserlicher Leibarzt, Theosoph – und Objekt regionaler Literaturgeschichts-
schreibung’, in ACNBud, pp. 765-774.

RINUCCIUS ARETINUS (° ca. 1390-1457?): vide supra 1.5: Aristophanes (Radif).
RODIGINUS, (LUDOVICUS) CAELIUS: vide supra: Rhodiginus.
ROMANUS, ADRIANUS: Gonçalves Carlos Henrique Barbosa – Zaqueu Vieira Oli-

veira, ‘Geometria, Reforma e Contra-Reforma na carta de 1 de julho de 1597, 
de Adriaan van Roomen para Clavius’, Circumscribere, 3 (2007), 11-19; — 
Vanpaemel Geert, ‘Een Leuvense windroos in Würzburg’, Ex officina. 
Nieuws uit de Universiteitsbibliotheek, 24/1 (2011), 2-3. Agitur de opere c.t. 
Ventorum secundum recentiores distinctorum usus (Herbipoli, 1596).

(MORUS) ROPER, MARGARETHA (1505-1544): vide supra: Morus (Hosington).
ROPER (CLARKE BASSET), MARIA († 1572): vide supra: Basset.
ROSCHMANNUS, ANTONIUS (1694-1760): Müller Florian M. – Florian Schaffen-

rath (eds.), Anton Roschmann (1694-1760). Aspekte zu Leben und Wirken des 
Tiroler Polyhistors (Innsbruck: Wagner, 2010). Continet i.a.: Müller Florian 
Martin, ‘Anton Roschmanns Reisen nach Osttirol 1733, 1739 und 1746 und 
seine Beschreibungen der dabei beobachteten archäologischen Fundobjekte 
und Überreste’ (pp. 171-195); Schaffenrath Florian, ‘Anton Roschmanns 
Rede De claris viris Tyrolensibus (1728)’ (pp. 35-53); Schretter Claudia, 
‘Anton Roschmann, De cursu Romanorum publico. Ein bisher unbekanntes 
Autograph Roschmans und die Erbpostmeister Thurn und Taxis (Innsbruck, 
ULBT, Cod. 556)’ (pp. 55-67); Walde Elisabeth, ‘Kunstwerke aus Alttirol 
in den Inscriptiones von Anton Roschmann’ (pp. 149-170).

RUAEUS, CAROLUS: Mödersheim Sabine, ‘Educational eulogies: Charles de la 
Rue’s Symbolica Heroica’, in Emblematical Images, pp. 203-227.

DE SAAVEDRA FAJARDO, DIDACUS (1584-1648): vide supra: Erasmus (Strosetzki 
Christoph-2).

SADOLETUS, IACOBUS (1477-1547): Osculati Roberto, ‘Etica personale e vita pub-
blica: Iacopo Sadoleto (1477-1547) commentatore della Lettera ai Romani 
12-13’, in Vita pubblica, pp. 357-371.

SALMASIUS, CLAUDIUS (1588-1653): Nellen Henk, ‘A Flaming Row in the Repu-
blic of Letters: Claude Saumaise on Hugo Grotius’s Crusade for Church 
Unity’, in Between Scylla and Charybdis, pp. 491-512.

SALUTATUS, COLUCCIUS (1330/1-1406): vide supra 2.2: de Baygueris (Monti); 
4.1 (Maslanka-Soro).

SAMSONIUS, HERMANNUS: Dobreff Jim, ‘Public Poses Revealed: from Critical 
Edition to Revision. The Case of Hermannus Samsonius’, in Between Scylla 
and Charybdis, pp. 513-530.

SÁNCHEZ, FRANCISCUS (1550/2-1623): Bermúdez Vázquez Manuel, ‘La relación 
de Francisco Sánchez con dos importantes representantes del antiaristote-
lismo renacentista: Juan Luis Vives y Gianfrancesco Pico della Mirandola’, 
Contrastes. Revista interdisciplinar de filosofía, 15 (2010), 65-83.
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SÁNCHEZ, THOMAS, S.I. (saec. XVII): Alfieri Fernanda, Nella camera degli sposi: 
Tomás Sánchez, il matrimonio, la sessualità (secoli XVI-XVII) (Bologna: Il 
Mulino, 2010).

SANCTIUS BROCENSIS, FRANCISCUS (1523-1601): Do Céu Fonseca Maria, ‘Fran-
cisco Sánchez de las Brozas: sondagem aos conceitos de razão, causa, uso, 
universalidade e sua repercussão gramatical’, in Post tenebras spero lucem, 
pp. 237-256; — Mañas Núñez Manuel, ‘La teoría gramatical de Francisco 
Sánchez de las Brozas’, in Post tenebras spero lucem, pp. 209-236.

A SANCTO VINCENTIO, GREGORIUS, S.I.: Dhombres Jean – Patricia Radelet-de 
Grave, Une mécanique donnée à voir. Les thèses illustrées défendues à Lou-
vain en juillet 1624 par Grégoire de Saint-Vincent S.J., De diversis artibus, 
82 (Turnhout: Brepols, 2009).

SANDAEUS, MAXIMILIANUS (1578-1656): Dekoninck Ralph, ‘Maximilianus San-
daeus (1578-1656), théoricien de l’image mystique et symbolique’, in Emble-
matic Images, pp. 171-181.

SANTI, CAESAR: Andretta Elisa, ‘La censure du Lunarium de Cesare Santi de 
1571. Une bataille pour la suprématie médicale romaine?’, Mélanges de 
l’École Française de Rome – Italie et Méditerranée, 120/2 (2008), 407-423.

SARNELLIUS, POMPEIUS (= AESOPUS PRIMNELLIUS; 1649-1724): Iurilli Antonio, 
‘Favolistica neolatina in Italia: la Bestiarum schola di Pompeo Sarnelli’, in 
ACNBud, pp. 317-325.

SAVONAROLA, HIERONYMUS (1452-1498): vide supra: Ficinus (Edelheit).
SAVONAROLA, MICHAEL: Mastronardi Maria Aurelia, ‘La Institutio principis

nel De felici progressu e nel De vera re publica di Michele Savonarola’, in 
ACNBud, pp. 461-469.

SCALIGER, IOSEPHUS IUSTUS (1540-1609): van Miert Dirk, ‘The Limits of Trans-
confessional Contact in the Republic of Letters around 1600: Scaliger, 
Casaubon, and their Catholic Correspondents’, in Between Scylla and Cha-
rybdis, pp. 367-408; — vide et supra: Christmannus (De Landtsheer – Ver-
bist), Lipsius (De Landtsheer-2); 2.2 sub nom.; et infra 4.2: Vulcanius (Cazes: 
van Miert).

SCALIGER, IULIUS CAESAR (1484-1558): Muñoz Martín María Nieves, ‘The Birth 
of Tragedy according to J.C. Scaliger’s Poetics’, Ágora, 13 (2011), 97-108.

SCHOPPIUS / SCIOPPIUS, CASPAR (1576-1649): Papy Jan, ‘Shifting Orthodoxy in 
the Republic of Letters: Caspar Schoppius mirroring Justus Lipsius’, in 
Between Scylla and Charybdis, pp. 352-366.

SCHOTTUS, ANDREAS, S.I. (1552-1629): Carlucci Giuseppe, ‘Ancora sulla tradi-
zione meziana di Fozio e sul ruolo di André Schott’, Quaderni di storia, 66 
(2007), 149-153.

SCHOTTUS, CASPERIUS / GASPAR, S.I. (1608-1666): Oswald Julius, ‘Leben und 
Werk des Würzburger Mathematikers Kaspar Schott SJ’, AHSI, 88 (2009), 
417-441; — Vollrath Hans-Joachim, ‘Kaspar Schotts Arithmetica Practica’, 
AHSI, 88 (2009), 443-471.

SCHURMANNA / A SCHURMAN, ANNA MARIA (1607-1678): van Beek Pieta, The 
first female university student: Anna Maria van Schurman (1636) (Utrecht: 
Igitur, 2010).

SCIOPPIUS, CASPAR (1576-1649): vide supra: Schoppius.
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SCOPPA, LUCIUS IOHANNES (saec. XVI): Valerio Sebastiano, ‘Tradizione classica 
e cultura retorica nello Spicilegium di Lucio Giovanni Scoppa’, in ACNBud, 
pp. 797-805.

SCRIVERIUS, PETRUS: Langereis Sandra, ‘Een humanistische beeldencultus voor 
een burgerman. Boekhistoricus Scriverius en de Coster-iconografie’, De 
Zeventiende Eeuw, 27 (2011), 49-79; — vide et supra: Erasmus (Koning-2); 
2.2 sub nom.

SEPULVEDA, IOHANNES GENESIUS (Cordubensis, ca. 1490-1573): Núñez González 
Juan Ma, ‘Aspectos léxicos del Theophilus de Juan Ginés de Sepúlveda’, in 
Humanismo y pervivencia, IV.3, pp. 1441-1447; — Solís de los Santos José, 
‘Las relaciones de sucesos en la historiografía latina de Carlos V: Sepúlveda 
y Calvete de Estrella’, in Humanismo y pervivencia, IV.3, pp. 1317-1347.

SERVETUS, MICHAEL (Hispanus): Santamaría Hernández Ma Teresa, ‘La interpre-
tación de los textos como instrumento de polémica en la apología In Leonar-
dum Fuchsium de Michael Villanovanus’, in ACNBud, pp. 631-641.

SEVERINUS, MARCUS AURELIUS: Conforti Maria, ‘Entre bibliothèque idéale et 
bibliothèque réelle. Le cas de Marco Aurelio Severino’, Mélanges de l’École 
Française de Rome – Italie et Méditerranée, 120/2 (2008), 445-452.

SIGONIUS, CAROLUS: vide supra: Lipsius (Tournoy).
SNOYUS, REINERUS (Goudanus, ca. 1477-1537): vide supra: Coppensteinius 

(Remmen).
SPINOSA, BENEDICTUS (1632-1677): NN, ‘Nieuw handschrift Ethica’, De Boeken-

wereld, 27 (2011), 305. De codice quodam Vaticano quo Ethica continentur; 
— De Dijn Herman (1), Spinoza: de doornen en de roos (Kapellen: Pelckmans, 
20102); - Id. (2), ‘Spinoza on Knowledge and Religion’, in Peter Losonczi - 
Andreas Szigeti - Miklos Vassanyi (eds.), Religio Academici: Essays on Scep-
ticism, Religion and the Pursuit of Knowledge (Budapest: Akadémiai Kiadó, 
2009), pp. 126-136; - Laerke Mogens, Leibniz lecteur de Spinoza. La genèse 
d’une opposition complexe, Travaux de philosophie, 16 (Paris: Champion, 
2008); — Leezenberg Michiel, ‘How Comparative Should a Comparative His-
tory of the Humanists Be? The Case of the Dutch Spinoza Circle’, in Making 
of the Humanities, pp. 17-37; — Lucchesini Giuseppe, ‘Spinoza e Tacito. Para-
digmi della modernità e classicità politica’, in Bostrenghi Daniela – Cristina 
Santinelli (eds.), Spinoza. Ricerche e prospettive. Per una storia dello spino-
zismo in Italia. Atti delle Giornate di studio in ricordo di Emilia Giancotti, 
Urbino, 2-4 ottobre 2002. Introduzione di Cristina Santinelli (Napoli: Biblio-
polis, 2007), pp. 51-83; — Spruit Leen – Pina Totaro (eds.), The Vatican 
Manuscript of Spinoza’s Ethica, Brill’s Studies in Intellectual History, 205/1 
(Leiden – Boston: Brill, 2011); — Steenbakkers Piet, ‘Spinoza in the History 
of Biblical Scholarship’, in Making of the Humanities, pp. 313-325.

STEPHANUS, CAROLUS (1504?-1564): vide supra 1.9 sub nom.
STEPHANUS, ROBERTUS: vide supra 1.9 sub nom.
SUÁREZ, FRANCISCUS, S.I.: Blum Paul Richard, ‘Platonischer Idealismus bei 

Francisco Suárez’, in ACNBud, pp. 147-155.
SUÁREZ DE SALAZAR, IOHANNES BAPTISTA: Bravo Sánchez Cristina, ‘Grandezas 

y antigüedades de la isla y ciudad de Cádiz de Juan Bautista Suárez de Sala-
zar: estudio de fuentes’, CR, 10 (2009), 17-35.
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SURIUS [SAUER], LAURENTIUS (1522-1578): vide supra 1.2: Germania: Colonia 
(Kammann).

SUSTIUS, ADAMUS: Richard Nicolas, ‘La réforme du clergé paroissial dans l’archi-
diocèse de Prague au XVIIe siècle – Entre temporel et spirituel, le cas d’Adam 
Sustius (1628)’, XVIIe siècle, 63 (2011), 41-57.

SWIFTIUS, IONATHAN (1667-1745): vide supra: 1.3 (Walker).
TEXTOR, IOHANNES RAVISIUS: vide supra: Ravisius Textor.
THURMAYR, IOHANNES (dictus ‘AVENTINUS’): vide supra: Aventinus.
TITIUS [TIZIO], SIGISMUNDUS: Doni Garfagnini Manuela, ‘Sigismondo Tizio e le 

Tavole Eugubine. L’uso delle fonti nelle Historiae Senenses’, RIN, s. II, 49 
(2009 [2010]), 373-400.

TORTELLIUS, IOHANNES (ca. 1400-1466): Manfredi Antonio, ‘“Lo misse sopra
la libreria che aveva ordinata”. Note sul Tortelli bibliotecario di Niccolò V’, 
in Miscellanea Bibliothecae Apostolicae Vaticanae XVI, Studi e Testi, 458 
(Città del Vaticano: Biblioteca Apostolica Vaticana, 2009), pp. 199-228; — 
vide et supra 1.5: Aristophanes (Radif); et infra: Valla (Abbamonte).

TRAPEZUNTIUS [DE TRÉBIZOND], GEORGIUS: vide supra: Herrariensis (Sánchez 
Manzana).

TREVETUS, NICOLAUS, O.P. (1261-ca. 1334): vide supra 1.5: Seneca (Fachechi).
TUCCIUS, STEPHANUS, S.I. (1540-1597): Saulini Mirella (ed.) (1), Padre Stefano 

Tuccio S.J. Un gesuita tra la Sicilia e Roma nell’epoca della Controriforma 
(Monforte San Giorgio: Associazione Culturale Noialti, 2008); — Ead. (2), 
‘Tra Erasmo e Cicerone. L’eclettismo oratorio di Stefano Tuccio, S.J. (1540-
1597)’, AHSI, 78 (2009), 141-221.

UBALDUS, ANGELUS, IUNIOR (saec. XV): Griguolo Primo, ‘Notizie su Angelo 
Ubaldi il Giovane tra Ferrara, Siena e Padova’, Quaderni per la storia 
dell’Università di Padova, 43 (2010), 163-179.

UKEN, MELCHIAS (saec. XVIII): Gibbs Laura, ‘Steganometrographia’, Vates, 3 
(Spring 2011), 30-37 [vide interrete: http://pineapplepubs.snazzystuff.co.uk/
VATES,%20Issue%203.pdf].

URSINUS [ORSINI], FULVIUS (1529-1600): Bianchi Nunzio, ‘Fulvio Orsini e i 
romanzi greci. Una lista di scrittori di amatoria nel Vat. gr. 1350’, Quaderni 
di Storia, 73 (2011), 87-103.

UTENHOVIUS, CAROLUS (1536-1600): Ford Philip, ‘Carolus Utenhovius: a Tale of 
Two Cities’, in Between Scylla and Charybdis, pp. 149-160.

VADIANUS [VON WATT], IOACHIMUS (1484-1551): Frohne Renate, Das Welt- und 
Menschenbild des St. Galler Humanisten Joachim von Watt / Vadianus 
(1484-1551). Dargestellt anhand ausgewählter Exkurse in den Scholien zu 
Pomponius Mela: De chorographia, Basel 21522. Ein Lesebuch (Lateinisch / 
Deutsch) mit Kommentaren und Interpretationen, Die Antike und ihr Weiter-
leben, 8 (Remscheid: Gardez!Verlag, 2010).

VAENIUS [VAN VEEN], OTHO (1556-1629): Montone Tina, ‘Ut speculum non red-
dit imaginem. Faccende pubbliche e storie private del maestro di Rubens’, in 
Vita pubblica, pp. 557-576.

VALENTINUS, IOHANNES BAPTISTA (dictus ‘CANTALYCIUS’): vide supra: Cantalycius.
VALERIANUS, (IOHANNES) PIERIUS (Bolzanius, 1477-1558): Senés Rodríguez 

Gema – Victoria Eugenia Rodríguez Martín, ‘Lectura simbólica de Palas 
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Atenea a través de los Hieroglyphica de Pierio Valeriano’, in Humanismo y 
pervivencia, IV.3, pp. 1511-1524.

VALIGNANUS, ALEXANDER, S.I. (1539-1606): vide supra: Bonifacius (Kawamura).
VALLA, LAURENTIUS (1406/7-1457): Lorenzo Valla, Scritti filosofici e religiosi. 

A cura di Giorgio Radetti. Introduzione di Concetta Bianca (Roma: Storia e 
Letteratura, 2009); — Abbamonte Giancarlo, ‘Storicizzare la lessicografia 
umanistica ovvero il ruolo del pensiero di Valla nelle opere di Tortelli e 
Perotti’, RnR, 2010, 13-16; — Kokoszkiewicz Konrad, ‘Textual Notes on 
Lorenzo Valla’s De falso credita et ementita Constantini donatione’, HL, 60 
(2011), 281-296; — Linde J. Cornelia (1), ‘Lorenzo Valla’s Textual Criticism 
of Livy’, NJ, 12 (2010), 191-224; — Ead. (2), ‘Lorenzo Valla and the 
Authenticity of Sacred Texts’, HL, 60 (2011), 35-63; — Marsico Clementina 
(ed.), Laurentii Valle Emendationes quorundam locorum ex Alexandro ad 
Alfonsum Primum Aragonum regem, Edizione Nazionale delle opere di 
Lorenzo Valla, V: Opere grammaticali, 2 (Firenze: Polistampa, 2009); — 
Regoliosi Mariangela (ed.), Lorenzo Valla. La riforma della lingua e della 
logica. Atti del Convegno del Comitato Nazionale VI Centenario della Nas-
cita di Lorenzo Valla, Prato, 4-7 giugno 2008, 2 vols (Firenze: Polistampa, 
2010); — Santoro Marco (ed.), Valla e Napoli: il dibattito filologico in età 
umanistica. Atti del Convegno Internazionale (Ravello, Villa Rufolo, 22-23 
settembre 2005), Atti Istituto Nazionale di Studi sul Rinascimento Meridio-
nale, 3 (Pisa: Istituti Editoriali e Poligrafici Internazionali, 2007).

VEGIUS, MAPHAEUS (1407-1458): Della Schiava Fabio (1), ‘“Sicuti traditum est 
a maioribus”: Maffeo Vegio antiquario tra fonti classiche e medievali’, 
Aevum, 84 (2010), 617-639; — Id. (2), ‘Le Fabellae esopiche di Maffeo 
Vegio: Spigolature da un codice lodigiano poco noto’, in Tradition et créa-
tivité, pp. 133-164; — Schultheiß Jochen, ‘Augustinusrezeption und huma-
nistische Pädagogik: Maffeo Vegio, De educatione liberorum’, Würzburger 
Jahrbücher für die Altertumswissenschaft, N.F., 34 (2010), 151-173; — vide 
et supra 1.5: Vergilius (McCahill).

VELSERUS [WELSER], MARCUS (1558-1614): vide supra: Raderus (Haub – Schmid).
VERANTIUS, ANTONIUS (1504-1573): Demo Sime (ed.), Antun Vrancic, Tri Spisa 

(Sibenik: Gradska Knjiznica “Jurai Sizgoric”, 2004). Opuscula Verantii tria; 
accedunt praefationes et versiones Croaticae.

VERGERIUS, PETRUS PAULUS, SR. (1370-1444): Cerrón Puga María Luisa, ‘Nel 
labirinto di Babilonia. Vergerio artefice della censura di Petrarca’, Annali della 
Scuola Normale Superiore di Pisa, Classe di Lettere e Filosofia, s. 5, 1/2 (2009), 
387-424; — Kiséry Zsuzsanna, ‘et poetis ipsis necessarium argentum: Über-
legungen zu einem Versuch über den Humanismus in der Umgebung von 
Sigismund von Luxemburg’, in ACNBud, pp. 353-361.

VERGILIUS / VIRGILIUS, POLYDORUS (ca. 1470-1555): Lodone Michele, ‘Traduzioni, 
censure, riscritture: sul De inventoribus di Polidoro Virgilio’, Annali della 
Scuola Normale Superiore di Pisa, Classe di Lettere e Filosofia, s. 5, 2 (2010), 
143-177; — Serrano Cueto Antonio, ‘Pervivencia del De rerum inventoribus 
de Polidoro Virgilio en la literatura española: la Silva de Pedro Mexía’, in 
Humanismo y pervivencia, IV.3, pp. 1525-1545.

VERONENSIS, GUARINUS: vide supra: Guarinus Guarinus.
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VICTORINUS FELTRENSIS: Cortesi Mariarosa, ‘Libri di lettura e libri di grammatica 
alla scuola di Vittorino da Feltre’, in Libri di scuola, II, pp. 607-635.

VICUS, IOHANNES BAPTISTA (1688-1744): On the most ancient wisdom of the 
Italians drawn from the origins of the Latin language. Translated by Jason 
Taylor. With an introduction by Robert Miner (New Haven: Yale University 
Press, 2010); — Helmer Karl, ‘Topik und Kritik. Über den philosophischen 
Unterricht nach Giambattista Vico’, in Helmer Karl, Ars rhetorica. Beiträge 
zur Kunst der Argumentation. Herausgegeben von Gaby Herchert, Sascha 
Löwenstein, Elisabeth Gutjahr und Andreas Dörpinghaus (Würzburg: 
Königshausen & Neumann, 2006), pp. 63-74; — Lomonaco Fabrizio, A par-
tire da Giambattista Vico: filosofia, diritto e letteratura nella Napoli del 
secondo Settecento, Storia e Letteratura, 266 (Roma: Storia e Letteratura, 
2010); — Suppa Silvio, ‘Storia, ragione e critica nel latino di Giambattista 
Vico’, in ACNBud, pp. 721-729.

VIDA, MARCUS HIERONYMUS (Cremonensis, 1485?-1566): Rossi Giovanni, ‘Tra-
dizione politica classica e Controriforma: i Dialogi de rei publicae dignitate 
(1556) di Marco Girolamo Vida’, in ACNBud, pp. 621-629; — vide et supra 
2.2 sub nom.

VILLANOVANUS, MICHAEL: Santamaría Hernández Ma Teresa, ‘Antecedentes y 
génesis de la Syruporum universa ratio de Michael Villanovanus’, in Huma-
nismo y pervivencia, IV.3, pp. 1497-1509; — vide et supra: Servetus (Santa-
maría Hernández).

DE VILLEGAS, STEPHANUS EMMANUEL (1589-1669): Díez Coronado Ma Ángeles, 
‘La labor crítica de Esteban Manuel de Villegas en las Disertaciones: edición 
y análisis de los comentarios a unos textos de Tibulo y Propercio’, HL, 60 
(2011), 243-264.

VIRGILIUS, POLYDORUS: vide supra: Vergilius.
VIRVESIUS [RUIZ DE VIRUÉS], ALPHONSUS: vide supra: Melanchthon (van der Pol: 

Bas).
VIVES, IOHANNES LUDOVICUS (Valentinus, 1492-1540): De Bom Erik, ‘De acteur 

ontmaskerd? De mens in de Fabula de homine van Juan Luis Vives’, Stre-
ven, 77 (2010), 976-987. Agitur etiam de I. Pico Mirandulano; — Fantazzi 
Charles, ‘Juan Luis Vives and the Spectre of the Inquisition’, in Between 
Scylla and Charybdis, pp. 53-68; — Ginzo Fernández Arsenio, ‘En torno a 
la idea de Europa en Luis Vives’, Estudios filosóficos, 59/ 172 (2010), 529-
552; — González González Enrique, ‘Juan Luis Vives. Un umanista nordico 
e l’editoria italiana (1537-1936)’, Zeitschrift für romanische Philologie, 126 
(2010), 514-545; — Thomas David H., ‘Sur une édition inconnue des Dia-
logues de Jean-Louis Vivès’, BHR, 72 (2010), 669-670; — Tournoy Gilbert, 
‘Una svolta drammatica nella vita di Juan Luis Vives’, in Vita pubblica, 
pp. 87-93; — vide et supra: Erasmus (Strosetzki-1-2), Sánchez F. (Bermúdez 
Vázquez).

VOETIUS, GISBERTUS (1589-1676): vide supra: Melanchthon (van der Pol: Beck).
VORSTIUS, CONRADUS (1569-1622): Rademaker Cor S.M., ‘At the Heart of the 

Twelve Years’ Truce Controversies: Conrad Vorstius, Gerard Vossius and 
Hugo Grotius’, in Between Scylla and Charybdis, pp. 465-489.

VOSSIUS, GERARDUS (Eburo, 1547-1609): vide supra: Vorstius (Rademaker).
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VULCANIUS [DE SMET], BONAVENTURA (1538-1614): Cazes Hélène (ed.), Bonaven-
tura Vulcanius, Works and Networks, Brill’s Studies in Intellectual History, 
194 (Leiden – Boston: Brill, 2010). Continet: Bostoen Karel, ‘Two Bruges 
Humanists: Vulcanius and Castelius, good friends or mere acquaintances?’ 
(pp. 225-243); Cazes Hélène, ‘The Many Lives of Bonaventura Vulcanius 
1614-2010 (Exploring Biographies and Introducing this Collection of Papers)’ 
(pp. 5-43); Conley Thomas M. (1), ‘Vulcanius as Editor: the Greek Texts’
(pp. 337-350); Id. (2), ‘On the Attribution of the 1595 Leiden Edition of Pauli 
Warnefridi de gestis Langobardorum to Friedrich Lindenbrog’ (pp. 403-410); 
Daussy Hugues, ‘L’insertion de Bonaventure Vulcanius dans le réseau inter-
national protestant’ (pp. 167-183); Dekker Kees, ‘The Runes in Bonaventura 
Vulcanius, De literis & lingua Getarum sive Gothorum (1597): Provenance 
and Origins’ (pp. 411-449); De Landtsheer Jeanine, ‘Between Colleagues: 
Bonaventura Vulcanius and Justus Lipsius’ (pp. 287-334); Dewitte Alfons, 
‘Bonaventura Vulcanius, Marnix van St. Aldegonde, and the Spirit of Bruges: 
Remonstrant Protestantism?’ (pp. 245-260); Heesakkers Chris L. (1), ‘Bona-
ventura Vulcanius, Janus Dousa and the Pleias Dousica’ (pp. 263-286); Id. (2) 
– Wilhelmina G. Heesakkers-Kamerbeek, ‘Petrus Cunaeus, Oratio in obitum 
B. Vulcanii habita Lugd. Bat. in Acad. MDCIV (Leiden, UL, MS. Cun. 8 N° 13)’ 
(pp. 69-101); Ledegang-Keegstra Elly, ‘Vulcanius et le réformateur Théodore 
de Bèze’ (pp. 147-165); Meerhoff Kees, ‘Bonaventure Vulcanius et Heidelberg, 
citadelle fragile du monde réformé’ (pp. 185-214); Smith Paul J., ‘Remarques 
sur les catalogues de vente aux enchères de la Bibliothèque de Vulcanius’ 
(pp. 121-144); Tournoy Gilbert, ‘Scholarly Stresses and Strains: the difficult 
dealings of Bonaventura Vulcanius and Henricus Stephanus over their edition 
of Arrian’s De expeditione Alexandri Magni historiarum libri VIII’ (pp. 351-
359); van Dam Harm-Jan, ‘“The Honour of Letters”: Bonaventura Vulcanius, 
Scholar and Poet’ (pp. 47-68); van der Lem Anton, ‘Bonaventure Vulcanius, 
forgeron de la révolte’ (pp. 215-222); Van Hal Toon, ‘Vulcanius and his 
Network of Language Lovers: De literis et lingua Getarum sive Gothorum 
(1597)’ (pp. 387-401); van Miert Dirk, ‘Project Procopius: Scaliger, Vulca-
nius, Haeschelius and the Pursuit of Early Byzantine History’ (pp. 361-386); 
van Ommen Kasper, ‘The Portraits of Bonaventura Vulcanius’ (pp. 103-119); 
— Meerhoff Kees – Hans Oranje, ‘Bonaventura Vulcanius als “netwerker” in 
de woedende baren van zijn tijd’, Nieuwsbrief Neolatinistenverband, 23 
(2010), 25-34; — Tournoy Gilbert, ‘La correspondance de Bonaventura Vul-
canius: quelques notes de lecture’, HL, 60 (2011), 315-325; — van Ommen 
Kasper – Hélène Cazes (eds.), Facebook in the Sixteenth Century? The Huma-
nist and Networker Bonaventura Vulcanius. Catalogue of an Exhibition in 
Leiden University Library. With an introductory essay by Hélène Cazes, 
Kleine publicaties van de Leidse Universiteitsbibliotheek, 83 (Leiden: Leiden 
University Library, 2010).

WALSCHARTZ, IOHANNES (ca. 1520-1596): Schmalor Hermann-Josef, ‘Die Auf-
zeichnungen des Johannes Walschartz über die Verehrung der Kölner Dom-
reliquien anlässlich der Aachener Heiligtumsfahrten am Ende des 16. Jahr-
hunderts’, in Rheinisch – Kölnisch – Katholisch, pp. 479-491. Descriptio 
Latina reliquiarum ecclesiae Coloniensis anno 1587 facta.
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WATERHAM, CASPARUS (Herfurdianus, ca. 1566-1641): vide supra 2.2 sub nom.
WATERHAM, IOHANNES (Herfurdianus, ° ca. 1550/70): vide supra 2.2 sub nom.
WELSER, MARCUS: vide supra: Velserus.
WIERIUS, IOHANNES (1515-1588): de Waardt Hans, ‘Witchcraft, Spiritualism, and 

Medicine: The Religious Convictions of Johan Wier’, SCJ, 42 (2011), 369-
391; — Frederick Ilse, ‘De link tussen heksen en psychiatrie: Jan Wier’, 
Campuskrant, 22/10 (2011), 19; — Hoorens Vera, Een ketterse arts voor de 
heksen – Jan Wier (1515-1588) (Unpublished Ph.D. Universiteit Groningen, 
2011).

WILLICHIUS, IODOCUS (1501-1552): González Manjarrés Miguel Ángel, ‘Jodocus 
Willich, Oratio in laudem physiognomoniae: estudio, edición, traducción, 
anotación’, Ágora, 13, (2011), 203-263.

WILTHEIM, IOANNES GUILIELMUS, S.I. (1594-1636): Dansart Gilles (ed.), Joannes 
Wilhelmus Wiltheim S.J. (1594-1636): Mansfeldici apud Luxemburgenses 
palatii epitoma. Édition du texte latin et traduction française par Othon Scho-
ler (Luxembourg: Les Amis de l’Histoire, 2006).

WINGHIUS, PHILIPPUS (1560-1592): Janssens Jos, ‘I manoscritti di Philips van 
Winghe (1560-1592) e Jean l’Heureux (Macarius) (1540-1614) e la Com-
pagnia di Gesù’, Gregorianum, 91/3 (2010), 574-582.

ZABARELLA, IACOBUS (Patavinus, 1533-1589): Jacobi Zabarellae Opera physica. 
Ed. Marco Sgarbi, Studies and Sources in the History of Philosophy Series, 
1 (Verona: Aemme, 2009).

ZAVOREUS, DOMINICUS (ca. 1540-1608): Kurelac Iva, ‘Regum Dalmatiae et Croa-
tiae gesta Marka Marulica u djelu De rebus Dalmaticis Dinka Zavorovica’, 
CM, 20 (2011), 301-322.

ZWINGER, THEODORUS (1533-1588): vide supra: Mercurialis (Siraisi).

5. Inscriptiones

— Calabi Limentani Ida (1), ‘Note su classificazione ed indici epigrafici dallo 
Smezio al Morcelli: Antichità, Retorica, Critica’, in Scienza epigrafica,
pp. 43-67.

— Ead. (2), ‘Spanheim, Burmann, Maffei: l’origine della equivoca rivalità tra 
numismatica ed epigrafia’, in Scienza epigrafica, pp. 69-89.

— Ead. (3), ‘Le descrizioni dei musei lapidari nel ’700 italiano’, in Scienza 
epigrafica, pp. 91-114.

— Ead. (4), ‘Linee per una storia del manuale di epigrafia latina (dall’Agustín 
al Cagnat)’, in Scienza epigrafica, pp. 155-178.

— Campos Sánchez-Bordona Ma Dolores, ‘Pasión por la antiquaria: monedas, 
medallas y medallones’, in Otras épocas, pp. 283-309.

— García Nistal Joaquín, ‘Imagen y memoria: el papel de la bibliografía numis-
mática y medallística’, in Otras épocas, pp. 268-282.

— Rettschlag Guerrero Pablo Kurt, ‘‘Humanismo y clasicismo en unos epitafios 
medievales’, in Humanismo y pervivencia, IV.3, pp. 1477-1482.

— Schupp Waldemar, ‘Numismatische Chronogrammatik, 3: 1751-2010’, Pro 
lingua Latina, 12 (2011), 117-136.
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— Vuilleumier Laurens Florence – Pierre Laurens, L’âge de l’inscription. La 
rhétorique du monument en Europe du XVe au XVIIe siècle, Le cabinet des 
images (Paris: Les Belles Lettres, 2010).

— vide et supra: Abbreviationes (Scienza epigrafica); 4.2: Fulvius (Calabi 
Limentani), Labus (Calabi Limentani-1).

CROATIA:
— vide et supra 4.2: Marulus (Jovanovic).

FRANCIA / FRANCOGALLIA:
— LUTETIA PARISIORUM: Bjørnstad Hall, ‘“Plus d’éclaircissement touchant

la grande galerie de Versailles”: du nouveau sur les inscriptions latines’, 
XVIIe siècle, 243 (2009), 321-343.

GALLIA:
— vide supra: Francia.

GERMANIA:
— Rücker Veronika, ‘Koinzidenzen und Prodigien in den lateinischen Inschriften 

der Hohenzollernsärge des 17. und 18. Jahrhunderts’, NJ, 12 (2010), 271-287.

— ASSINSIA: Die Inschriften der Stadt Essen. Gesammelt und bearbeitet von 
Sonja Hermann, Die Deutschen Inschriften, 81 – Düsseldorfer Reihe, 7 
(Wiesbaden: Reichert, 2011).

— BRUNOVILLA: Krüssel Hermann, ‘Eine Inschrift in der Abtei Brauweiler’, Pro 
lingua Latina, 12 (2011), 150-151.

— FRISINGA: Die Inschriften der Stadt Freising. Gesammelt und bearbeitet von 
Ingo Seufert auf der Grundlage von Vorarbeiten von Sabine Ryue unter 
redaktioneller Mitarbeit von Ramona Epp und Christine Steininger. Mit 
Beiträgen von Sigmund Benker, Franz-Albert Bornschlegel und Ramona 
Epp, Die Deutschen Inschriften, 69 – Münchener Reihe, 12 (Wiesbaden: 
Reichert, 2010).

— HEIDELBERGA: Die Inschriften des Hohenlohekreises. Gesammelt und bear-
beitet von Harald Drös, Die Deutschen Inschriften, 73 – Heidelberger Reihe, 
16 (Wiesbaden: Reichert, 2008).

— NORIMBERGA: Die Inschriften der Friedhöfe St. Johannis, St. Rochus und 
Wöhrd in Nürnberg, II: 1581-1608. Gesammelt und bearbeitet von Peter 
Zahn, Die Deutschen Inschriften, 68 – Münchener Reihe, 11 – Inschriften der 
Stadt Nürnberg (Wiesbaden: Reichert, 2008).

— PASSAVIA: Die Inschriften des Landkreises Passau bis 1650, I: Die ehemaligen 
Bezirkämter Passau und Wegscheid. Gesammelt und bearbeitet von Ramona 
Epp, Die Deutschen Inschriften, 80 – Münchener Reihe, 14 (Wiesbaden: 
Reichert, 2011).

— RATISBONA: Die Inschriften der Stadt Regensburg, II: Der Dom St. Peter I: Bis 
1500. Gesammelt und bearbeitet von Walburga Knorr und Werner Mayer unter 
Mitarbeit von Achim Hubel, Volker Liedke und Susanna Näßl, Die Deut-
schen Inschriften, 74 – Münchener Reihe, 10 (Wiesbaden: Reichert, 2008).
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HISPANIA:
— Castro Santamaría Ana, ‘Libros de medallas en la biblioteca de la Universi-

dad de Salamanca. Los primeros cincuenta años de bibliografía numismática 
(1517-1567)’, in Otras épocas, pp. 243-267.

— Lázaro Pérez Rafael, ‘El epitafio del príncipe don Juan’, in Humanismo y 
pervivencia, IV.3, pp. 1459-1467.

ITALIA:
— BONONIA: Saccone Sandra, ‘Al restauratore delle rivoluzioni (celesti). Un’epi-

grafe in Archiginnasio per papa Gregorio XIII’, L’Archiginnasio, 100 (2005), 
235-253.

— MEDIOLANUM: Olszaniec W¥odzimierz, ‘The Latin inscription in Giovanni 
Bellini’s Pietà’, JWCI, 72 (2009), 233-236; — vide et supra 4.2: Alciatus 
(Calabi Limentani).

— ROMA: Missere Fontana Federica, Testimoni parlanti: Le monete antiche a 
Roma tra Cinque e Seicento (Roma: Quasar, 2009).

POLONIA:
— Bek-Korén Aleksandra – Aleksandra Lipinska, ‘Cursu completo. Grabmäler 

und Epitaphe schlesischer Glaubensflüchtlinge im südlichen und südwestlichen 
Großpolen’, Archiv für schlesische Kirchengeschichte, 67 (2009), 77-106.

— vide et supra: 2.1 (Milewska-Wazbinska).

SUECIA:
— Sjökvist Peter, ‘Prudentius in Sweden – Reception in a Medical Device’, 

Eranos, 105 (2010), 44-52.

6. Latinitas novissima

— Crnobrnja Angela, ‘Circulus Latinus Zagrabiensis’, Philologorum classico-
rum Societas Croatica, Nuntius, 32 (2008), 126.

— Deneire Tom – Hugo Kempeneers – Frans Terryn (eds.), Orionem tangere. 
Latijns-Nederlandse haiku’s. Lustrumbundel Harundine 1995-2010 (Antwerpen: 
haikoe-Kern, 2010).

— Deroux Carl (ed.), Corolla Epigraphica. Hommages au professeur Yves Bur-
nand, I, Collection Latomus, 331 (Bruxelles: Latomus, 2011). P. V: titulus 
in honorem Ivonis Burnand.

— Dowlasz Barbara, ‘De poetis Latinis huius nostrae aetatis Austriacis’, Circulare. 
Unabhängiges Organ der Klassischen Philologen und Altertumswissen-
schafter in Österreich, 2010/4, 6. Enumerantur G. Alesius, T. Lindner,
M. Rohacek, R. Wallisch, C. Zeleny sive Chloris, et M. Zythophilus.

— Ector Jef, ‘Haiku’s sprokkelen bij Latijnse auteurs’, Kleio, 40 (2010-2011), 
188-191. Haicua e scriptoribus classicis desumpta. Versus sunt conspicui 
hiatuum numero. Haic. 22 legas “mens / quieta” pro “mens / quietus”.

— Hallett Judith P. – Jocelyn Cooper e.a., ‘Ovationes’, Classical World, 104 (2011), 
501-502.

94693_Humanistica_2011_18.indd   41894693_Humanistica_2011_18.indd   418 30/11/11   09:4030/11/11   09:40

Reprint from Humanistica Lovaniensia LX, 2011  -  ISBN 978 90 5867 884 3  -  Leuven University Press



 INSTRUMENTUM BIBLIOGRAPHICUM 419

— Hellmer Alexis, ‘De ramis cadunt folia sive de varia linguae Latinae in eccle-
sia fortuna’, Mercurius, 1 (2011), 33-36.

— Lang Bernhard, ‘Eine Weltsprache verschwindet. Latein in der Katholischen 
Kirche im 20. Jahrhundert’, Gymnasium, 118 (2011), 57-67.

— Mercurius. Commentarii periodici quarto quoque mense editi de vita et studiis 
apud Vivarium novum. Novi commentarii inde a mense Februario a. MMXI 
editi. Cfr. www.vivariumnovum.net [sub ‘La nostra newsletter’].

— Susac Marija, ‘Circulus Latinus Zagrebiensis’, Philologorum classicorum 
Societas Croatica, Nuntius, 31 (2007), 92-94.

— [Winkler Alexander], Vorsicht Latein! Unzensierte Ausgabe: Latein, wie es 
wirklich gesprochen wurde (München: Vorsicht!Verlag, 2010).

— vide et commentarios q.t. Latinitas, Melissa et Vox Latina.

AGOSTO, MAURUS: vide supra 1.5: Cicero (Agosto).
ALESIUS [ALLESCH], GERARDUS (° 1967): Allesch Gerd, ‘Fußball – Chrono-

gramme zur WM 2010’, Circulare. Unabhängiges Organ der Klassischen 
Philologen und Altertumswissenschafter in Österreich, 2010/3, 10-11; — 
vide et supra: 6 (Dowlasz).

BALDWIN, BARRY: ‘Ave, Vates’, Vates, 2 (Autumn 2010), 6. Poemation [vide inter-
rete: http://pineapplepubs.snazzystuff.co.uk/VATES,%20Issue%202.pdf]

BENIC, MISLAV: ‘Q. Iulii Strabonis pro Lucio Caecina candidato oratiuncula 
habita simul ad populum et ad iudices’, Philologorum classicorum Societas 
Croatica, Nuntius, 28 (2006), 106-107; — ‘L. Licini Caecinae disputationum 
philosophicarum in exsilio scriptarum fragmenta’, Philologorum classicorum 
Societas Croatica, Nuntius, 30 (2007), 106-107; — ‘P. Scriboni Largi histo-
riarum fragmenta’, Philologorum classicorum Societas Croatica, Nuntius, 31 
(2007), 90-91; — ‘Carmen fugientium’ – ‘M. Cornelii Merulae nugarum 
liber’ – ‘Incerti auctoris fabula’, Philologorum classicorum Societas Croatica, 
Nuntius, 32 (2008), 124-125.

BERTRAM, IOHANNES GEORGIUS [etiam dictus ‘IOHANNES PEREGRINUS’]: Hymna-
rium suppletivum. Hymni sacri qui in Breviario Romano desunt (Brohl – 
Lützing: editio privata, 2009). Sunt novi hymni Latini eique perpoliti.

CHLORIS [= ZELENY, CARINA] (° 1962): vide supra: 6 (Dowlasz).
COLLINS, ANTONIUS: vide supra 4.2: Carruthers (Alicia in Terra Mirabili).
COOMBS, STEPHANUS: ‘Colores Dorsetiani’, Vates, 2 (Autumn 2010), 7-9. Car-

men [vide interrete: http://pineapplepubs.snazzystuff.co.uk/VATES,%20
Issue%202.pdf]; — vide et supra 4.2: Carruthers (Alicia in Terra Mira-
bili).

D’ANJOUR, ARMANDUS: vide supra: 1.3 (Walker).
FRANKL, IOACHIMUS UDALRICUS: ‘Ludovicus Viator. Carmen heroicum’, in Die 

Dichter und die Sterne, pp. XIV-XXVII.
HESSLERUS, IANUS ERYCIUS: vide supra: Frankl.
KALLELA, MAIA-LENA: Kallela Maija-Leena – Juhani Sarsila (1), Ne mainiot 

helleenit. Tarinoita antiikin Kreikasta – The Good Old Hellenes. Tales from 
Ancient Greece – Hellenes illi eximii. Anecdota antiqua Graeca (Jyväskylä: 
JyvPaskylän Yliopistopaino – Musiikin, Kulttuurin ja Taiteen Edistämisyhdistys, 
2010). Vitae Graecorum historiolaeque Latine narratae.
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L.A.: ‘4 versiculi’, Vates, 2 (Autumn 2010), 12-13 [vide interrete: http://pineapple
pubs.snazzystuff.co.uk/VATES,%20Issue%202.pdf].

LELIÈVRE, FRANK: vide supra: 1.3 (Walker).
LINDNER, THOMAS (° 1968): vide supra: 6 (Dowlasz).
MAESTRE MAESTRE, IOSEPHUS MARIA: [Maestre Maestre Iosephus Maria], 

‘[Iohanni Gil]’, in V Congreso Internacional de Humanismo y Pervivencia 
del Mundo Clásico. Homenaje al professor Juan Gil, Alcañiz, 18 al 22 de 
octubre de 2010 – Programa ([Alcañiz: Instituto de Estudios Humanísticos, 
2010]), p. 1. Distichon in laudem Iohannis Gil.

MIRAGLIA, ALOISIUS: Fabulae Syrae (Romae: Edizioni Accademia ‘Vivarium 
Novum’, 2010); — Vita Moresque (Romae: Edizioni Accademia ‘Vivarium 
Novum’, 2010).

MONEY, DAVID: ‘Officium Vatis’, Vates, 2 (Autumn 2010), 3-5. Carmen Latinum 
[vide interrete: http://pineapplepubs.snazzystuff.co.uk/VATES,%20Issue% 
202.pdf]; — vide et supra: 1.3 (Walker).

MURGATROYD, PAULUS: ‘3 First World War Poems’, Vates, 2 (Autumn 2010), 
16-18. Tria carmina Latine versa [vide interrete: http://pineapplepubs.
snazzystuff.co.uk/VATES,%20Issue%202.pdf].

MURPHY, NATHAN: ‘2 Haiku’, Vates, 2 (Autumn 2010), 10-11 [vide interrete: 
http://pineapplepubs.snazzystuff.co.uk/VATES,%20Issue%202.pdf].

NEUHAUSEN, CAROLUS AUGUSTUS: Neuhausen Karl August, ‘Nova varii generis 
documenta Latinitate donata (X)’, NJ, 12 (2010), 449-454.

PEREGRINUS, IOHANNES: vide supra: Bertram.
RADKE, ANNA ELYSIA: O Täler weit… O valles patulae. Florilegium Eichendorf-

fianum. Carmina selecta Josephi de Eichendorff transtulit in linguam Latinam 
Anna Elysia Radke (Lubowitz: Joseph von Eichendorff – Oberschlesisches 
Kultur- und Begegnungszentrum, 2010); — Radke Anna Elissa, ‘Ludus de 
sancto Nicolao – Kleines Nikolausspiel’, Forum Classicum, 53 (2010), 238-
240.

RAEDLE, FIDELIS: ‘Carmen valedictorium’, in Ad fines, pp. 277-278.
RIMBAULT, OLIVARIUS: Rimbault Olivier, L’avenir des langues anciennes. Repen-

ser les humanités classiques. Suivi de Poésies néolatines pour le XXIe siècle 
(2004-2011). Préface de Joël Thomas, Collection Études (Perpignan: Presses 
Universitaires de Perpignan, 2011).

ROHACEK, MARTINUS (° 1956): vide supra: 6 (Dowlasz).
SARSILA, JUHANI: vide supra: Kallela.
SCHLEGELMILCH, UDALRICUS GUNTHARIUS: vide supra: Frankl.
STROH, VALAHFRIDUS: ‘In memoriam Iani Novák musici Latinissimi. Oratio 

Brunnae in cimeterio habita d. 4 m. Apr. 2011’, Vox Latina, 47 (2011), 301-
303.

TRAINA, ALPHONSUS: Fera Vincenzo, ‘I versi della notte di Alfonso Traina’, Bol-
lettino di Studi Latini, 41 (2011), 182-188.

TUSIANI, IOSEPHUS (Neo-Eboracensis, °1924): Joseph Tusiani, Saluti da New 
York. Prose e poesie. Con 8 fotografie di Guy Michel Bassae. Ed. Antonio 
Motta, Vele, 2 (San Marco in Lamis: Centro Documentazione Leonardo 
Sciascia – Archivio del Novecento, 2011). Continentur III carmina Latina; 
— Crnobrnja Angela, ‘Iosephus Tusiani’, Philologorum classicorum Societas 

94693_Humanistica_2011_18.indd   42094693_Humanistica_2011_18.indd   420 30/11/11   09:4030/11/11   09:40

Reprint from Humanistica Lovaniensia LX, 2011  -  ISBN 978 90 5867 884 3  -  Leuven University Press



 INSTRUMENTUM BIBLIOGRAPHICUM 421

Croatica, Nuntius, 28 (2006), 108-111; — Sacré Dirk, ‘Joseph Tusiani’, Vates, 
2 (Autumn 2010), 23-35 [vide interrete: http://pineapplepubs.snazzystuff.
co.uk/VATES,%20Issue%202.pdf].

VIDULIC, ZLATKO: ‘Carmen de lingua Latina discenda’, Philologorum classicorum 
Societas Croatica, Nuntius, 31 (2007), 95-96; — ‘Carmina Croatica Latine 
reddita’, Philologorum classicorum Societas Croatica, Nuntius, 31 (2007), 
97-105; — ‘Cantiones adventuales’, Philologorum classicorum Societas Croa-
tica, Nuntius, 32 (2008), 127-136.

WALKER, MARCUS: ‘Dinosauria’, Vates, 2 (Autumn 2010), 14-15. Carmen [vide 
interrete: http://pineapplepubs.snazzystuff.co.uk/VATES,%20Issue%202.
pdf]; — vide et supra: 1.3 (Walker).

WALLISCH, ROBERTUS (° 1966): vide supra: 6 (Dowlasz).
WALTON, BRADLIUS: vide supra 4.2: Carruthers (Alicia in Terra Mirabili).
WINKLER, ALEXANDER: Antoine de Saint-Exupéry, Regulus. Latine vertit Alexan-

der Winkler (Mannheim: Artemis & Winkler, 2010).
ZELENY, CARINA (° 1962): vide supra: Chloris.
ZYTHOPHILUS [FREUNDORFER], MARTINUS (° 1970): vide supra: 6 (Dowlasz).

7. Historia studiorum humanisticorum et neolatinorum

DE GRAAF, BOB (1927-2011): Gerits Anton, ‘In memoriam Bob de Graaf (1927-
2011)’, De Boekenwereld, 27 (2011), 159-160.

GALÁNTAI, ELISABETH: Nótári Thomas, ‘In honorem profestricis Elisabethae 
Galántai sexagenariae’, Vox Latina, 47 (2011), 135.

HABITZKY, ROCHUS (1927-2011): Albert Sigrides, ‘In memoriam inclutissimam 
Rochi Habitzky’, Vox Latina, 47 (2011), 459-460; — Geissler Hasso, ‘Dolor 
cuiusdam lacrimantis in funere Rochi Habitzky die 25° Iulii a. 2011° cele-
brato’, Vox Latina, 47 (2011), 461.

LETZELTER, ARNOLDUS (1929-2009): Herber Franciscus Rudolfus, ‘In memoriam 
Arnoldi Letzelter’, Vox Latina, 46 (2010), 619-620.

LUDWIG, WALTHER: Alpers Klaus, ‘Laudatio zur Verleihung der Gauß-Medaille 
an Prof. Dr. phil. Walther Ludwig’, Braunschweigische Wissenschaftliche 
Gesellschaft, Jahrbuch 2009, 253-258.

MARTELLI, MARIO (1925-2007): Albanese Gabriella, ‘Biografia intellettuale di 
Mario Martelli’, RIN, s. II, 49 (2009 [2010]), 461-479.

ØRBERG, IOHANNES: Hellmer Alexis, ‘In memoriam Orbergii’, Mercurius, 1 
(2011), 3-4; — Miraglia Aloisius, ‘Orbergio sacrum’, Mercurius, 1 (2011), 
4-7.

TIMPANARO, SEBASTIANO: de Capua Paola – Michele Feo – Vincenzo Fera (eds.), 
Da Tortorici alla Toscana: percorsi della famiglia Timpanaro (Messina: 
Centro Interdipartimentale di Studi Umanistici, 2009 [2010]).

VEENMAN, RENÉ (1962-2010): Langereis Sandra, ‘René Veenman (’s-Graveland, 
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apparavit D. Sacré

1. NOVA LEXICA

Dictionary of Medieval Latin from British Sources, XIII: Pro – Reg. Prepared 
by D.R. Howlett (…) (Oxford: Oxford University Press, 2010)

Lexicon mediae et infimae Latinitatis Polonorum, VIII, 8 (70): simplicius – spe-
cificative (Kraków: Polska Akademia Nauk, 2010)

Mittellateinisches Wörterbuch bis zum ausgehenden 13. Jahrhundert. Begründet 
von Paul Lehmann und Johannes Stroux (…), IV, 4: frendor – gelo (München: 
Beck, 2011)

2. INDEX VERBORUM RECENTIORUM

Sequuntur verba quae neque in Thesauro Linguae Latinae (ThLL) neque in 
Lexico Totius Latinitatis Forcelliniano (Forc.) reperiuntur. Ea autem quae in lexi-
cis et glossariis mediae et inferioris Latinitatis leguntur stellulis (*) notavimus; 
cruciculis (+) quae in lexico neolatino Renati Hoven (Hoven), orbiculis (°) quae in 
indice verborum neolatinorum Iohannis Ramminger (Ramm.) interretiali offen-
duntur. Uncinulos ([) eis praemisimus verbis, quae quidem reperiuntur apud veteres, 
at intellectu insigniuntur diverso. Nomina locorum virorumve et mulierum quaeque 
ex eis sunt derivata, aliaque id genus vocabula non nisi raro afferuntur. 

Aeronavis, -is: airship: 339
+Altifremus, -a, -um: sounding from on high, sounding loud: 169
*Anteambulare (inter voces dubias habet ThLL; vis est verbi diversa apud 

Blaise): go before distinguished persons: 254

+*°bombarda, -ae: cannon, fire-arm: 313
[*buffo, -onis: buffoon: 94
+[*bulla, -ae: bull: 114, 122-123, 131

+*°Cabalisticus, -a, -um: cabalistic: 185
+*Carmelita, -ae: Carmelite: 196
*Christiades, -ae: Christian: 337
+*°Considerabilis, -is, -e: considerable, important: 246, 252
+*°Contactio, -onis = contactus: 74
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Diabola, -ae: she-devil: 90

[*°Elector, -oris: Elector: 105, 123
+°Episodium, -ii: episode: 313
+*[°Excudere (vi verbi diversa apud Ramm.): print: 323-324

*Hexastichon, -i (deest in ThLL, exhibet Forc.): poem of six lines: 259
Hircianus, -a, -um: referring to consul Aulus Hircius: 261
*Humanisticus, -a, -um: humanistic: 3

+*°Impressoria ars: art of printing: 313
+[*°Imprimere: print: 322-323
+*°Irregularitas, -atis: irregularity: 112

°Lasciviuscule: somewhat lasciviously: 74
+*°Lutheranus, -a, -um: Lutheran: 101
+*°Lutheranus, -i: Lutheran: 23-24, 39
+*°Lutherianus, -a, -um: Lutheran: 109, 111

Macaronice, -es: macaronic literature: 85-86
°Mardrus, *Madrus, -i: marten: 308
Menobiblos, -i: book written in one month: 250-251, 262-264
*°Meretriceus, -a, -um = meretricius: 67
*Monasta, -ae: friar, monk: 25, 28
*°Moralisatio (moralizatio legitur apud Ramm. et Latham): moralizing: 91
Moscus, -i: Muscovite: 313
Moscoviticus, -a, -um: Muscovite: 313
Mulieriosus, -a, -um (vox dubia) = mulierosus: 303

*Palea, -ae: addition to a (decretal) text: 36, 38
Palinodaris, -is: Palinod: 195
Pathodia, -ae: song or music full of affection: 235
+*Perastutus, -a, -um: very shrewd or sly: 22
*Porphyricus, -a, -um = porphyreticus: 288
°Praenotamentum, -i: prefatory notice: 71
+*°Praesidentia, -ae (inter voces dubias habet ThLL): presidency: 170
Proseuticum, -i: poetic petition: 300
Pseudoflamen, -inis: false priest or theologian: 25
+Putrificus, -a, -um = putrificatorius: 307

*°Quadragesima, -ae: Lent: 52

+*°Recudere (inter voces dubias habet Forc., vi diversa): reprint: 323
*Renominatus, -a, -um: renowned: 94
+*Ribaldus, -i: lecher, scoundrel: 94

+*Salvus conductus: safe-conduct: 122
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+*°Secretarius, -ii: secretary: 52
+*°Semicorrosus, -a, -um: half eaten away: 258
*Stultifer, -a, -um (diverso significatu apud Bartal): carrying fools: 65-70, 72-73, 

77-82
+*°Superplenus, -a, -um: completely full, perfect, superabundani: 185
Surdidulus, -a, -um: somewhat deaf: 75

Tarraballatio, -onis: clangorous jangle: 91
+*°Theologaster, -tri: bad theologian: 92
+*°Theologista, -ae: (bad) theologian: 24-25, 28
+*Truffator, -oris: impostor, deceiver: 94
+*°Typographia, -ae: printing office: 324
+*°Typographicus, -a, -um: typographical: 324
+*°Typographus, -: printer: 322-323

+Vuyclevita, -ae: follower of Wycliff: 117
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1. INDEX CODICUM MANU SCRIPTORUM

Alcalá, Biblioteca Universitaria Complutense, ms. 118-Z-28: 148; 118-Z-29: 148; 118-Z-30: 
148 

El Escorial, Real Biblioteca de san Lorenzo el Real, ms. a-IV-20: 142; G-I-4: 148; I-I-3: 
149-151, 153, 155-158; I-I-4: 149-150, 154, 156; I-I-7: 149-151; J-II-19: 149-151 

Leiden, Universiteitsbibliotheek, ms. Vulc. 16.A: 321; ms. Vulc. 36: 319, 321
Madrid, Biblioteca Nacional, ms. 7542: 144; 10.288: 149, 153-154, 157-158; 7654: 244 

R.7957: 150; 22100: 244, 252-264
Madrid, Universidad de Madrid, ms. 118-Z-21: 140
Roma, Istituto di Studi Romani, Fondo Bartoli, Pacco VII, 1st quad.: 340-341
Salamanca, Archivo de la Universitad de Salamanca, Libros de Actas, XI: 139
Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, ms. Regin. Lat. 1665: 266
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Abgar, rex Osroensis: 47-48, 58, 61-62
Adam Bremensis: 203
Adrianus VI, papa: 115, 117-118
Aesopus: 67
Aetna: 202, 212-213
Agricola, Georgius (Lengsfeld): 30, 201 
Ailly, Pierre d’: 92
Albertus VII, archidux Austriae: 164
Albret, Juan de, rex Navarrae: 127
Alciatus, Andreas: 183, 186 
Aleander, Hieronymus: 80, 101-102, 105-

106, 110, 113, 120, 123, 131
Alès, Adhémar d’: 333
Alfani, Giovanni Battista: 125
Alfonso il Magnanimo, rex Neapolis: 37, 

39-40, 46, 53, 57
Álvarez de Toledo, dux Albae: 317 
Ambrosius, s.: 30, 52
Ammianus Marcellinus: 336-337
Anacreon: 244
Androuet du Cerceau, Jacques I: 161, 164
Angelinius, Petrus: 336
Angeriano, Girolamo: 87 
Aperbacchus, Petreius (Peter Eberbach): 

18, 23-24
Apollonius Rhodius: 173
Appion: 184
Apuleius, Lucius: 73, 78
Aquinas, Thomas, s.: 182
Arias Montanus, Benedictus: 137-159 
Ariosto, Ludovico: 171
Aristophanes: 236
Aristoteles: 178
Arius: 111
Armaforte, Emanuele: 335
Arragel de Guadalajara, Moseh: 151-152
Arrianus: 315, 318-319
Augustinus, Aurelius, s.: 30, 52, 66, 69, 

87-88, 120, 184-185
Augustus, imp.: 213

Aurispa, Giovanni: 50
Ausonius, Decimus Magnus: 78, 80, 171
Austria Margareta ab: 163, 166
Avallon, Galgolphus of: 87

Badius (Ascensius), Iodocus: 65-83, 86
Balbi, Girolamo: 106
Baptista Mantuanus: 170
Barbarus, Franciscus: 51
Barbatus, Nicolaus Asclepius: 95
Barbier, Pierre: 117
Barbosa, Arias: 142-143
Barlaeus, Caspar: 233, 240
Barre, Nicholas de la: 87
Bartoli, Alfredo: 331, 335-336, 340-341
Bartolus de Saxoferrato: 319-320
Barzizza, Gasparino: 44-45
Bas, Jacques le: 197
Basilius Magnus, s.: 240
Bazire, Tanneguy de: 195
Bebel, Heinrich: 95
Bebel, Johann: 15
Belén, Juan de: 141
Belleforest, François de: 200
Bellovacensis, Vincentius (Vincent of Beau-

 vais): 47
Bentivolus, Iohannes: 72
Ber, Louis: 109, 115
Berghes, Antoine de: 129
Beroaldus, Philippus, Sr: 66, 69-79, 82-83, 

88
Berquin, Louis de: 92
Bessarion, Basilius, card.: 59
Betoño, Diego de: 141
Bion: 224-226
Bitonto, Antonio da: 51-53, 56
Boccatius, Iohannes: 44, 182, 279-280
Boemus, Iohannes: 198
Boethius, Anicius Manlius Severinus: 58, 
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2. INDEX NOMINUM

94693_Humanistica_2011_20.indd   42994693_Humanistica_2011_20.indd   429 30/11/11   09:4130/11/11   09:41

Reprint from Humanistica Lovaniensia LX, 2011  -  ISBN 978 90 5867 884 3  -  Leuven University Press



430 INDEX NOMINUM

Boger, Heinrich (Flexor): 95
Boiardo, Matteo Maria: 169
Bon, Giacomo: 169
Bonaventura (Giovanni di Fidanza), s.: 

52-53
Borculus, Hermannus: 171
Bosscha, Maximilianus: 171
Bosscha, Petrus: 171
Boskowitz, Artlebus: 106, 120, 130
Brandenburg, Albrecht von, card.: 23, 93, 

99, 108-111 
Brantius, Sebastianus: 65-67, 70, 81
Brassicanus, Iohannes Alexander: 86
Broeucq, Jacques du: 166
Bruck, Gregor: 31
Bucerus, Martinus: 323-324
Budaeus, Guilielmus: 93
Bueb, Adam (Publius): 21-22
Bureau, Laurent: 70-71
Burckard, Johannes: 5
Burgundia, Maria a: 163
Burmannus, Petrus: 171 

Cahaignes, Jacques de: 197 
Callimachus: 176, 203
Calvinus, Iohannes: 238
Calvus, Minutius: 163
Camerarius, Ioachimus: 6, 33
Campano, Angelillo: 52
Campeggio, Lorenzo: 99
Cano, Sebastiano del: 163
Capasso, Niccolò: 331
Capi, Yosef ibn: 140
Capito, Wolfgang Fabricius: 132
Carolus V, imp.: 91, 101-102, 104-107, 109, 

111-118, 120, 126-128, 130-132, 162-
163, 183, 265
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Carrache, Annibale: 176
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Casa, Giovanni della: 331
Casoli, Alfonso Maria: 333
Catharina de Foix, regina Navarrae: 127
Catilina, Lucius Sergius: 9-10
Cats, Jacob: 234
Catullus, Gaius Valerius: 88, 169, 244
Cavelier, Adam: 195

Cavianensis, Antonellus: 54
Celtis, Conradus: 95, 297-313
Cerda, Luis de la, dux Medinacoeli: 316-

318
Cervantes, Miguel de: 243-244 
Cesarini, Guliano, card.: 52
Chieregato, Francesco: 101
Christina, regina Sueciae: 266
Chrysippus: 173, 184
Cicero, Marcus Tullius: 10, 21, 30, 71, 88, 

181, 253, 255, 258, 279, 286-287, 303, 
310

Ciruelo, Pedro: 91, 137, 148
Cisneros (Francisco Jiménez de): 140
Claudianus, Claudius: 169, 215, 313
Clavasio, Angelo Carletti de: 115
Clemens Alexandrinus: 177
Clodius Pulcher, Publius: 9-10
Cloucquius, Andreas: 316
Cocchia, Enrico: 331
Colines, Simon de: 95
Columella, Lucius Iunius Moderatus: 81
Conches, Guillaume de: 18
Constantinus I Magnus, imp.: 36, 38, 40, 42, 

48, 58, 284, 289, 291-292, 294
Cordus, Euricius: 25
Coronel, Pablo: 139
Cosimo, Piero di: 176
Costa, Lorenzo: 176
Craneveldius, Franciscus: 132
Crivelli, Lodrisio: 170
Ctesias of Cnydus: 207
Cusanus, Nicolaus: 37-39, 309
Cyllenius, Bernardinus: 260
Cyprianus, Thascius Caecilius, s.: 30, 240
Cyrillus of Alexandria, s.: 315, 318-321

Dante Alighieri: 182
Dedel, Johann: 221, 224, 226, 230
Democritus: 15, 17
Demosthenes: 30
Deza, Pedro de: 141
Dietmar (Publius Marius): 21
Diogenes Laërtius: 188
Dionysius Areopagita: 60-61, 87-88, 177
Dionysius (Ps-): 61
Domitianus, imp.: 191 
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Doublet, Philip: 233
Dousa, Ianus, Sr: 245, 251, 260, 264-265
Drouyn, Jean: 65

Ebden, William Sydenham: 335
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18, 23-24
Eckius, Iohannes: 115, 121
Egmondanus, Nicolaus: 102
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Epicurus: 15
Episcopius, Eusebius: 319-320
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Iulius II, papa: 129
Iustinus Martyr, s.: 184, 240
Iuvenalis, Decimus Iunius: 69, 170, 264

Jiménez, Francisco (de Cisneros): 140
Junte, Luceantonio: 80 

Kinschot, Roeland van: 236
Krafft, Adam: 23-24

Lactantius, Lucius Caelius Firmianus: 30, 87
Lambertus, Bertolucius: 308
Landinus, Christophorus: 182

Landman, Thaddeus de: 235
Lang, Johannes: 23
Lang, Matthäus: 163 
Laurinus, Marcus: 100, 106
Lee, Edward: 87
Lefèvre d’Étaples, Jacques: 86, 92-93
Lengsfeld, Georg (Agricola): 30
Lentulus: 42, 61-62
Leo X, papa: 100-101, 105, 111, 114-117, 

120, 129, 131-132
León, Luis de: 138-139
Lignipercussor, Gingolphus: 89
Lippi, Filippino: 176
Lippi, Lorenzo: 6
Livius, Titus: 287
Locher, Iacobus: 65-66, 68, 70, 81 
Loménie, Henri Louis de: 237
Londergut, Ludwig: 20
Lucanus, Marcus Annaeus: 71, 170, 212, 

214-215, 269, 275
Luchtmans, Johannes: 171
Luchtmans, Samuel: 171
Lucianus: 223-224
Lucretius Carus, Titus: 204, 213, 215
Ludovicus II, rex Hungariae: 104, 106, 120, 

131
Ludovicus XII, rex Galliae: 126
Lupoldus: 91
Luther, Martin: 12, 23, 29, 31-32, 92, 99-

136, 163

Macrobius, Ambrosius Theodosius: 71
Maecenas: 211
Magellanus, Ferdinandus: 163
Magnus, Olaus: 201
Mainz, Albrecht of (Brandenburg), card.: 23, 

93, 99, 108-111
Manrique, Alonso: 124
Mantuanus, Baptista: 170
Manutius, Aldus: 8, 15, 101, 210
Manutius, Paulus: 245
Manzolli, Pier Angelo: 169
Marck, Érard de la: 108
Marck, Robert de la: 107, 163
Marcus Aurelius, imp.: 187, 189
Marcus Ephesius: 52
Maria, regina Hungariae: 106
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Marnef, Angelbert de: 65-66, 82
Marnef, Geoffroy de: 70
Marschall, Matthäus: 310
Martelli, Braccio: 187, 189
Marthen, Herebord von der: 9, 16-19
Martialis, Marcus Valerius: 171, 191, 250, 

262-263, 289 
Martínez de Cantalapiedra, Martín: 139
Martini, Felice: 335
Marullus Tarchianota, Michael: 176
Masius, Andreas: 144
Maximilianus I, imp.: 93, 108-109, 126-

127, 162-163, 309
Medici, Cosimo III de’, dux Etruriae: 232
Medici, Lorenzo de’, dux Etruriae: 187, 189-

190 
Medrano, Luis de: 142
Meert, Jeanne: 162
Menius, Iustus: 13
Melanchthon, Philippus: 23, 92
Mendoza, Fernando: 317
Mendoza, Francisco: 316, 317
Methodius: 210
Meursius, Iohannes: 316, 318
Mezger, Caspar: 322
Militz, Charles of: 114
Mol, Catherine de: 163, 168
Moltedo, Franciscus Tranquillinus: 333
Mone, Jean: 166
Monte, Pietro del: 124
Montefeltre, Federico de: 190
Morales, Ambrosio de: 145
Morch: 13
Mucci, Luigi: 335
Munsterus, Sebastianus: 198, 200-202, 204
Muretus, Marcus Antonius: 245, 248, 252, 

257, 260
Mussatus, Albertinus: 44
Muth, Konrad (Mutianus Rufus): 3-33
Muth, Johann: 12-13 

Naldi, Naldo: 170, 186-187
Napoli, Lorenzo da: 53
Natalibus, Petrus de: 88
Nemesius of Emesa: 325
Nero, imp.: 327
Nestorius: 111

Neydecker, Georgius: 313
Nicolaus I, papa: 59, 62
Núñez, Hernán (Pintianus): 139, 142

Occo, Adolphus: 325
Origines: 87-88
Ovidius Naso, Publius: 9, 74, 78, 169-170, 

173, 175, 180, 202-203, 205-206, 208, 
212-213, 215, 249, 255, 259-262, 311, 
338

Paellus, Iohannes Baptista: 39
Páez de Castro, Juan: 316
Pagninus, Santes: 148-151, 153-158
Palingenius Stellatus, Marcellus (Pier Angelo 

Manzolli): 169
Pallas, Arnaud: 54-55, 63 
Panormitanus (Tedeschi, Niccolò de’): 

55-56
Pascoli, Giovanni: 331, 333, 335, 340
Patavino, Giovan Pietro: 25
Paulus, Iulius: 263
Paulus Middelburgensis: 190
Pausanias: 237
Peñafiel, Alonso de: 141
Peréz da Ayala, Mártin: 139
Perna, Petrus: 322-325
Perottus, Nicolaus: 66
Persius, Aulus: 67
Peruzzi, Baldassare: 181
Petit, Jean: 81
Petrarca, Franciscus: 169
Petreus, Henricus: 48, 57, 200, 323
Petronius Arbiter, Gaius: 90, 289
Peutinger, Conradus: 108-109, 113, 131
Pflug, Iulius: 118
Philip the Fair, archidux Austriae: 127, 130
Philippus II, rex Hispaniae: 139, 144, 317
Philodemus: 173
Piccolomineus, Aeneas Silvius: 169
Picus Mirandulanus, Iohannes: 185-186, 

188-189, 192
Pietrobono: 76
Pindarus: 173, 176
Pintianus, Ferdinandus (Hernán Núñez ‘el 

Pinciano’): 139, 142
Pirckheimer, Caritas: 309
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Plantinus, Christophorus: 149
Plato: 12, 24, 178, 184, 187-188, 190, 192, 

239, 323-325
Plato (Ps-): 325
Plautus, Titus Maccius: 18, 319
Plethon, Georgius Gemistus: 325
Plinius Caecilius Secundus, Caius (Plinius 

Minor): 213, 257, 331
Plinius Secundus, Caius (Plinius Maior): 

180, 198, 202, 204, 207-208, 213-214, 
286, 311

Plotinus: 24
Plutarchus: 188, 239
Poggius Bracciolinus, Iohannes Francis-

cus: 47, 57, 62
Politianus, Angelus (Angelo Ambrogini): 

88, 169, 173, 176, 180, 183, 186-187
Pompadour, Geoffroy de: 89
Pompeius, Gnaeus Sextus: 212
Pomponius Mela: 311
Pontanus, Iohannes Iovianus: 176
Porphyrius: 185
Proclus: 60, 184-185
Propertius, Sextus Aurelius: 180, 214, 245-

246, 249-251, 253-255, 259-260, 262-
264

Prüss, Iohannes: 67
Publius, Adam (Bueb): 21-22
Publius Marius (Dietmar): 21
Puys, Rémy du: 183
Pyrrhus: 7, 18, 21
Pythagoras: 6-8
Pytheas Massiliensis: 202

Qimhi, David: 138, 140, 142
Qimhi, Moseh: 140
Quevedo, Francisco Gomez: 243-244
Quintilianus, Marcus Fabius: 41, 58, 181, 

283, 318
Quintus Smyrnaeus: 197, 207, 209-210, 

212, 216

Rabelais, François: 90-91
Raimondi, Marcantonio: 181
Raphelengius, Franciscus, Sr: 245
Rasi (Semoloh Yshaq): 138
Rasi, Pietro: 335

Raudensis, Antonius: 43, 45, 49
Rehdiger, Thomas: 321
Rethius, Iohannes: 317
Reuchlin, Johann: 3-5, 11, 25-26, 85-86, 88
Reuss, Franciscus Xaverius: 333
Rho, Antonio da: 43, 45, 49
Rocco, Gennaro Aspreno: 333, 337-339
Ronsard, Pierre de: 69
Rosati, Petrus: 333
Rossi, Mino de’: 72
Rouxel, Jean: 195-217
Rubianus, Crotus: 12, 14, 23-24, 85
Rufinus, Benedictus: 21-22
Rufinus Aquileiensis, Tyrranius: 52
Rufus, Mutianus (Konrad Muth): 3-33

Sabaudia, Ludovica a: 127-128
Sabelius: 111
Sabinus, Georgius: 223-224
Saccon, Iacobus: 88
Sallaert, Antoon: 161, 164, 166, 168, 172-

173, 176, 178-179, 191
Salon de Paz, Marcus: 316
Santi Spíritus, Juan de: 141
Sassus, Pamphilus: 169
Sauvage, Jean Le: 119, 130
Saxo Grammaticus: 201, 203
Scaliger, Iosephus Iustus: 245-250, 252-

253, 257, 260-262, 265
Scheurl, Christoph: 309
Schürer, Lazarus: 86
Schurman, Anna Maria van: 230, 237-238
Schweiss, Alexander: 116
Secundus, Ianus: 161, 166-173, 175-179, 

181, 190-191, 193
Seghers, Daniel: 237
Seneca, Lucius Annaeus: 43-46, 58, 61-62, 

180, 202, 236, 327
Serrano, Pedro de: 145
Serranus, Iohannes: 323-324 
Servius Honoratus, Maurus: 70, 81, 181 
Sforza, Ercole Massimiliano, dux Mediolani: 

183
Sforza, Francesco II, dux Mediolani: 186
Sickingen, Franz von: 95
Sidonius Apollinaris, Gaius Sollius Modes-

tus: 40
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Sienkiewicz, Henricus: 336
Silius Italicus: 275, 327
Simler, Iosuas: 319-321
Simon magus: 26
Slechta, Iohannes: 313
Snayers, Pieter: 161, 166-167, 191
Socrates: 6-7
Sofia Alessio, Francesco: 331-333, 336
Solms, Amalia van: 231
Sophocles: 239
Spagnoli, Giovanni Battista: 170
Spalatinus, Georgius: 27-29, 31, 114, 116
Sperantius, Sebastianus (Sprentz): 312
Sprentz, Sebastian (Sperantius): 312
Stabius, Iohannes (Stöberer): 312
Statius, Achilles: 260
Statius, Publius Papinius: 180, 197, 208, 211, 

214-215
Stephanus, Henricus (Estienne): 224, 236, 

240, 318-319, 323-324
Stesichorus: 171
Steuco, Agostino: 39
Stöberer, Iohann (Stabius): 312
Strozzi, Tito Vespasiano: 169-170
Suidas: 255
Sylvester I, papa: 36, 40, 284-285
Sylvestre, Bernard: 182

Tacitus, Publius Cornelius: 213, 295, 327
Tedeschi, Niccolò de’ (Panormitanus): 55- 

56
Terentius Afer, Publius: 68, 83
Textor, Iohannes Ravisius: 85-97
Thrasea Paetus, Publius Clodius: 327-329
Tibullus, Albius: 78-79, 207, 245-250, 252-

255, 257-262
Todros Abulafia, Meir ben: 140
Toffanin, Giuseppe: 335
Tomeo, Niccolò Leonico: 198
Tournon, Charles de: 87, 90
Traianus, imp.: 191
Transsylvanus, Maximilianus: 91, 161-193
Trechsel, Johann: 70, 72, 76
Trevet, Nicholas: 45, 182
Trevisan, Ludovico: 39
Trithemius, Iohannes: 67

Turzo, Iohannes: 30
Tzetzes: 255

Ulpianus, Domitius: 263
Ulsenius, Theodoricus: 310
Urban, Heinrich (Faßnacht): 4-5, 7, 9-10, 

13, 22-29
Ussani, Vincenzo, Sr.: 335
‘Uzzi‘el, Jonatán: 143

Val de Mondrainville, Etienne: 197
Valdés, Alfonso de: 91, 135
Valdivieso, Alonso de: 143
Valerius Antias: 329
Valerius Flaccus: 197, 215
Valerius Soranus: 185
Valla, Laurentius: 35-63, 82, 88, 111, 281-

296
Varazze, Jacopo da (a Voragine): 47
Varro, Marcus Terentius: 127, 184-185, 289
Vásquez de Toledo, Dionisio: 139
Vatellus, Iohannes: 87
Vatinius, Publius: 88
Vauquelin de la Fresnaye, Jean: 197
Vega, Lope Félix de: 243-244
Vergilius Maro, Publius: 12, 21, 30, 71, 

78, 80-81, 169-170, 174-176, 180-181, 
202-205, 207-208, 211-216, 244, 248, 
257, 265-27, 285, 288-289, 295, 308

Veronese, Guarino: 46, 51
Vezeler, Elisabeth: 223
Vida, Marcus Hieronymus: 269-270, 275
Vidoue, Pierre: 86
Vigilantius: 26
Villegas, Esteban Manuel de: 243-264
Villinger, Jacques: 108
Vincentius Bellovacensis (Vincent of Beau-

vais): 47
Vio, Tommasso de: 59
Virdung, Michael: 327-329
Vitrioli, Diego: 331
Voragine, Iacobus a (Varazze): 47
Vulcanius, Bonaventura: 224, 315-325
Vulcanius, Petrus: 318

Wilson, John: 83
Wimpfeling, Iacobus: 67-68, 77
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Wolfius, Hieronymus: 322-323, 325 
Wolsey, Thomas, card.: 99
Wyclif, John: 117

Xenophon: 239

Yshaq, Semoloh (Rasi): 138

Zacon, Iacobus: 68 
Zamora, Alfonso de: 137-159

Zappata, Alexander: 333
Zayas, Gabriel de: 144
Zevenbergen, Lucas van: 162
Ziegler, Jacob: 201
Zoroaster: 190
Zosimus: 234
Zovenzoni, Raffaele: 171
Zunner, Johann David: 105 
Zwingerus, Theodorus: 323-324
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NOTES FOR CONTRIBUTORS

Humanistica Lovaniensia follows the MHRA Style Book. Notes for Authors, Editors 
and Writers of Theses, ed. by A. S. Maney - R. L. Smallwood, 5th edn (London: 
Modern Humanities Research Association, 1996), with a few exceptions as noted 
below. Accepted manuscripts that do not follow these rules can be delayed in publica-
tion.

1. bibliographical references

1.1. first reference

1.1.1. references to books
The information should be given in the following order:

- author: forename in full, if not possible his initial(s); family name as it appears 
on the title page

* Sometimes it might be better to include the author’s name within the title 
(e.g. texteditions).
* The names up to three authors should be given in full; for works by more 
than three authors the name of only the first should be given, followed by ‘et 
al.’ (= et alii) (see example 4).

- comma
- title: title of the work (including the subtitle) as it appears on the title page, in 
italics

* Title and subtitle should always be separated by a colon. For books in English, 
capitalize the first word after the colon and of all principal words throughout 
the title. For titles in other languages, follow the capitalization rules for the 
language in question.
* Titles of other works occurring within the title should be enclosed in single 
quotation marks.

- comma
- editor, translator etc.: the names of editors etc. should be treated in the same way 
as those of authors (as to forename, number); they should be preceded by the 
accepted abbreviations ‘ed. (by)’, ‘trans. (by)’, ‘rev. (by)’, …
- comma
- series, edition, number of volumes:

* If a book is part of a numbered series, the series title and the number (in 
Arabic numerals) should be given. Series titles should not be italicized (see 
example 2).
* If the edition used is other than the first, this should be stated by ‘2nd edn’, 
‘3rd rev. edn’ (see example 5).
* If the work is in more than one volume, the number of volumes should be 
given in the form ‘2 vols’, a comma separating title and number of volumes 
(see example 3).
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- details of publication: place of publication, publisher’s name and date of publi-
cation are enclosed in parentheses; a colon separates the place from the publisher’s 
name; a comma separates the latter from the date

* If place or date are not given but can be ascertained, they should be enclosed 
in brackets. If one of them remains uncertain, one should use ‘[s.l.]’ (= no 
place), ‘[s.a.]’ (= no date) or ‘[s.l.a.]’ when both are lacking.
* In giving the place of publication, either the current form of place names in 
the language the article is written in, or its official form in its own country 
should be used.
* The name of the publisher should be given without secondary matter such as 
‘& Co.’, ‘Ltd’, ‘S.A.’, etc. Forenames or initials should be omitted. Where a 
publisher’s name includes ‘and’ or ‘&’, the conjunction should be given in the 
form which appears on the title page.
* A reference to a work in several volumes published over a period of years 
should state the number of volumes and give inclusive dates of publication, 
with the date of the volume specifically referred to in parentheses after the vol-
ume number, when it is not the first or last in the series. If a work in several 
volumes is still in the process of publication, the date of the first volume should 
be stated, followed by a dash; the date of the individual number being cited 
should be added in parentheses after the volume number (see example 5).

- If the reference is to a book as a whole, a point will conclude it. If further infor-
mation about volume and/or pages is requested, a comma is added, followed by 
the number of the volume (in small capital roman numerals and where necessary 
the year of publication in parentheses), a new comma, concluded by the exact page 
or pages.

* When the volume number is given, ‘p./pp.’ should be omitted, unless the page 
number(s) is (are) also in roman numerals (see example 5). If there is no vol-
ume number, the numerals are preceded by ‘p./pp.’, ‘col./cols’, ‘fol./fols’.
* The first and the last number of the span should always be stated (instead of 
‘sqq.’ or’ ff.’)!

Examples: 
(1) Mark Morford, Stoics and Neostoics: Rubens and the Circle of Lipsius 
(Princeton New Jersey: Princeton University Press, 1991).
(2) G. Oestreich - N. Mout, Antiker Geist und moderner Staat bei Justus Lipsius 
(1547-1606): der Neustoizismus als politische Bewegung, Schriftenreihe der 
Historischen Kommission bei der Bayerischen Akademie der Wissenschaften, 38 
(Göttingen: Vandenhoeck und Ruprecht, 1989).
(3) Leon Voet, The Plantin Press, 1559-1589: A Bibliography of the Works 
printed and published by Christopher Plantin at Antwerp and Leiden, 6 vols 
(Amsterdam: Van Hoeve, 1980-1983).
(4) Dizionario biografico degli Italiani, eds. G. Pignatelli et al. (Rome: Istituto 
della Enciclopedia Italiana, 1960- ).
(5) Indice Biografico Italiano, 3a edizione corretta ed ampliata, ed. T. Nappo, 10 
vols (München: Saur, 1999-2002), III (2000), 944.
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1.1.2. references to articles in journals
The information should be given in the following order:

- author (cf. supra)
- comma
- title of the article, in single quotation marks; title and subtitle are separated by a 
colon

* The title of works of literature occurring within the title of an article should 
be italicized or placed within quotation marks.

- comma
- title of journal, in italics

* Only the main title should be given; an initial ‘The’ or ‘A’ and any subtitle 
should be omitted.
* In case of several references to the same journal, an abbreviated title should 
be indicated after the first full reference or in a preliminary list of abbrevia-
tions.

- comma
- volume number, always in arabic numerals
- year of publication, in parentheses
- comma
- first and last page numbers of article cited, without ‘p./pp.’
- page number(s), in parentheses and preceded by ‘p./pp.’ in case of a particular 
reference

Examples: 
- Godelieve Tournoy-Thoen, ‘Le manuscrit de la Biblioteca de Cataluña et l’hu-
manisme italien à la cour de France vers 1500’, Humanistica Lovaniensia, 24 
(1975), 70-101; 26 (1977), 1-81; 27 (1978), 52-85.
- Michel Oosterbosch - Gilbert Tournoy, ‘Two Unknown Autograph Letters by 
Justus Lipsius (1547-1606)’, Lias, 23 (1996), 321-326 (pp. 325-326).
- Perrine Hallyn-Galand, ‘La “Praelectio in Suetonium” de Nicholas Bérauld 
(1515)’, Humanistica Lovaniensia, 46 (1997), 62-93 (p. 87).

1.1.3. references to articles in books
The information should be given in the following order:

- author (cf. supra)
- comma
- title of the article, in single quotation marks (cf. 1.1.2.)
- comma
- the word ‘in’ (without colon) followed by title, editor’s name, and publication 
details of the book, as in 1.1.1.
- comma
- first and last page numbers of article cited, preceded by ‘p./pp.’.
- page number(s), in parentheses and preceded by ‘p./pp.’ in case of a particular 
reference
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Example: 
- Jozef IJsewijn, ‘The Coming of Humanism to the Low Countries’, in Itinerarium 
Italicum: The Profile of the Italian Renaissance in the Mirror of its European 
Transformations. Dedicated to P.O. Kristeller…, eds. H. A. Oberman - Th. A. 
Brady, Jr. (Leiden: Brill, 1975), pp. 193-305 (p. 260).

1.1.4. references to theses and dissertations

The titles of unpublished theses and dissertations should be in roman type within 
single quotation marks, capitalization following the conventions of the language in 
question. The degree level, university and date should be in parentheses.

Example: 
- Robert Ingram, ‘Historical Drama in Great Britain from 1935 to the Present’ 
(unpublished doctoral thesis, University of London, 1992), pp. 17-23.

1.1.5. references to manuscripts

Names of repositories and collections should be given in full when first occurring; 
an abbreviated form should be used for subsequent references.

Example: 
First reference: Leiden, University Library, ms. Lips. 4.
Later reference: Leiden, UL, ms. Lips. 4.

1.1.6. references to classical authors

In references to classical authors and their works the system of abbreviations adop-
ted in the Thesaurus Linguae Latinae … Index librorum scriptorum inscriptionum 
ex quibus exempla afferuntur, 2 edn (Leipzig: Teubner, 1990) should be followed, 
but with the (abbreviation of the) author’s name in normal print, the (abbreviation 
of the) title in italics and comma’s between all parts of the reference.

Example: 
Stat., Silv., 3, 1, 182.

1.2. later references

In all further references, the shortest, intelligible form should be used. This will nor-
mally be the author’s name (without initials) followed by (the volume and) the page 
reference. When more than one work of the same author is referred to, the title should 
be repeated in a shortened form. Phrases as ‘loc. cit.’ and ‘op. cit.’ should not be used.

Examples: 
- IJsewijn, ‘The Coming of Humanism’, p. 195.
- Voet, The Plantin Press, II, 234-139.
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2. lay-out

2.1. quotations

- Short quotations (not more than about forty words of prose or two complete lines 
of verse) should be enclosed in single quotation marks and run on with the main 
text. If, however, there are several such short quotations coming close together and 
being compared or otherwise set out as examples, it may be appropriate to treat 
them in the same way as longer quotations.

* If two incomplete lines of verse are quoted, the line division should be 
marked with a spaced upright stroke |.
* A quotation within a quotation is enclosed within double quotation marks.
* If a short quotation is used within a sentence, the final full point should be 
outside the closing quotation mark; the initial capital may be altered to lower 
case.
* When a short quotation is followed by a reference in parentheses, the final 
punctuation should follow the closing parenthesis.
* The final point should precede the closing quotation mark only when the quo-
tation forms a complete sentence and is separated from the preceding passage 
by a punctuation mark.

Examples:
- Clusius was generous with his advice and with gifts of plants, including the still 
rare and valuable tulips, a ‘thesaurum hortensem’ (‘garden treasure’), as Lipsius 
called one gift in 1585.
- According to Peter Smith ‘the seven newly discovered poems by Catullus are 
absolutely fabulous’.
- Michel Oosterbosch and Gilbert Tournoy inform us ‘that in the index to that 
same Inventaire (p. 526) the questionable initial was resolved into “Nicolaus” ‘.
- Soames added: ‘Well, I hope you both enjoy yourselves.’

- Long quotations (more than about forty words of prose or two complete lines of 
verse) should be broken off by an increased space from the preceding and follow-
ing lines of type script. No quotation marks are needed. The quotation should also 
be distinguished from the main text by using a smaller size and indenting.
* Omissions within prose quotations should be marked by […] (an ellipsis); omit-
ted lines of verse should be marked by an ellipsis at the end of the line before the 
omission. An ellipsis at the beginning or the end of a quotation is not necessary.
* A reference in parentheses after a long quotation should always be placed out-
side the closing full point and without a full point of its own.

Example:
- Harvey does, however, provide several references to the Court of Arches as the 
locale. For example, he writes:
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If we were wearye with walking, and loth to go too farre to seeke sport, into the 
Arches we might step, and heare him plead; which would bee a merrier 
Comedie than ever was old Mother Bomby. As, for an instance: suppose hee 
were to sollicite some cause against Martinists, were it not a jest to see him 
stroke his beard thrice, and begin thus? […] O, we should have the Proctors 
and Registers as busie with their Tablebooks as might bee, to gather phrases, 
and all the boyes in Towne would be his clients tio follow him. (Gabriel 
Harvey: His Life, Marginalia and Library, ed. by Virginia F. Stern (Oxford: 
Clarendon Press, 1979), p. 81)

2.2. footnotes

- Footnotes should be limited to what is strictly necessary, e. g. for documentation 
and for the citation of sources relevant to the text.

- The number of footnotes can also be kept down by incorporating simple refer-
ences (such as line numbers or page references to a book already cited in full) in 
the text, for instance in parentheses after quotations. Adjacent references to several 
lines of the same text or to several pages of the same publication can be grouped 
together in the same footnote.

- Neither should footnotes repeat information already clear from the text: if for 
instance a bibliography is added to a book or an article, the length of the footnotes 
can be reduced.

- Wherever possible a footnote reference should be placed at the end of a sentence 
so as not to interrupt the flow of the text. In this case the footnote reference num-
ber follows the punctuation mark.

- All footnotes should end with a full point, whether or not they form complete 
sentences.

2.3. general requirements

- The author’s name should appear at the head of the article (first name in full, sur-
name in small capitals), followed by the title in capitals. His or her affiliation 
should appear at the end of the body of the text, followed by his or her address and 
e-mail.

- Titles for chapters or paragraphs in the text should be put in bold and should be 
numbered in Arabic.

- Manuscripts should be double-spaced, except footnotes and long quotations. 
Manuscripts for publication should be submitted (in 2 copies) to a member of the 
editorial board. 

- The authors are asked to provide an abstract of not more than ten lines which will 
appear on the website of Humanistica Lovaniensia.
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